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BCTVYII

Maricrepcbka poboTa MPUCBIYCHA TOCTIIKEHHIO JEKCUYHUX OJUHHIb Ha
MO3HAYEHHS Yacy ¥ INpOCTOPY B CYYACHIM aHTJiMCHKINA MOBI Ta COpsIMOBaHa Ha
NOrau0JIeHe BUBYEHHS CUCTEMHOI OpraHi3auli JISKCUKH B MOBI. BusiBneHHs
0COOIMBOCTEN CUCTEMHOI B3a€EMOJII1 JEKCUYHUX OJUHHIIH PI3HUX YAaCTHH MOBH,
1[0 MO3HAYal0Th MOHATTSA MPOCTOPY W yacy B aHIJIHCHKIA MOBI, SKi, B CBOIO
4epry, CIpUATHMYTh MOSICHEHHIO MPUPOAHN 0araTo3HAYHOCTI CJIOBA 1 BU3HAYa€E
aKTYaJbHICTh JAHOTO JMOCTiHKeHHs. CBIT HE MOXKHA YSIBUTH 11032 TPOCTOPOM 1
yacoM. [IpocTip 1 4yac € HeBin €MHUM aTpuOyTOM OO €KTUBHOTO CBITY. BoHHu
JAI0Th 3MOTY BIJOKPEMHTH KOXKHY P14 BiJ 1HIIOI, KOHKPETHU3yBaTH yYHIBEpCaJbHI
3BSI3KM  OyIb-AKOi pedui abo sBumia 3 yciMm cBiTom. Kareropis «uacy» W
«IIPOCTOPY» B MOBI Ma€ BeTM4e3HE 3HAYCHHS JISI TOYHOCTI, CTPYKTYpPOBaHOCTI Ta
BUPA3HOCTI KOMYHIKaIlii, TOMY BUBUEHHS LIUX KaTETropii y JIHIBICTHUII pO3KpUBAE
0arato acrmeKTiB.

MeTor [JaHOrO IOCIIIKEHHS € BU3HAYEHHS Ta aHall3 MOBHHX 3ac00iB
BHUPaXEHHS Yacy W MPOCTOPY B CyYacHIN aHTIIIHCHKIM MOB1 HA CHCTEMHOMY PiBHI.

JIOCSITHEHHS  TIOCTAaBJIEHOI METH Tependadae po3B’S3aHHS — TaKUX
3aBJIaHHA:

) IpOAaHATI3yBaTH HAyKOBI JDKEpeaa MI0J0 JIOCHDKEHHS KaTeropii
qgacy ¥ mpocTopy y ¢himocodCcbKoMy i JIIHIBICTUYHUX acTIeKTaX;

o JTOCTIAUTH CHOCOOM BHUPAXEHHS YacOBUX Ta MPOCTOPOBUX
BIIHOIIIEHL B CEMAHTHI( MOBH,

o BU3HAYUTH Ta JOCIIIUTH TOJbOBY KOHUEMNII0O B CHCTEMHOMY
BHUBYEHI MOBHOTO MaTepiaiy;

o OMUCAaTH KOMIUIEKCHY METOJUKY JOCHII)KEHHS CEMaHTUYHOI
CTPYKTYpH JIGKCUYHUX OJMHHUILIb HA TIO3HAYEHHS Yacy i MpoCcTopy;

° BUJIUTUTH SIAPO Ta Meprudepiro JOCTIHKYBAHUX JICKCHIYHUX OJTHHHUITH

13 CEMOIO TEMIIOPAIBHOCTI Ta MPOCTOPOBOCTI,
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o NIPOBECTH CEMAaHTUYHHUIA aHAITI3 Ta OMUCATH CEMAHTHYHY CTPYKTYPY
JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX TPYIN JIEKCHYHUX OJWHUIL Ha TO3HAYCHHsS dYacy U
MPOCTOPY Ha OCHOBI CJIOBHUKOBUX € IHIIIIH.

00'exkTOM D0CTiIKEHHSI € TEMIIOPaTbHA Ta IPOCTOPOBA JIEKCHUKA Cy4aCHOT
aHTJIMCHKOT MOBH.

IIpeamerom MOCTiAKEHHSI € CEMHa CTPYKTypa JICKCUKO-CEMaHTHYHHX
BapiaHTIB JICKCEM Ha TMO3HAYCHHS Yacy W MPOCTOPY Ha CHCTEMHOMY piBHI Ha
OCHOBI1 CJIOBHUKOBHX JIe(PiHIIIIM.

Marepianiom a0cJIizKeHHsI € JICKCUYHI OJIMHUII Ha TO3HAYCHHS 4yacy U
IPOCTOPY, Bii0OpaHi 31 OHJIAH-CIIOBHUKA T€3aypyca METOOM CYILIIbHOT BUOIPKH
Ta YOTUPHOX aHIIIOMOBHHX TiaymauHux cinoBHuUKiB (Collins COBUILD Learner’s
American English Dictionary, Longman Dictionary of Contemporary English,
Macmillan Dictionary, Oxford Learner’s Dictionary).

IIpakTnyHe 3HaYeHHs. BUCHOBKM Ta pe3yibTaTH JAOCTIIKEHHS MOXYTh
OyTH BUKOPHCTaHI1 JIs1 JOCI1IPKCHHS JISKCHYHOT CUCTEMU MOBH Ha OCHOB1 MOJI€JTi
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX TPYI, BHUBYCHHS B3a€MO3B’SI3KY MapaJUrMaTHYHHUX 1
CUHTarMaTUYHUX BIIHOIIEHb 0AaraTO3HA4YHOIO CJIOBA, METOJUKHU OMHUCY JIEKCHUKO
— CEMaHTUYHHX MOMIB Ta Tpyn. OxeprxaHi pe3yabTaTy 3HANIYTh 3aCTOCYBAaHHS B
JneKkcuKorpadiuHii mpami I8 aJIeKBaTHOTO BiIOOpaKEHHS CEMaHTHYHO1
CTPYKTypu Oarato3Ha4HMX CJiB, a TaKOX Yy CTBOPEHHI CIIOBHHKIB MOBH.
Martepianu ¥ TEOPETHYHI MOJOXKEHHS POOOTH MOXKYTh OyTH BUKOPHCTaH1 IS
BUKJIQJIaHHS KyPCY JIEKCHKOJIOT11, CEeMacioJioT1i Ta rpaMaTUKHU aHTJ1ACHKOT MOBH.

Anpobanisi po6oTtu. OCHOBHI IOJOKCHHS Ta BUCHOBKH ITPOBEICHOTO
nociimkeHast 0ynu omyOikoBaHi B Te3ax XVII MikHapo1HOT HAYKOBOT OHJIAMH
koH(pepenttii [IpiopureTn repmManchKoi Ta poMaHCchKoi dimonorii (JIymek 2023)
Ta B CTaTTi MOJIOAKHOTO HaYKOBOTO BICHHUKY (paKynbTeTy 1HO3eMHOT (imosorii
SCIENTIA EST POTENTIA (JIyupk, 2023).

Ctpykrypa podotu. Marictepcbka podoTa CKIaAa€eThCs 31 BCTYY, TPhOX

pPO3IUTIB 13 BUCHOBKAMH JO KOXHOTO 3 HHX, 3arajbHUX BHCHOBKIB, CITHCKIB
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BUKOPHUCTAHOT JITEPATYpH Ta AOJATKIB. 3arajibHUN BUKJIAJ pOOOTH BUKJIAJAEHO Ha

69 cropinkax. bibmiorpadis Haniuye 78 mxepen.



PO31J 1
TEOPETHYHI 3ACAJIU JOCJILIXKEHHSI MOBHHUX 3ACOFBIB
BUPAKEHHS ITIPOCTOPY M UACY

1.1. Kareropis «4ac» y pinocogcbkoMy Ta JIHIBiCTHUHOMY acneKTax

Kareropis «uac» B ¢inocodii BKe THUCAUONITTIMU NPUBEPTAE YBary
dimocodis, 1 11 po3yMiHHS BU3HAYAETHCS HE JIUIIIE HAYKOBUMU acClEKTaMu, ajie 1
rOoKUMU (Ppu1oCOPCHKUMH pedIieKCIIMU 100 MPUPOAN 4Yacy, WOro pojii B
KHTTI Ta cyTtHOCTI: [40; 47].

1. yaC six Kareropis BU3HAYEHHS peasibHOCTI. Pi3H1 P110COGCHKI MIKOIN MAIOTh
CBO€E ysIBJICHHS Ipo 4yaC. Hanpukman, /Juisi aHTHYHUX TPEKiB 4yaC OyB Ba)KJIMBUM
€JIEMEHTOM KOCMOCY Ta TOPSJIKY, BUBHAYCHUM 00’KeCTBaMU; 2. 4aC SIK iCHYFOU M
4y YMOBHUI aCIiekT. MaeThCs mpo monsTTs 6yTTsa Ta HeOyTTs: B dimocodii yac
MO3K€ PO3IIISIAATUC SIK JIIO ICHYI0Ye Ta pealibHe, a00 K YMOBHMI aCHeKT, 10
BUHHMKA€E BITHOCHO JIIOJICHKOI CB1IOMOCTI. 30KpeMa, inei mpo 4dac y ¢imocodii
Emmanyina Kanta [55]; 3. gaC sik kaTeropist MOMMPEHHs, KOHIEII{iSI BIYHOCTI Ta
MUTb MOMEHTY. Jlesiki ¢pimocodu, Taki sk ABryCTuH biraxkeHHUHN, po3riisaany yac
SK MOMEHTaJIbHE PO3MIUPEHHS MHUTI BIYHOCTi, N[0 BHU3HAYAE€ CYTHICTh
TENEepIHboro; 4. yac y dinocodii icTopii po3risaacTbes SK HE JUIIe JTIHIHHUN
MPOTPECUBHUMN TpOIEC, aje 1 SK OCHOBAa IS PO3YMIHHS CYTHOCTI Ta JOJi
JIOJICTBA; 5. Yac K JETePMIHAHT JIFOACHKOI 1111, 110 BU3HAYA€ BOJIO Ta CBOOOIY Ta
BILJTMBA€E HA HaIlll BAOOPH Ta MOKJIIMBOCTI; 6. 4ac K IHTEpBaJI Ta BimoMicTh: Jleski
¢ditocodun BUBYAIOTH PUPOAY YaCy Uyepe3 BIAHOMIECHHS MIX 1HTepBajJaMH 4acy Ta
HAITIOK0 3/IaTHICTIO OTPUMYBATH Ta OOpOOJISATH 3HAHHS; 7. Yac SK JMHAMIKA Ta
Hepo3puBHICTE: CydacHi (HiT0COPChKI UCKYCIi CTOCYIOTHCS TaKHX aCIeKTiB, SIK
JUHAMIKa dYacy, WOTO HEpPO3PUBHICTH BiJ] MPOCTOPY, a TaKOX HOTO POJIb Y
dbopMyBaHHI 1HAUBIAYATbHOT Ta KOJEKTUBHOI CB1JIOMOCTI Y KOHTEKCTI Cy4acHO1

dinocodii [55].
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®dinocodiss yaCy 3aNMIIAETHCSA OJHIEIO 3 HAUTIMOMMX Ta HAWCKIAAHIIINX

TEeM, SIKy po3riAnalTh (uioCodu. Llg kareropis He Juile BHU3HAYA€E HaIe

PO3yMiHHS CBITY, ajie 1 BIUIMBA€E HA HAIIl MOTJIS]] Ha ICHYBaHHS, CBOOO Ty, BIUHICTh

Ta 1HII KJII0YO0B1 aCIeKTH JroAChKoro OyTrs [58; 59].

VY MIHrBIiCTHII KaTeropis «4acCy» BIAIIPA€ KIIOUOBY pOjb, OCKUIBKHA BOHA

BHU3HAYae, K MOBa BHpa)kae CydaCHl, MUHYJI Ta MailOyTHI MOAil, a TaKOX

PI3HOMAaHITHI BITHOCMHU B 4aCoOBiM moniuHi. Po3risgamun 1o KaTeropioo, Mu

MOKEMO BUBYATH 4aCoB1 (pOpPMHU, TEMMOpPaIbHI BIIHOCUHU Ta 1HII aCHEKTH, sIKi

JI03BOJISIFOTH TOYHO 1 CHCTEMHO TiepeiaBaTH iHdopMalliro mpo 4aC B MOBI, a CaMe:

MOBa BHKOPHCTOBYE 4acoBi (OpMH MI€CIIB JJI BUPAKECHHS YaCOBUX
XapaKTepUCTUK Toaii. Hampukian, B aHTIINACHKIM MOBI € Taki 4acoBi
dopmu, sik Present Simple, Past Simple, Future Simple;

JIesIK1 CJIOBa Ta BUPa3W BKAa3yIOTh HA TICBHUI yac ab0 YaCOBHM MPOMIKOK.
[Mpuknaau: «3aBTpa», KMHUHYJIOTO POKY», «B LI€ MOMEHTY;

MOBa J0TIOMAara€e OpraHi3oByBaTH MO/ B Yaci Ta BUPKATH TXHIM JTHIHHUN
xapakTtep. Hanpuxnaa, dYepe3 BHKOpPHUCTaHHS YacoBUX QopM Ta
CIIOJIYYHUKIB;

B MOBI MOKYTb BUKOPHCTOBYBATHCS BUPa3H Ta KOHCTPYKIIii, sIK1 BKa3yIOTh
Ha TMOPSAJ0K UM OJHOYACHICTB IMOIN, TaKl SK «I0 TOTO SK», ITICJSI TOTO
AK», «IapaneabHOY;

MOBHI KOHCTPYKIIii JTO3BOJISIOTh TOYHO BKa3yBaTH Ha Yac, TaKHH SIK «O
IIOCTIN TOJUHI», €y BIBTOPOKY, «BIITKY»;

MOBA JI03BOJISI€ BUPAKATH KOHKPETHI TEPMIHH, JIHI Ta MEPIOIH, TaKl K «I0
KIHIIS MICSIIISI», «B CEPEANHI POKY», «3a OCTaHHI POKMY;

- MOBHI O0OpOTH Ta iTIOMH MOXYTh MaTH YaCOBUW KOHTEKCT: «BCE
BYACHOY, «UacC JICTUTHY, «HA YaCI»;

y JIesSKuX MoBax mpedikcu Ta CypikcW MOXYTh BKa3yBaTH Ha YacoBi

aCIIeKTH, TaKi K «1epe-» (MOBTOPEHHS B Yaci) U «-HHs» (A1 B MUHYJIOMY);

- MOBHI1 KOHCTPYKIIii MOKYTh BKa3yBaTH Ha 3arajibHi a00 JeTalli30BaH1 4acoB1

XapaKTePUCTUKH: «3a3BHUAN», «IHOM1», OJHOTO pa3y».
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Binnatoun Hanexne pob6oram A. Xompe ta X. XaMaHHa, JIHIBICTH
3BEpPHYJIM yBary Ha JOCIHIJPKEHHS YaCOBHMX BIJHOIIEHb IOJ0 MpPoOIeMU
noOy0BH KOMYHIKaTUBHOI I'PaMaTHUKH, B OCHOBY AKO1 MOKJIa1€HO MPUHIIUIIH,
AK1 BIIPI3HAIOTBCSA Bl NPUHUMUIIB TPAJULIAHOI I'paMaTUKH, a TaKOX Ha
OpIEHTAIIIO IT1J1 Yac aHali3y Pi3HOPIBHEBUX (CIIOBOTBOPUYUX, MOP(POJIOTTUHHUX
Ta CHUHTAKCUYHHUX) 3aCO0IB BHUPAXKEHHS TEMIIOPAJIHHOCTI MEpPEeIOBCIM Ha
3MICTOBY CTOpOHY MOBH. OfHaK 111 JOCIITHUKHU HE 3raJyloTh PO MPUHIUIN
BiIOOPY OJMHMILG, SIKI CKJIQJAIOTh TMOJIE, MO yBaru MNPUIUISIOTH OMUCY
(YHKIIIOHATBHO-CEMaHTHUYHOTO TOJIsi B MOBJICHHI [63].

Kareropis «wacy» B MOBI Mae BeIMYE3HE 3HAYEHHS IS TOYHOCTI,
CTPYKTYPOBAHOCTI Ta BHUPA3HOCTI KOMYHiKkaiii. BuBueHHs 1€l kareropii y

JHTBICTHUIII PO3KPUBAE OAraTo acreKTiB.

1.1.1. TemnmopaJbHICTh SIK CIOCI0 BUPA’KEHHSI YACOBHUX ACHEKTIB B

CeMaHTHIII MOBH

TemmopanbHa CeMaHTHKA aHTJIIMCHKOI MOBHM BHKJIMKAE 3HAYHUH 1HTEpEC
cepel MOBO3HABIIIB, JIHTBICTIB Ta MepekiangadiB. TemmopalbHa CEMaHTHKA
aHTJIACHKOT MOBU € CKJIQJHOIO Ta 3aXOIUTIOIOUOI0 Tajy33l0 JIOCHIKEHb, SKa
pPO3KpUBA€ TMepe]] HaMH PI3HOMAaHITHI acleKTH BHUPAKEHHS Yacy B MOBI.
Po3ymiHHS mUX acmekTiB MOK€ MaTH BaXJIMBE 3HAYCHHS I TEXHOJOTiH
MOBHOT'0 TIpoliecy. BUBUCHHSI TeMIOPAIbHOCTI B CEMAHTHII aHTJIMCHKOI MOBHU
CIpHsie HE JUIIE PO3KPUTTIO OCOOIMBOCTEW MOBH, ajie ¥ BIOCKOHAJCHHIO
KOMYHIKaIlii B MDKKYJBTYPHUX Ta MDKMOBHHX B3aemoisx [51].

Y  HamoMy JOCHIKEHHI MM PO3IVISLAAEMO  KJIFOUOBI  ACHEKTH
TEMIIOPATHLHOCTI B CEMAHTHIII aHTJIIMCHKOI MOBU Ta HAMara€MoCs BUBHAYUTH 1X
BIJTUB HA PO3YMIHHS 9aCOBUX CTPYKTYD.

OnHi€ero 3 1IKaBUX OCOOJIMBOCTEM TEMIIOPAIbHOCTI B aHTIINUCHKIM MOBI €

PI3HOMAHITHICTh CIOCOOIB BUPAKEHHSI YACOBUX ACIHEKTIB y PI3HUX KOHTEKCTaX.
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Hanpuknan, y ¢opManbHOMY NOHCbMI MOXYTh BUKOPHCTOBYBATHCS OUIBII
KOHKpETHI Ta TOYHI BHUpPa3d, TOAl SIK y PO3MOBHIA MOBI Haifyacrime
BUKOPUCTOBYIOTHCA CKOPOUYEHI (pOpMHU Ta BUpa3H, K1 BUPAXKAIOTh TPUOIU3HUM
YaCOBUU PaMOK.

KynbTypHi 0COOIMBOCTI TakoXX MOXYTh BIUIMBaTH Ha Te, fAK 4ac
BUPAXa€TbCs Ta CHPUNUMAETHCA B MOBL. JledKkl KyJIbTypH MOXYTb HNPHUAUIATH
OuIbIIE yBaru TOUHOMY BUPAKEHHIO YaCy, TOJI 5K 1HILI MOXYTh aKIIEHTYBATH Ha
3araJbHUAX TEHIEHINIAX Ta MoAisX. JloCHiKeHHs IbOTO aCHeKTy MOKe MPUBECTH
0 TAMOIIOro pPO3YMIHHS TOro, SIK KYJBTYpHI PI3HMII BIUIMBAaIOTH Ha
TEeMIOpaJIbHY CEMaHTHUKY.

ACTIEKTH TEMITOPAJILHOCTI MOXKYTh TaKOXX B3aEMOIISTH 3 MOJAJBHICTIO,
BUPaXAIOYHM CTYIMIHb MOXJIMBOCTI, OOOB'SI3Ky 4M OakaHHS B TMEBHOMY Yaci.
JlocnipKeHHsT 1bOTO B3a€MO3B'SI3KY JO3BOJISE Kpallle PO3YMITH, SIK YacoBi
aCIeKTH MOBHM B3a€MOJIIOTH 3 IHIIMMM JIIHTBICTUYHUMHU KaTETOPisiMHU,
BILUTMBAIOYU HA CEMAaHTUYHY CTPYKTYpy peuenHs [20].

3 PO3BUTKOM TEXHOJIOT1H aBTOMATUYHOI'O MEPEKIATy CTa€ BaXKIUBUM
pPO3YMITH, SIK TEMIIOpajbHa CEMaHTHUKAa BIUIMBA€ HA TOYHICTh Ta SIKICTb
nepekiany. JlocHiKeHHs] MOYKE€ BHUSBUTH KIIOYOB1 BUKIHUKH Ta MOYJIHMBOCTI,
MOB'sSI3aH1 3 MEPEKIAIOM TEKCTIB, € TOYHICTh Mepeaadi 4YaCOBUX BITHOCHUH Mae
BEJIMKE 3HAUCHHS.

Ilepmr 3a Bce, MM PO3IJISLAAEMO JIEKCHYHI 3aCO0M BHUPaKEHHS 4YaCOBUX
aCTEKTIB B aHTJINCHKi MOBi. Benuka KibKICTh CITIB Ta BUPa3iB BU3HAYAIOTH Ta
BHUPAXXAIOTh Pi3HI 4aCOBI paMKH, JI03BOJISIIOUM MOBIIEBI TOYHO BU3HAYUTH TMEPi0]T
gacy. BaxnnBo BUBUMTH, SIK 3MIHIOIOTHCSI Ta PO3BUBAIOTHCS TEPMIHM, TIOB'SI3aH1
13 TEMIIOPAJTLHOIO JICKCUKOIO B aHTIIHCHKIN MOBI. 1le 103BOIIsIE TpOCTiAKOBYBAaTH
€TUMOJIOT14H1 3B'SI3KH, @ TAKOK BUSBUTHU HOBI1 CJIOBA Ta BUPA3H, AKI BAHUKAIOTh Yy
3B'SI3KY 3 PO3BUTKOM TEXHOJIOT1H, KyJIbTYPHUX 3MIH Ta 1HIINUX (HaKTOPIB.

Tepminu, mNOB'I3aHI 3 BUPAKEHHSM TEMIIOPAJIbHOCTI, HEYCTaJCHO
3MIHIOIOTBCSI B 4aci, BIIA3EPKATIOIOUM COLIOKYJIBTYPHI, TEXHOJIOTIYHI Ta IHIII

3MiHU B cycniibCTBI. EBOMIONIS TEPMiHIB TEMIOPATIbHOI JIEKCUKU CBITYUTH PO
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TE, SIK MOBA aJIallITyEThCS 10 3MIH Yy )KUTTI Jt0JIel 1 oTouyrodoro cBity. HaBegemo
NpPUKIaJAM  €BOJIIOLIT TEpPMIHIB TEMIOPAJbHOI JIEKCUKH, 3alpONOHOBAHI
Etumosnoriuaum ontaiin-coaukoM (EOC) [78]:

1. «3aBanraxxuT» (Upload):

o CyuacHne suxopucmanns: B xoHTekcTi TexHonorid 1 IHTepHery,
"3aBaHTaXXUTH" 3a3BUYAll O3HAYa€ IMepeciaaTH JaHi 3 OJHOro
NPUCTPOIO Ha cepBep abo B IHITY MEPEXKY.

o Esomoyia: CnoyaTKy TepMiH BUKOPUCTOBYBABCS B a€pPOHABTHIII 1
METEOpOoJIOTil  JIJI1  OMHCY HalpaBJICHHS pyXy TIOBITpS YH
aTMOc(epHUX TPOIIECIB. 3 YaCOM, B IHTEPHET-TEXHOJOT1SIX OTPUMAaB
HOBHUH CEHC.

2. «Crpiminr» (Streaming):

o Cyuacne suxopucmanns: BinTBopeHHs Menia (aymio, Bieo) B
pexXuMi peanbHOro yacy 0e3 HeoOXITHOCTI 3aBaHTaXKyBaTH (aiin
MOBHICTIO TIEPE BIITBOPEHHSIM.

o Egonoyia: Panilie TepMiH BKa3yBaB Ha PyX UM MOTIK PiIMHH, BOJA
9i ra3. ¥ cy4acCHOMY BUKOPHUCTaHH1 CTOCYETHCS Melia-TOTOKIB.

3. «Cnam» (Spam):

o CyuaCne  esuxopuCmannsa:  HebaxaHi  TOBIIOMIICHHS,  SKi
HAJICUIAIOTHCS BEJIMKOIO KUIBKICTIO, 3a3BHYall PEKIAMHOTO YU
HEIOIILHOTO XapaKTepy.

o FEsomoyia: [louaTkoBOo TepMiH BKa3yBaB Ha BHJ KOHCEPBIB, aje B
cepenuni 20 CTONITTS 3 SIBUBCS B aMEPUKAHCHKOMY KaproHi SK
CJIOBO JJIS OMTUCY HAIMIPHOCTI.

4. «Odaaiin» (Offline):

o Cyuacne suxopucmanrns. BIACYTHICTh MIIKIIOUEHHS J0 MEPExXi
[HTEpHET UM €NEKTPOHHOTO TPUCTPOIO.

o FEeonoyia: OpuriHaibHO TEpPMIH BKa3yBaB Ha CTaH OOilMaHHS
(BLACYTHICTb JIIHIN) B €IIEKTPUYHUX CUCTEMAX, aje 3 4acoM 3/100yB

HOBE 3HAYECHHS B HUPPOBOMY KOHTEKCTI.
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5. «TBiT» (Tweet):
o Cyuacne suxopucmanus: KopoTke TOBITOMJIEHHS, PO3MIIIECHE B
cowianbpHii Mepexi Twitter.
o Esomoyisa: CioBO BUHUKIIO K 3BYKOBE HACIHIAyBaHHS MTAIMHOTO
mebeTaHHd. 3 MOSIBOIO COLANIBHUX MEpek Ta Twitter B3gB HOBUM
CEHC.
6. «'yramTm» (Google):
o Cyuacue suxopucmawnHs: BUKOPUCTOBYBATH MOIIYKOBUU JBUTYH
Google g nomryky iHdopmarii B [HTepHeTi.
o FEeonoyia: TlomykoBuk Google HamaB cBoemy iM'ss HOBUH
TJIaroJIbHUW BHIJIS, IO BKa3y€e Ha MOMIYK Y MEPEKi.

i mpukianu UTIOCTPYIOTh, SIK TEPMIHHU, SIKI KOJIUCh BKa3yBajl Ha OJIHE, 3
4acoM MOXYTh 3MIHIOBATHUCS Ta OTPUMYBAaTH HOBI CEHCH BIAMOBIIHO 0
TEXHOJIOTIYHOT0, KYJIbTYPHOTO 1 CYCIIUIBHOTO KOHTEKCTY.

BuBuenHs Toro, ik JISKCU4H1 OJIMHULI BUPAKAIOTH TEMIIOPATIbHI ACTIEKTH,
MO3K€ BKJIIOYATH aHali3 BXKUBAHHS CIIIB Ta BUPA3iB y PI3HUX CTUJIICTUKAX, TAKUX
AK XyJO0KHS JIITepaTypa, HayKoBa JliTepaTypa, razeTu, po3MoBHa MoBa Toio. Lle
pO3KpHUBa€e OaraTorpaHHICTh Ta THYYKICTh TEMIOPAIbHOI JIEKCHMKH B PI3HHUX
KOHTEKCTax. B aHTiiCchKiiH MOBI JEKCUYHI OAWHUII MOXYTh 3a3HABaTH 3MIH Y
B)KMBaHHI Ta BUPA3HOCTI B 3aJIC)KHOCT1 Bl KOHKPETHOTO CTHJILOBOTO BHPA3y 4u
’KaHPY MOBJICHHS. Ba)xnuBo BHBYATH, SIKi CJIOBa Ta BUPa3u BUOMPAIOTH MOBIII B
pi3HuX cdepax KUTTS Ta KOMyHiKkaiii. HaBegemo npukiaay Bapiaiiil 1eKCUYHUX
OJIMHUIIH y PI3HUX CTHIICTHKax: 1) y HaykoBomy ctuii. (Opueinan: "The
experiment yielded statistically significant results. "Heogiyitinuii cmuns: "The
test showed some pretty important stuff."); 2) y xymosxkusomy ctuii: (Opucinan:
"The moonlight gently caressed the surface of the tranquil lake". Haykosuii
cmuaw: "The moon's illumination had a soft impact on the calm body of water");
3) y indopmannna oecimi: (Opucinan: "He totally nailed the presentation!™,
Od¢iyiunui cmunw. "He performed exceptionally well during the presentation™);

4) y minoBuii ctuii: (Opueinan: "We need to strategize and implement a more
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cost-effective approach". Pozmosna mosa: "We gotta figure out how to do this
without spending too much money"). 4) y ny6ainuctaanomy ctudi: (Opueinan:
"The political discourse has evolved over the course of the election season".
Cnpowenuii cmuns. "The way people talk about politics has changed during the
election”). 5) y memmunomy crmiai: (Opucinan: "The patient is exhibiting
symptoms indicative of a viral infection". Pozmosna ¢opma: "Looks like the
person might have caught a bug"). 6) y Texmiunomy crmii: (Opueinan: "The
software undergoes continuous optimization for better performance”. Ilonyaspro
supaxceno: "We're always fixing and improving the software to make it work
better"). 7) y nyoaiunomy ctuui: (Opueinan: "We express our deepest gratitude
for your unwavering support”. Ilpocmiwe sucnosneno: ""Thanks a lot for always
being there for us") [20].

Bapianii y BxuBaHHI CliB Ta (Qpa3 y PI3HUX CTUIICTUKAX MOBIJICHHS
MOXKYTh BHUHUKATH 3aJI€KHO Bl ayAUTOPii, KOHTEKCTY Ta METH KOMYHIKAIIIi.
PosyminHs 1mx Bapialiii € BaXJIUBUM [JIs1 €(PEKTUBHOTO CIIUIKYBAaHHS B
PI3HOMAaHITHUX CUTYaIlisIX.

BaxxnmuBo 3ramatu Tpo KPOC-KYJBTYpPHI BIAMIHHOCTI Yy BXKHBaHHI
JEKCUYHHUX 3aC001B BUPAKECHHS TEMITOPAIBHOCTI B aHTTIHCHKINA MOBI:

B MoBieHHI pi3HUX KyJIBTYp 1 Hall TEpPMiHU, SKI BHUPAKAKOTH
TEMITOPAIbHICTh, MOXKYTh MAaTH Pi3HI HIOAHCH Ta BHKOPHCTOBYBATHUCS B PI3HUX
KOHTeKcTaX. Kpoc-KynabTypHI BIAMIHHOCTI y BXKHMBAaHHI JIEKCUYHUX 3ac001B
TEMIIOPATHLHOCTI JEMOHCTPYIOTh PI3HHUIIIO B CIPUUHATTI Ta BUPAKEHHI Yacy y
pi3HUX KyJabTypaX. HaBegemo nmpukiiagm Kpoc-KyJIbTYpHHX BiaMiHHOCTEH [3]:

1. «3aBTpa» y nopiBHsAHHI 3 ""tomorrow"':

o  Kynemypuuii xonmexcm: B pneskux KynbTypax ICHYe pI3HHIS B
TOMYy, SIK TOYHO BH3HauyaeTbcs '"3aBTpa'. VY neskux KpaiHax
BIJICYTHIM YITKWH O Ha JHI, IO MOXXE BIUIMBATH HA PO3yMIHHS
IIOT'O TEPMIHY.

2. «Ilo3aBuopa» y nopiBHsinHi 3 '"the day before yesterday":
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o Kynomypnuii xonmexcm: B 1HIIUX MOBaxX 1 KyJbTypax ICHYIOTh
YHIKaJIbHI TEPMIHM JUIsl BUPAKEHHS 1103aBYOPA, K1 MOKYTh HE MATH
IOPSIMOTO €KBIBAJICHTY B aHTJIIMCHKIA MOBI.

3. «Bpanui» y nopiBusHHi 3 "in the morning'':

o Kynbmypnuu konmexcm: Ilepion nHs, KM BBaOXXA€TbCS «BpPaHI,
MOJKE PI3HUTHCA B PI3HUX KYJbTypaxX. Y NEsSKHUX KpaiHax I MOKe
OyTH MI3HO BHOYI, B 1HIIMX - OUIBLI PAHHBO.

4. «IlizHo» y nopiBHsAHHi 3 "late"':

o Kynemypnuu konmexcm: KoHUENIIs TOTO, 110 BBAKAETHCS «ITI3HOY,
MOK€ BIAPI3HATUCA B 3aJIEKHOCTI Bl KyJIbTYpH. Y JESKHX KpaiHax
BEUIpHI TOJUHU MOXYTh BBaXKATHUCS MI3HIMU, B TOM Yac SIK B IHIIUX
- 11I¢ paHHIMH.

5. «bau3bko» y nopiBHsiHHiI 3 "around'':

o Kynemypnuui konmexcm: B pi3HUX KyJIbTypax MOHATTA «OJIU3BKO»
MOJKE BapilOBaTHCS, 110 BIUIMBAE HA TE, K TOUHO BKA3YETHCS 4ac
pUOYTTS YU MO/

6. «Buopa» y nopiBHsiHHi 3 "yesterday'':

o Kynemypuuti konmexcm: Y JeSKUX KyJIbTypax MOHSITTA "Buopa'
MOKE BKJIIOYATH B ce0e He JIMIe TOMepeIHid AeHb, ajie W OUIbII
paHHIM MepioJl, 3MiHIOIOYN BU3HAYEHHS TEPMIHY.

Ili mpuknaay BKa3ylTh Ha Te€, AK KyJIbTYpHI BIAMIHHOCTI MOXYTh
BIUTUBATH HAa BUOIp 1 BXKUBAHHA JICKCHYHUX 3acCO0IB IS BUPAKCHHS
TEMIIOPATbHOCTI. JIJIsi TOYHOTO pO3yMiHHS HEOOXITHO BPaxXxOBYBAaTH KYJIbTYpHI
HIOAHCH B KOHTEKCT1 BUKOPHUCTAHHS CIIiB Ta (ppa3s.

OxkpiM eKCILUTIMUTHOTO BUPAKEHHS YaCOBUX aCTEKTIB, CIIiJ] 3BEPHYTHUCS 10
IMILUTITUTHOTO BHUPAKCHHSI, KOJIU TEMIOPaJbHICTh MOXKe OyTu BOyIOBaHa B
CEeMaHTUKY CJIB Y KOHCTPYKILIiH. Jlesiki BUpa3u MOXXYTh HESIBHO BKa3yBaTH Ha
4acoBl BIIHOCUHU, 1 BUBYEHHS IIbOTO ACIEKTY PO3KPUE MPUPOAY MPUXOBAHOL

TEeMMOopajabHOI IHPOopMAIlii.
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TakuM 4YMHOM, IMIUTILMTHE BUPAXEHHS TEMIOPAIbHOCTI B AHIJIIHCHKIN
MOBI B1I0YBa€ThCS 32 JOMOMOTOIO CJIiB, KOHCTPYKIIiH a00 KOHTEKCTY, 1110 HESIBHO
BKa3ylOThb Ha IEBHUN 4YacOBUHA paMoOK 4d mopAnok mnoxii. Lle moxe Oyrtu
CKJIAJHIIIE JJisl pO3MI3HaBaHHSA, OCKUIbKM 1H(OpMaIis Mpo Yac HE HAJAEThCS
0e3mocepe/iHbO, ajle BUPAXKAETbCS dYepe3 HesBHI curHamu [6]. Haeememo
MPUKIAAN IMIUTIIUTHOTO BUPAXKEHHS TEMIIOPATBHOCTI:

1. "I've been meaning to do that". Ils ¢paza miaka3sye, mo ais (Ioch
pobutH) TpuBae abo Manga O TpamUTUCS B MUHYJIOMY, aji¢ TOYHUH MOMEHT HE
BKa3aHHUU. IMIUTIITUTHO BUPAXKAETHCA TPUBAJICTh MIEBHOTO TIJIAHY YU HaMIpY.

2. "She's going to the gym later". ¥V mpomy BucioBi, cioBo "later"
HESIBHO BKa3y€ Ha T€, 110 BI3UT B TPEHAXKEPHUM 31 IUNIAHYETHCS Y MaiOyTHBOMY,
ajie KOHKPETHHUM Yac 3aJUIIAEThCS HE BUBHAYCHUM.

3. "They were watching a movie when | called". Bukopucranus
gacoBux o6ctaBuH "when I called" iMrutinuTHO BKa3ye Ha Te, 11O Misl IEPETIISY
¢biIEMY cTajacs 10 MOMEHTY JI3BIHKA.

4, "We usually have dinner around 7 PM". ¥V upomy Bupasi,
BUKOpUCTaHHS cyioBa "usually" iIMIUTIIUTHO Mepeiae perysipHiCThb oAl (Beuepi)
0€3 TOYHOTO BKa3aHHS KOYKHOTO OKPEMOT'O BUMAJIKY.

5. "She'd finished the project before the deadline”. Bukopucranus
koHcTpyKiii "before the deadline" iMIUIiIUTHO BKa3ye Ha Te, IO 3aBEPIICHHS
MIPOEKTY CTAIOCS JI0 TIEBHOTO Yacy B MaOyTHHOMY, aJie caM 4ac HE 3a3HaYCHUM.

6. "The concert is starting soon". C;ioBo "soon" iMIUTIIUTHO BKa3ye Ha
HaWOJIMKYIMI dYac, KOJIM IOYHEThCS KOHIEPT, ajieé KOHKPETHUM MOMEHT HE
BU3HAYCHUU.

7. "She will have graduated by next year". Bukopucranus ¢pasu "by
next year" IMIUTIIMTHO BKa3ye Ha Te, IO 3aBEPIICHHS HAaBYAHHS BXKe Oye
JOCSITHYTO JI0 TIEBHOTO MOMEHTY y MallOyTHROMY.

i mpukiaau 1€eMOHCTPYIOTh, SIK IMIUTIIUTHE BUPAKEHHSI TEMIIOPATILHOCTI
B AHMIINCBKIA MOBI MOXe OyTH 3/iMCHEHE uepe3 BXKHBAaHHA CIOBECHHX

KOHCTPYKIII Ta KOHTEKCTY, HE SIBHO Iepeaardu iH(opMallio mpo yac.



17

1.2. Kareropis «npoctip» y ¢isiocopcbkoMy Ta JIHIBiCTHYHOMY acleKTax

VY dinocodii MOHATTA «IIPOCTIp» BUKIMKAE PO3AYMHU Ta PO3TISAaHHS
PI3HUX aCIEKTIB, IO OXOILUIIOIOTH HOTO CYTHICTh, B3a€MO3B'SI30K 13 4acoM, a
TaKOXX HOTO poJib Y PO3YMIHHI BCECBITY Ta JIOACBKOro OyTTs. Dimocodis
IPOCTOPY OXOIUTIOE Pi3HI TeUil Ta MiAXOH, Kl HAMArarThCs PO3MIISAaTH HOTO
HpUPOY HA Pi3HUX piBHAX [19;].

VY MmetadiznuHomy miaHi puiocodis NpoCTopy 3alMaAE€ThCsI TUTAHHSAMU MPO
HOro HEeCKIHYEHHICTh YW CKIHYEHHICTh, MOXKJIMBICTh ICHYBaHHS MOPOKHUHU Ta
PUPOIU TIPOCTOPY.

®dinocodu po3riAnalTh NPOCTIP Ta Yac SK B3a€EMOIOB'S3aHI KaTeropii.
[TutanHs PO TE, YU € MPOCTip a0CONMFOTHUH UM BiTHOCHHH, YU € BiH KOHKPETHUM
a00 aOCTpaKTHUM, CTAHOBIIATH CYTh JUCKYCiH y dinocodii [5; 6].

®dinocodebke AOCTIKEHHS TPOCTOPY CTABUTH MUTAHHS MPO TE, K MIPOCTIP
BH3HAYA€ MOXKIIUBICTh ICHYBaHHS 00'€KTIB Ta B3aEMOJIIT MK HUMH.

[IpocTip Takok MOXe pO3TsAaTHCS K yMOBa JJIsi B3a€EMOJIII JIIOACH, aJiKe BiH
yTBOPIOE (PI3MYHE OTOYCHHS, Jie¢ BIMOYBa€ThCS CIUIKYBaHHSA Ta KYyJIbTypHa
JISUTBHICTB.

Jeski dhinmocodchbKi KOHIEMIIIT pO3TIISIAI0Th MPOCTIP K OCHOBY Marepii,
7ie 00'€KTH ICHYIOTh Ta B3a€EMO/IIFOTb.

B pamkax ¢inocodii mpocTopy MOCTIIKYETHCS HOTO POJb y CTPYKTYpi
BCECBITY, BKJIIOYAIOYM B3a€EMO3B'SA3KH 3 TMOHATTAM «MICIIe» Ta BU3HAUYCHHAM
MTOJIOXKEHHSI 00'€KTIB Y IPOCTOPI, a caMe:

- (imocodis mpocTopy JOCTIIKYE HOTO TEOMETPUYHI BIACTUBOCTI, 30KpeMa,
ySIBJICHHS TIPO po3MipH, popmu Ta BiACTaHi;
- neski ¢pinocodu TOCTIHKYIOTh aOCTPAKTHUM TPOCTIP, SIKUA MOKE ICHYBaTH

HE3aJIe)KHO BiJl KOHKPETHHX OO'€KTIB Ta MOXE OyTH BUKOPUCTAHUM SK

bi10cOPCHKUI IHCTPYMEHT JIJIsl PO3YMIHHS CBITY;
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- (imocodis mocmimKye, K JIOAM COPUMMAIOTh Ta BIAYYBAalOTh MPOCTIp,
BKJIFOYAIOYH MUTAHHS PO WOT0 IHTEPIPETALIIO Y CYO'€KTUBHOMY JTOCBIJII.
[cHyIOTBH Teuli, K1 BUBYAIOTh, SIK IPOCTIP BIUIMBAE HA EMOII1i Ta ICUXIYHUIM
CTaH JIOANHH;

- (imocodis mpocTopy € CKIATHOIO Ta MHOTOI'PAHHOIO TEMOIO, SIKa OXOILTIOE
PI3H1 aCMIEKTH PUPOIH, CTPYKTYpH Ta PYHKI[IH MPOCTOPY B YHIBEPCYMI Ta
B JIIOACBKOMY OKUTTi. PO3yMiHHS [HMX acHeKTiB CIpHSIE PO3BUTKY
¢u1ocodCchbkoi TyMKH Ta BIUIMBA€E Ha CHOCIO, SIKUM MM PO3YMIEMO CBIT
HaBKOJIO cele.

VY JIIHIBICTHUIII KaTEToOpist «IPOCTIP» BUBYAETHCS B KOHTEKCTI TOTO, SIK MOBa
BUPQXAE TIOHATTSA MPOCTOPY, PpO3TallyBaHHS O0'€KTiB y  MPOCTOPI,
B3a€EMOBITHOCHHM MDK HUMHU Ta SK IIi MOHATTS BimoOpa)xarThCs B MOBHIN
cuctemi. Po3risiaroun JiHrBICTUYHUHN aCIIEKT KaTeropii «IpocTip», MU MOKEMO
BUBYHTH, SIK MOBJICHHS ONMKCY€E (HI3UYHUN MPOCTIpP, BiICTAH], HAPSIMKH Ta 1HIIII
mapamMeTpH MPOCTOpoBOT opraxizariii [17].

VY JHrBICTHIII MOBJIEHHS BHUKOPHUCTOBYE Pi3HI JEKCHYHI Ta rpaMaTU4HI
3aco0u g BUpaKeHHS MOHSATH mpocTopy. Hampukian, ciioBa «imepeny, «3ay,
«IIOpYyY», «BrOpPYy», «BHU3» Ta 1HIIL. [IpocTOpOBI BITHOCHHHM MDK 00'€eKTaMu,
HANPSIMKY, PO3TalllyBaHHS Ta IHIINI MapaMeTpyd BU3HAYAIOTHCS 32 JOTIOMOTOIO
IIPOCTOPOBUX MO3HAYEHD Ta IPUioMiB. MOBa, TaK0K, BUKOPUCTOBYE CIIeM(idH1
KOHCTPYKIIIi Ta CHHTaKCUYHI 3aCO0U JUIsl apTUKYJAIIl MPOCTOPOBUX BIIIHOCHH.
Hampuknan, «mo3amy cToiy» un «mopyd 3 OynaiBiero». B Toit ke yac, MOBIEHHS
JI03BOJISIE BUPAXaTH Pi3HI HANPSIMKHA Ta BIACTaHI 32 JTOMOMOTOIO CITY>KOOBUX
YaCTUH MOBH, TaKUX K 3aiMEHHUKHU, YUCIIBHUKH Ta IPOCTOPOBI MPUKMETHHUKHU.
Y MOBiI TakoXX YacTO BUKOPUCTOBYIOThCA MeTadopu, mo0 mepematd TeBHI
acmekTH npocTtopy. Hampukian, «Ha BepuIMHI TOpW» MOXKE MaTH HE JIMIIE
¢dizuune 3HaYeHHs, ane ¥ metadopuuHe. MOBIEHHS MOXE MICTUTH JETajbHI
onucu 00'€KTIB y MPOCTOPI, iXHIO (OpMYy, pO3MIpU Ta po3TalryBaHHsI. MOBIEHHS
BKJIIOYA€ B cebe pa3eosorisMu Ta BUpa3u, MOB'A3aH1 3 IPOCTOPOM, SIKI MOKYThb

MaTHl KOHKpPETHE YU MeTaOpuyHE 3HAUECHHS.
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Pi3H1 KylbTYypHU MOXKYTh MaTH BJIACHI MOBHI 3aCO0OH BUpPaXEHHS IPOCTOPY,
MOB'13aH1 3 IXHIMU OCOOJIMBOCTSIMH Y CIIPUHHATTI OTOYYIOUOIro cepeaoBuina. B
OKpEMHX rany3six, TaKuX sik reorpadis, apxiTeKTypa, KOMII'IOTEPHI1 HAYKH TOILO,
BUKOPUCTOBYETHCSI CHEIlaTi30BaHa TEPMIHOJIOTIS JUIsl TOYHOTO BHpAXEHHS
MPOCTOPOBUX KOHUENUINA. [ TyT MOBIEHHS MOXe B1IOOpa)kaTu 3MIiHU B CrOCO01
BUPaXEHHSI MPOCTOPY 3 IJIMHOM 4acy Ta B KOHTEKCTI MEBHOi KylbTypHu. Pi3Hi
€THIYHI TPYyNMU MOXKYTh MATH BJIACHI OCOOJMBOCTI y BHUpa3i MPOCTOPOBUX
KOHIENI1/ Yyepe3 MOBHI 3aCO0H.

JIIHrBICTUYHMM acClEKT KaTeropli «IpocTip» pO3KpUBAE, SIK MOBA CTPYKTYPY€E Ta
BUpa)XXa€ MPOCTOPOBI BIIHOCHHHU, pPOOJISIYM KOMYHIKAalil0 OLIBII TOYHOK Ta

3pO3yMIJIO0.

1.2.1. IlpocTopoBicTh AAK CNOCi0 BUPA’KEHHSI IPOCTOPOBUX BilHOIIIEHDb B

CEeMAaHTHIII MOBH

[Tpobrema «MoBa Ta IPOCTIP» HEOJHOPA30BO MIPUBEPTAJIa YBary JIHIBICTIB
— repmanicTiB. Oco0nuBo OaraTo mpaib, MPUCBIYCHUX I[bOMY MUTAHHIO
3’ssBrJ10Cs B ocTaHHi gecatimitts [33; 56]. [IpocTopoBi BimHOMIEHHS, 10 ICHYIOTh
B CBITI, BiIOOpaXarOThCsl B MOBHIM KapTHUHI CBITY 3a JIOIIOMOT'OI0 PI3HOPIBHEBUX
3ac00iB MOBH — TPOCTOpPOBa JIEKCHKA, crenudidai Mopdoaoriuni dhopmu 3
JIOKAJIbHUM 3HAYEHHSM, CHHTAKCUYH1 TOOYIOBH.

[IpocTopoBicTh B aHTINWCHKIA MOBI BKa3zye Ha Te, SIK MOBa BHpaXae
BIIHOCHHH B TPOCTOPi, a TaKOX SKI AacleKTH Ta O3HaKH IPOCTOPY
BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl OMUCY 00'€KTIB, MICIb 4M moii. [IpocTopoBa ekcuka
Ta TpaMaTHKa B AHTIIMCHKIA MOBI TPalOTh BAXKIWBY POJb y TOMY, SIK MOBa
BUCJIOBITIOE 1H(GOPMAITIIO TIPO MicCIie, HAMIPSMOK, BIZICTaHb Ta PO3TalTyBaHHS.
Bunuisiemo OCHOBHI acmekTH MPOCTOPOBOCTI B AHTJINWCBHKIM MOBI, SIKi

BKIIIOYAIKOTh:
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- IPOCTOPOBY JIEKCHKY. AHIIIIIICbKa MOBa BUKOPHUCTOBYE Oaratuii HaOip
CIIB JJii BUPAXEHHS MPOCTOPOBUX IMOHATH, Takux sk "up" (Bropy), "down"
(BHU3), "near" (61m3bK0), "far" (maneko), "behind" (3a), "in front of" (mepexn) Ta
111, BukopuctanHs npuiiMeHHUKIB, TakuXx sk "on" (Ha), "in" (B), "under" (min),
"between" (Mix), TonoMarae TOYHIIIE BU3HAYMTHU PO3TAllyBaHHA 00'€KTIB abo
MOJ1H y IPOCTOPI.

B aurmiiicbkiii MOBI ICHYIOTh Pi3HI CIOCOOM BHUpPa)KEHHsS BiJICTaHEH Ta
HanpsMKiB, Hanpukiazd, "farther" (mami), "to the right" (mpaBopyu), "straight
ahead" (mpsimo mepen co6010) TOLIO. A TAKOXK, JJIsl ONMUCY PO3MILIECHHS 00'€KTIB
y MpOCTOpPi, BAKOPUCTOBYBATH aJ'€KTUBM Ta 1HIII 3acob0u Hampukian, "high"
(Bucoko), "low" (Hu3bko), "parallel" (mapanenbHo) TOIIO.

MoBa Moxe BKa3yBaTH Ha MOCIIJOBHICTH MO B yaci Ta MpPOCTOpi 3a
JIOTIOMOT'O0 YaCOBHX BUPA3iB Ta MOPSIIKY CIiB y PEUCHHSX.

[IpocTopoBi BIAHOIIEHHS B MOBI JIOMOMAararTh OMHMCATH PO3TAIIyBAHHS
00'ekTiB 200 00'€EKTIB BITHOCHO OJMH OJHOTO. e BaxIMBHUIi aclieKT KOMYyHIKarlii,
AKUN BUKOPUCTOBYETHCA JUIsl Mepeadl KOHKPETHOI iH(opMallii Ta yTOYHEHHS
B3aEMOpO3TaIryBaHHs 00'ekTiB. OCh KUJIbKa IPOCTOPOBUX BITHOIICHb Y MOBI1 Ta
npuKiIagu 3 adriiicekoi: above/below (Bumie/nmxkue): The sun is above the
horizon; left/right (Jliopyu/ITpaBopyu): The cat is sitting to the right of the dog;
near/far (6amspko/manexo): The store is near the school; inside/outside
(ycepenuni/33oBui): There is a chair inside the room; around/inside
(maBkomo/ycepenuni): The fence is around the garden; in front of/behind
(monepeny/mo3any): The car is parked in front of the house; Over/Under
(man/mim): The plane is flying over the mountains; between (mix): The library is
between the bank and the post office; next to (mopyu4): The coffee mug is next to
the computer; on/off (sMukaru/BumukaTu): The lights are on in the living room.

Ili ¢pasm Ta BUpa3u BHUKOPUCTOBYIOTHCS I TOYHOTO OMHCY
MIPOCTOPOBOTO PO3TAllyBaHHA O00'€KTiB a00 BKa3iBOK IIOJ0 IXHBOTO pPYyXY.
Po3yMiHHST 1MX NOPOCTOPOBUX BIAHOIICHb CIpUSE SCHIM Ta eQEeKTUBHIM

KOMYHIKAIlli B aHTJI1HCHKIi MOBI.
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[IpocTopoBa cemaHTHMKa B JIHTBICTUIIl BHUBYA€, SIK MOBHI €JIEMEHTH
BHUpPaXXalOTh MIPOCTOPOB1 KOHIENIIi Ta BigHOIIECHHS. Lle 00yacTh, sika TOCHIIKYE,
SIK MOBa BUKOPUCTOBYETHCS JIJISI BUPAKEHHS MPOCTOPOBUX i7IeH, TAKHUX SK MICIIE,
HampsIMOK, BIJICTaHb Ta pO3TallyBaHHS OO'€KTIB OJMH BIJHOCHO OJHOTO.
[IpocTopoBa ceMaHTHMKa OXOIUIIOE PI3HI JIHTBICTUYHI 3aco0M, Taki SK
NPUUMEHHUKH, TPHUCIIBHUKM, Cy(piKCH Ta IHIII TpaMaTU4yHI Ta JIEKCHYHI
eneMenTH [7; 27].

OCHOBHI aCMeKTH MPOCTOPOBOI CEMAHTHKH BKITIOYAIOTh:

1. TpuiiMeHHNKHU TAa NPUCTIBHUKH: BOHM BHU3HAYAIOTH MiCIle, HAMPSIMOK
4u BiJcTaHb. Hanpukmnan:
« The cat is under the table. (Kir mig ctomom)
« She walked quickly towards the park. (Bona mBuako Himia a0
napKy)
2. Jlekcuuni enemeHTH: Jleski cioBa MaroTh BOYAOBAaHY IPOCTOPOBY
CEMaHTHUKY:
« Mountain (ropa) Bka3zye Ha (i3udHHii 00'€KT B IPOCTOPI.
« Inside (Bcepenuni) migKpECTIOE MICIIE3HAXOIKEHHS.
3. ®pa3oBi koHcTpykuii: CkiaagHi BUpa3d Ta KOHCTPYKIIT TaKOX MOXKYTh

BHUPaXKaTH MPOCTOPOB1 BITHOIICHHS :

« Between the two buildings (mMixx gBOMa OY/iBISIMH)
« Next to the river (mopyu i3 piukoro)
4. T'pamaTnuni 3acodm: Jlesxki MOBHI (GopMH MOXYTh BiA3HAYATH

BIJTHOIIICHHS B Yaci Ta IPOCTOPI:

o "Present Progressive" (Hanpukiaz, | am walking) Bkasye Ha fito, sika
BiIOYBA€ETHCS Y JAHOMY MOMEHTI 4acy Ta IIPOCTOPI.

[IpocTopoBa ceMaHTHKa € BaXKJIWBOIO JUIsI PO3YMIHHS TOTO, SK MOBa
BiloOpakae Halle CIPUUHSATTS MPOCTOPY HABKOJIO Hac. JlocmimkeHHS B Mid
o0JjlacTi JoroMarae Kpaiie po3yMITH, SIK MOBa Ta KyJbTypa B3a€EMOJIIIOTH 1

BIINITMBAIOTh OAHC HA OJHC B aCIIeKTI IIpOCTOPOBOIO CHpHﬁHHTTH Ta BUPAKCHHA.
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TakuM YMHOM, MPOCTOPOBICTH B AHIJIINCHKIN MOBI € BaXJIMBUM 3aCO00M
JUIT TOYHOTO Ta YITKOTO BHUPaXEHHS 17eH, OCOOJMBO TPU OMHUCI MICIIb,
HABKOJIMIITHBOIO cepefoBulla, ad0o HaBITh NpH HaBiramii B mpoctopi. TouHe
BUKOPUCTaHHSI MPOCTOPOBUX KOHUEMUIA CHpUs€ 3pPO3YMIHHIO MOBJIEHHS Ta

TEKCTIB.

1.3. JlekcHM4Ha CHCTEMHICTh IK CTPYKTYpa Ta OpPraHizailisi C;IOBHHKOBOIO

3amacy

BuBYeHHS Ta OCHIIKCHHS JIEKCHYHO-CEMAHTUYHOI CHUCTEMH CydYacHOIi
aHTJIIHCHKOT MOBH € BaXKJIMBMM 3aBJIAHHSM 3 KUTbKOX MPHYMH: 1) JIJI pO3YMiHHS
KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY. JIEKCMYHO-CEMaHTHYHa CHCTEMa MOBH BijgoOpakae
KyJIbTYpHI, ICTOPMYHI Ta COIIaJIbHI aCleKTH CYCHIIbLCTBA. BHBUEGHHS IHMX
aCIeKTIB JIO3BOJIAE Kpallle PO3yMITH TJIMOMHY 3HAU€Hb Ta KOHOTAIlIN CIIiB; 2)
MOKpAIleHHS KOMYHIKaTUBHUX HAaBUYOK. 30aradyeHHs CJIOBHMKOBOIO 3amacy Ta
PO3YMIHHS CEMaHTHKH JOMOMAararoTh IOKPAIIUTH KOMYHIKATUBHI HABUYKH.
Oco00a1BO Ba)XJIMBO BHBYATH HE JIMIIIE CJIOBA, aj€ i IXHI B3a€MOBIJHOCHHH Ta
KOHTEKCTyaJIbHE BXKUBAHHS, 3) M1 ajanTarlii 70 3MiH B MOBIl. MOBH MOCTIiHO
€BOJIIOIIOHYIOTh. J[OCTIIPKEHHS JIEKCMYHO-CEMAaHTUYHOT CUCTEMH JOMOMAarae
BUSIBJIATH HOBI CJIOBa, BUPA3U Ta 3MIHU B 3HAYCHHSX, [0 BAYKJIMBO ISl TOTO, 1100
3aIMIIATUCS aKTyaJIbHUM Y MOBJICHHI; 4) JUIsl BAOCKOHAJICHHS TIEPEKIIaIabKuX
HaBUYOK. J[OCITIIPKEHHSI CEeMAaHTUYHUX HIOAHCIB CJIOBA JIONTOMAarae nepexiagadam
Kparie rnepeaaBaTH BiITIHKY 3HaY€Hb Y PI3HUX MOBaX, 3MEHIIYIOUN PU3HK BTPATH
iHbopMarii mx Yac mepekiamy; S5) IS PO3BUTKY KOTHITMBHUX (DYHKITIH.
AKTHBHE BHWBYCHHS JIEKCHYHO-CEMAHTHYHOI CHUCTEMH CIIPUSE PO3BUTKY
KOTHITHBHUX (PYHKIIIH, TAKKX SK aHAIII3, acoIiallis Ta Kiacuikarris, 1o BIUIMBAE
Ha 3arajibHUil piIB€Hb KOTHITUBHOTO PO3BUTKY; 6) /i nmorinbieHHs npodeciitHol
exkcrepTu3u. Y 0aratbox cepax, TakuX siK JIITepaTypO3HABCTBO, MOBO3HABCTBO,

)KypHaJ'IiCTI/IKa, BHBUYCHHS JICKCHMYHO-CEMAHTHYHOI CHCTEMHM € BaXKJIIMBOIO
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YacTUHOIO TmormubieHoi mpodeciiiHol  excrnepTu3u; 7) Il  CTBOPEHHS
e(heKTUBHMX MOBHHMX 3acO0iB. BHBUEHHS JIEKCUYHO-CEMAHTUYHOI CHUCTEMHU
JomoMarae po3poOisTh Oulblll TOYHI Ta €QEeKTHUBHI MOBHI 3aco0u Jist
KOMYHIKallii, 0COOJIMBO B HOBHMX Ta PO3BUBAIOUMX Tany3six; 8) AJid CHPUSHHS
IHTEPKYJIbTYPHOMY  pO3yMiHHIO. PoO3yMiHHS  ocoOnMBOCTEH  JIEKCHYHO-
CEMAHTUYHOI CUCTEMH JOIOMara€ B YHUKHEHHI HEMOPO3yMIHb Ta MOKpAIIEHHI
MDKKYJIBTYpHOT KOMyHiKaitii [18].

3arajgoM, BHUBUYEHHS Ta JOCHIPKEHHS JEKCUYHO-CEMaHTHYHOI CHUCTEMU
Cy4yacHO1 aHIJIMChbKOI MOBHM HE JIMIIE CHOPUSE PO3BUTKY MOBJIEHHEBOT
KOMIIETEHI[li, aje ¥ pO3MIUPIOE PO3YMIHHSA KYJIbTYPHHUX, COILIAJBHUX Ta

IHTEJNIEKTyaJIbHUX aCMEKTIB Cy4acHOTO CYCILUIbCTBA.

1.3.1. IToaboBa KOHIIEHIiSI Y CHCTEMHOMY BUBYE€HHI MOBHOI0

Marepiainy

JlekcryHa CUCTEMHICTh B MOB1 BU3HAYAETHCS CTPYKTYPOIO Ta OPTraHi3aIlieio
CIIOBHUKOBOTO 3amacy. Llelf acrieKT MOBH OXOILTIOE BEJIMKY KIIBKICTh CIiB, iXHI
3HAYCHHS, CEMAaHTUYHI BIIHOCHHHM, a TAaKOXK BHYTPIIIHIO JIOTIKY Ta OpraHi3alliio
cioBecHoro marepiany [15; 43; 44;]. Och mesKi KIIOUOBI acMEKTH JIEKCHYHOT
CHUCTEMHOCT1 B MOBI:

1. CemaHTHYHA BiTHOCHHM:

CemaHTHYHI BIIHOCHHM B MOBI BHSBISIOTBCA B KOHTEKCTI dYacy Ta

IPOCTOPY, HAJTAF0YM MOJKJIMBICTh TOUHIIIIE Ta OaraTOrpaHHIIIEe BHPAKATH

inmei ta konmenmii. OCh KUTbKa NPHKIAIIB CEMAaHTHUYHHUX BiJIHOCHH,

NOB'SI3aHUX 13 yacom 1 npocmopom. 1) CHHOHIMIA BITHOCHH 13 YaACOM:

«CBOTOIHI» 1 «B IIEH Yac» € CHHOHIMaMH, OCKIJIbKM BOHU BKa3YyIOTh Ha TOMH

caMHUM MOMEHT 4acy; JICKCUYHAa CEMaHTUKa 13 Mpocmopom: «HIBHIU» 1

(IMIBJEHb» € aHTOHIMaMH, II0 BKa3ye Ha MPOTHIIECKHI HAMNPSIMKH B

MIPOCTOPI; 2) aHTOHIMISI BIJHOCHUH 13 YACOM: «ChOTOIHI» 1 «BUOpa» — L€



24

AHTOHIMM, OCKUIbKH BOHU BKa3yIOTh Ha IPOTUJIEXKHI JH1; 3) FIIEpOHIMIs Ta
TIMOHIMISI BIIHOCHH 13 4ACOM: «PIK» € TIIEPOHIMOM JIJISL «MICSIIIBY» 1 «II€HbY,
OCKUIBKH PIK OXOIUTIOE OUTBII IIMPOKHUI mepion yacy; 4) MEpOHIMIA Ta
TOJIOHIMISI BITHOCHUH 13 YaACOM: «TOJUHA» — MEPOHIM IS «J100M» (roanuHa
€ 4aCTHHOIO 100M, TOOTO J00a — TOJIOHIM); 5) acomialii 13 yacom: clioBa
«pO3LBITY, «3pICT» ACOLIIOIOTHCA 3 MOHATTAM 4Yacy Ta MOXYTb OyTu
BUKOPUCTaH1 JUIsl OMKHCY PO3BUTKY 4YOT0O-HEOynb; 6) TIMOHIMIYHI MOJIS
BIIHOCHH 13 4YacoM: TIMOHIMIYHE MOJE 1 «po0O0Tay MOXKE BKIHOYATH
IIPOEKT, «3YyCTPIU», KTEPMiH» 1 T. JI., BKA3yIOUU HA PI3HI aCTIEKTH YaCOBO1
opraHizaiii po6oTH; 7) BIAHOCMHU B MpOCTOpi yepe3 Acoiialii: cioBa
«ropay, «Iic», «piuKay acolIlIOThCS 3 TPUPOJIOI0 Ta MPOCTOPOM,
YTBOPIOIOYHM AacoIliaTHBHE TMoJie; 8) CeMaHTHKa MNPOCTOPY Ta dacy B
OIMMCOBIM MOBI: OIKCOBI CJIOBA, TaKi SIK «IPOCTOPHI», «KOMITAKTHHUIN,
«IOBrUil» ab0 «KOPOTKHil», HAJAIOTh MOXIMBICTH JI€TaTI30BAHOTO
BUPAXCHHS MPOCTOPOBUX Ta 4acoBUX xapaktepuctuk [40]. i mpukiann
UTIOCTPYIOTh, SIK CEMAaHTHUYH1 BITHOCHHU B MOB1 MOXKYTh OYTH BUKOPHCTaH1
JUISl TOYHOTO BUPAKEHHSA BIHOCHH 13 YacOM Ta IMPOCTOPOM, POOJISUH
MOBJICHHS OLTBIIT TOYHUM Ta BUPA3HUM.

JlekcuuHi moJist. JIekcu4H1 TOJIsI B MOBI — 11€ TPYIU CJIiB, 5K MOB'A3aH1
MDK co00Ol0 3a TeMaTukow, cdepor JTISIbHOCTI, abo IHIIMMHU
CEMaHTUYHUMH XapakTepucTukamu. Ili Tpymu CTBOPIOIOTH MeEpexi
B3a€MOIIOB'SI3aHUX CJI1B, 1110 TIOJIETTIIYE PO3YMIHHS T4 BUKOPUCTAHHS MOBH.
PosristHemo nekcuuHi 1Mosist 3 KaTeropissMH 4acy 1 mpocTopy:

Jlekcuune IMone «Yac»: pik: crosa: Micsip, neHb, TOAWMHA, XBUJIMHA,
CeKkyH/Ia («CIUeHbY, «JIITO», «TOJUHA», «BEUip»); cBATA: crosa. Pi3aBo,
Benuknens, [lens HezanexxHocTi («mackay, «IOAapyHOK», «CBSITKOBHI)
oroJa: ¢z106a. JNOII, CHIT, CIieKa, BITEp («3aMETiIb», «31UBa", «CBITUTH
COHIIEY).

Jlekcuune Ilone «IIpocTtip»: mpupoaa: crosa: ropa, Jic, piuka, 03epo

(«BHCOUMHAY, «Oeper», «marop0»); MICTO: ¢roga: ByIUls, OYIUHOK,
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CKBEp, MailJlaH («IIepexpecTs», «HEOOCXWI», «TPOTyap»); TPAHCIOPT:
croga: aBTOMOOLIb, aBTOOyC, TOI3M, JITaK («3YNUHKa», «KEPMOY,
«IO13JIKaY ).

Jlekcuune Ilone «Ilomoposki»: kpainm Ta wmicra: croea: Ilapwxk,
Jlonnon, bepnin, Tokio («eKCKypcif», «Bi3a», «IYTIBHUK»); TPAHCIOPT
NSl TOAOPOXKeH: Croga: BIAMpPABICHHS, NPU3EMJICHHs, Oarax, Ouier
(«macmmopTy», «peecTparlisn», «aBlakBUTOK». L1 JekcuuHi MOJsI CTBOPIOIOTH
3py4YHi MOBHi CTPYKTYpPH, SIKi MOJICTIIYIOTh BUKOPUCTAHHS Ta PO3YMIHHS
MOBH B KOHTEKCTI 4acy, IpOCTOPY Ta MOI0pokei. JIeKCHUHI oISt He JInIIe
BKa3ylOTh Ha CJIOBa, MOB'SI3aHI 3a TEMAaTHKOK, ajieé 1 JOMOMararmTh
BUpaXXaTH i71e1 OLIbII TOYHO Ta 6araTorpaHHo.

I'pynyBanHs 3a Temamu: JIekcnyHa cHCTEMa 4acTO BKITFOUAE TPYITYBaHHS
cliB 3a TeMamMu abo oO0JacTsAIMHU, IO TMOJIETIIYE OpraHi3alilo Ta
3armam'ssTOBYBaHHSI CIIiB.

Tepminonoriuni rpynu: BaxinMBOIO YaCTHHOIO JEKCUYHOI CUCTEMH €
Ipynu TEPMiHIB, OB'SI3aHUX 3 KOHKPETHUMHU TalTy3sIMU 3HAHb.
Mopddonoriuni ocodauBocCTI: a) adikcallisi Ta CIOBOTBOPEHHS: JIekcuyHa
CHUCTEMa BKJIIOYA€ MpaBHJIA Il YTBOPEHHS HOBHX CIIB 32 JIOMOMOTOIO
adikcartii (mpedikci, cydikciB) Ta IHITUX MopdooriuHuX 3MiH; 0) hopmu
Ta Bapiaiii ciiB: CHUCTEMHICTh BH3HAUa€, SIKi CJI0Ba MOXXYTh MaTH Pi3HI
dbopMHU, BKIIFOYAIOYH YUCIIOB1, POJOBI Ta 1HII MOP(OIOTIUHI ACTIEKTH.
CTuilicTH4HA Pi3HOMAHITHICTH: a) Pi3HI CTWII MOBJIeHHs: JlekcuyHa
CHCTEMa BpAaXOBY€ CTHIICTHYHI BIIMIHHOCTI MDK JITEpaTypHOIO,
HAyKOBOIO, PO3MOBHOIO Ta IHIIUMHU ()OpMaMHU MOBJICHHS; 0) CJIOBHUKOBUI
3amac s pisHux cdep: CHCTEeMHICTh BKJIIOYAE B ceOe PO3MIMPEHUI
CJIOBHMKOBHH 3armac JijIsl pi3sHUX cep MiSTbHOCTI Ta )KUTTEBUX CUTYAITIM.
JAnHamika 3MiHM CJIOBHHKOBOIO 3amacy: a) HOBi cJi0Ba Ta BUpPa3M:
JlexcuuHa cucTemMa MOCTIMHO 3MIHIOETHCS YEPe3 BBEJACHHS HOBUX CIIIB Ta
BUpa3iB; 0) BUTICHEHHA Ta 3acTapiHHsA: CUCTEMHICTh TaKOX BPaXOBYE

MIPOLIECU BUTICHEHHS 3aCTapUIMX CIIIB Ta BUPA3iB.
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JlekcuyHa CHCTEMHICTh BU3HAYA€THCA BEJIMKOI MIPOI0 CIOCOOOM, SKUM
CJIOBa OpraHi3oBaHl Ta B3aEMOJIIOTH Mk coOoro B MoBil. lle momomarae
cOpuiiMaTH MOBY $IK CHUCTEMY 3B'A3aHUX €JIEMEHTIB, IO NOJEruye ii
BUKOPHUCTAHHS B PI3HUX MOBHUX cuTyarrisx [41].

Mu, y Hamomy JOCHIIKEHHI, BHUKOPHUCTOBYEMO TEPMIH JIEKCHUKO-
cemantuyHa rpyna (JICI), mig sSKuUM pO3yMIiEMO CJIOBa YU JEKCUKO-
cemanmuuni eapianm (JICB) (eneMeHTapHa OJMHUI, SKa HE ICHYE B MOBI
CaMOCTIIHO 4YM 130JIbOBaHO) OaraTO3Ha4YHOI'O CJIOBa, $KI MAalOTh CHUIbHY
CEMaHTUYHY O3HaKy. DOpMyBaHHS TaKUX TPYI J03BOJSE HAM BUIUISTH A0pO
(MakcuManabHAa  KOHIEHTpAlllsl JOCHIKYBaHOT O3HAKW) Ta  nepughepiro

(mocabieHHs IHTEHCUBHOCTI I[i€T K O3HAKH).

BucHoBku 10 po3aiay 1

Ha cyudacHoMy ertami pO3BUTKY JIIHTBICTUYHOT HAayKH BeJHMKa yBara
IPUAUTIETBCSA TMUTAHHIO BITOOPaXKEHHS B MOBI KaTeropiii 00’€KTUBHOTO CBITY,
30KpeMa 4Yacy Ta mpocTopy. MoBo3HaBUa HayKa ChbOTOJHI aKTUBHO JOCIHIJIKYE
B32€EMO/III0 MOBH 13 IMO3ATIHTBATLHOIO TIMCHICTIO, 30KpeMa 3 TAKUMU €JIEMEHTaMU
00’€KTUBHOTO CBIiTY, K 4ac 1 mpocTip. Yac Ta mpoctip — me dinocodchki
KaTeropii, ki BimoOpakaroTh OCHOBHI (hopMH iCHyBaHHs Matepii [47, C. 546].

VY KOHTEKCTI MOBO3HABYHUX CTY/I Yacy Ta MPOCTOPY AOLLILHO TOBOPUTH
PO YaCOBO-MIPOCTOPOBY CeMaHTUKY. CeMaHTHKa — I «MOBO3HABYA JUCITUILTIHA,
sKa BUBYAE TUIAH 3MICTY MOBHU B IIJIOMY, 3HaU€HHS PI3HUX MOBHUX OJHMHHUIIb, iX
¢GyHKIIOHYBaHHS B MOBI Ta MOBJEHHI». Y IIHTBICTUIIl CEMaHTHUKAa 3aiiMae
«a0bCOTIOTHO OCOOJIMBE MICIIE, OCKUIBKH, 3 OJHOTO OOKY, IMPOHWU3Y€E BCI MOBHI
piBHI, a 3 1HIIOrO, TIOB’SI3y€ JIHTBICTUKY 3 TaKUMHU HayKamH, K (imocodis,
JIOTIKa, IICUXO0JIOT1s, CEMIOTHKA Ta 1H.

BinHOCWMHY MK TPOCTOPOM, YaCOM MUCIHIIUCS SK BITHOCHHHA MIX JTBOMa
BHJAMHU CaMOCTIMHUX CyOcCTaHIliM. 3BIJICK BHCHOBOK IIPO HE3aJICKHICTh

BJIACTUBOCTEN MPOCTOPY 1 4acy BIiJ XapakTepy MarepialibHHX MpOLECiB, IO
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BIIOYBalOThCA y HUX. 332 HUMU BU3HABAJIUCS TaKl BIACTUBOCTI: aOCOJIOTHICTb,
YHIBEPCAIBHICTH 1 HE3aJIEKHICTb.

VY cywacHi cemacioyiorii, sSIK y BITYM3HSHIA Tak 1 3apyOiKHIN,
CIIOCTEPIraeThcsi 0araTooOpa3HICTh TECOPETHUUYHMX KOHIEMINH Ta METOAUYHHX
MIIXO0JIB 10 BUBYEHHS CHUCTEMHHUX BIJIHOIICHh MDK ciioBamu. Cepejl BEJIHUKO1
KUTBKOCT1 PI3HUX TIIyMay€Hb CEMAHTUYHOI CUCTEMHU MOBH, BUAUISEMO HACTYITHE!
1. CucreMa po3TiIsIa€ThCs K CYKYITHICTh MOBHUX OJMHUILb, SIKA BUBYAETHCS
0e3 aHamizy IXHIX BHYTpIIHIX 3B’sa3kiB. [lomiOHe gOCHIMKEHHS CUCTEMH
TI0JTA€THCS SIK OMUC CIIOBHUKOBOTO CKJIaJTy MOBH 1 3HAXOJUTh CBOE BHPAXCHHS Y
CJIOBHUKaX-Te3aypycax.

2. Cucrema npejcTaBlieHa K CYKYIHICTh CEMAaHTUYHUX (MTOHATIMHUX) MOJIB,
SIKUM Y MOBI BIITIOBIAI0Th JIeKCH4H1. [Ipy BUIUICHH] TAKUX CEMaHTUYHUX TTOJI1B
OCHOBHUMHM BHJUISIIOTH MOHSATTS (JIOT14HI OJIMHMII), a HE cjoBa (JIIHTBICTHYHI
OJIMHMUIT1).

3. Cucrema nogaeThes K CYKYyIHICTh JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX TPpyM CliB. 3a
OCHOBY Y Takii kiacudikailii 6epyThcs CJI0Ba, a HE TMOHSTT.

4, Cucrema xapakTepHu3yeThCs SIK CIOBOYTBOpPIOIOUE 00’ € THAHHS CIIB.

CemaHTHYHE MOJie BKIIFOYAE HE Oy/Ib-sKi OJTHO3HAYHI JICKCUYHI OJUHUII 1
He Oyab-sKi JIGKCMKO-CEMaHTHYHI1 BapiaHTH Oarato3Ha4HUX CEMaHTUYHHUX
OJIMHUIT, @ TOJIOBHUM YHMHOM TaKi OJMHHUIII, K1 XapaKTepU3yIOThCsI TEMAaTUIHOIO
MPUKPITUICHICTIO.

Xoua mpocTip 1 yac mepedyBaroTh Y €HOCTI, B MAaKPOCBITI BOHU BITHOCHO

Bi/10COOJIEH], 1 TOMY B IbOMY BHUIIQJKy MOXKHA 1 MOTPIOHO PO3TIIAIATH iX OKPEMO.
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PO3JILI 2
METOJOJOTIA JOCIKEHHS JEKCUKHA

2.1. JlinrBicTu4Hi MeTOAHM JOCTIKEHH MOBHHUX SIBHIIY

JlocmiJPKeHHsI JIGKCUKH B MOBI — 1€ CKJIAJJHUM Ta MHOTOTpaHHUU TpoIIec,
SIKUW BKJITFOYA€ B ceOe pi3H1 METO/IU Ta MIJIXOAH JJIsl BABYEHHS CJI1B, IXHIX 3HaUYCHb
Ta BUKOPUCTAHHS B KOHKPETHUX KOHTEKCTax [47].

3acTocyBaHHS METOMIB ISl ONKUCY CEMAaHTUKH MAa€ BEIIMYC3HE 3HAYCHHS B
JIHTBICTUII Ta CYMDKHHUX HaykaxX. Taki METOJIM J0NOMaraiTh HE JIUIIe
CHUCTEMATU3yBaTH Ta aHAJI3yBaTH CEMaHTHYHI SBUIA B MOBIi, ajiec i poOJATH
MOKJIMBUMH PO3YMIHHSI MPUPOJIM 3HAYEHb CIiB, (ppa3 Ta TekcTiB. OCh eKiIbKa
aCIEKTIB BaXKJIMBOCTI 3aCTOCYBAHHS METO/IB JUISl OIUCY CEMaHTHKU:

- METOJU ONHUCY CEMaHTUKH JO3BOJIAIOTH JIOCHTIJKYBAaTH JIEKCUYHI Ta
CHHTAaKCUYHI OCOOJMBOCTI MOBH, IIO0 OTpUMATH TIAUOIIE PO3YMIHHS TOTO, SK
CJIOBa Ta CTPYKTYPH B3a€EMOJIIOTH MK COOOI0 B MOBJICHHI,

- METOJM JO03BOJIAIOTh BU3HAYATH Ta aHANII3yBaTH CEMAHTUYHI BIIIMIHHOCTI
MDK CJIOBaMH, BUpa3aMHu YM KOHCTPYKIIISIMH, 1110 € KJIFOYOBHUM JIISI PO3PI3HEHHS
1X 3HAYCHB;

- METOIU ONHUCY CHPUSIOTH PO3BUTKY Ta BIOCKOHAJIIEHHIO CEMaHTUYHUX
TEOpid, SKi JOMOMAraroTh TMOSCHIOBATH, SK MOBAa BHPAXa€ Ta KOHCTPYIOE
3HAYCHHS,

- 3aCTOCYBaHHSI METOJIB JUIsi CTBOPEHHS MOJIETICH CEMaHTHUKH JOTIOMAarae
Bi3yalli3yBaTH B3a€MO3B'S3KH Ta CTPYKTYPH MOBHHUX OJUHUIb, CIPHUSIOYH
JTIHTBICTUYHOMY MOJICTTIOBaHHIO;

* METOAW JOCHIKECHHS CEMAHTHKH BHKOPHUCTOBYIOTHCS JJII CTBOPEHHS
e(eKTHBHUX HABYAIBHUX MaTepialiB Ta 3aBJaHb, SIKi CIOPUAIOTH KpaIIOMY

3aCBOEHHIO Ta PO3YMIHHIO MOBHUX CTPYKTYP;
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* PpO3YMIHHS CEMAHTHKH MOBHU JOIOMAara€ yJO0CKOHAIIOBATH CHUCTEMHU
MAalIMHHOIO TEpeKIaay Ta OOpoOKM MpPUPOAHOI MOBH, 00 BOHM Kpalle
PO3yMUIM KOHTEKCT Ta IHTEHIIII0 KOPUCTYBAya;

* METOAM CEMAaHTUYHOTO aHali3y BUKOPUCTOBYIOTbCS it 0OpoOKuM Ta
aHaJi3y BEJIUKUX OOCSTIB JaHUX 3 METOK OTPUMAHHS BAXXJIMBUX 3HAHb Ta
B3a€MO/II1 3 1H(pOpMAITI€LO;

* BHECCHHS HOBHMIX 3HaHb PO CEMAHTHUKY BHOCHTbH CBiii BHECOK y PO3BUTOK
JIHTBICTUKA Ta KOTHITUBHOI HayKH, PO3KPHBAIOUM Ta TOSCHIOKOYM MEXaHI3MH
MOBHOTO CTIPUMHSITTS Ta BUPAKEHHS.

B ocHOBI Oyab-SIKOT0 HayKOBOTO JOCIIIKEHHSI MalOThb OYTH METOJOJIOTI4H1
3acaau Ta HayKoBO oOrpynrtoBani koHueniii [50]. OxHuM 13 OCHOBHHX METOIIB
JOCIIJDKEHHSI JISKCUKH € JIeKCUKOZpAgiuHuil anani3, SKUM TIONsIrae B
JOCIIPKEHH] CIIOBHMKOBUX CTaTed Ta JIEKCUKOTpapiUHUX JKEpen IS
oTpuMaHHs iH(OpMaIIil PO CJIOBA, iXHI 3HAYCHHsI, BYKMBAHHS Ta CUHTAKCHUYHI
XapakTepucTuku. JIns aHamizy peanbHUX TEKCTIB Ta BHSBICHHS YacTOTH
BXKUBAaHHA CIiB, 1X KOHTEKCTIB Ta KOJIOKAI[ii BHUKOPUCTOBYETHCS KOPHYCHE
oocnioycennsn. IIpoBefieHHS JIHTBICTUYHUX E€KCIIEPUMEHTIB, TaKUX SIK
TECTYBAaHHS BXKHUBAHHS CJIIB B PI3HMX CHUTYaIlisiXx a00 BUBYEHHS acolriarlii, moo
PO3KPUTH KOTHITHBHI AaCIEKTH JIGKCUYHOT CEMaHTHKH 31MCHIOIOTHCA Yepes
eKCTIIepUMEHTaIbHI MEeTOAHW. [l BUBYEHHS CEMaHTHYHMX BIIMIHHOCTEH Ta
MOAIOHOCTEH MiX CIIOBaMH, BUKOPHUCTOBYIOTh MEMOOU NOPIGHAIbLHOZ0 AHANI3ZY
ma meopii cemanmuyHux noJie. JlOCTIIKCHHS TOXOJKCHHS CJIiB Ta IXHIX
ICTOpHYHHMX BIATIHKIB Yepe3 AHANI3 MOBHO20 pP000800Yy MaA eMUMOJIOZII.
Jlinzeéicmuynuii ananiz BUKOPUCTOBYETHCS JJII BUBYCHHS TEKCTIB 3 TOUKH 30Py
iXHBOI JIEKCUYHOI CKJIaJ0BOI, BA3HAUYCHHS YaCTOTHU BXKMBAHHS KOHKPETHHUX CIIIB
Ta iXHIX QYHKIIA Yy KOHTEKCTI. BHWKOpHCTaHHS CTaTUCTUYHHUX IMiIXOIB
(rexcukocmamucmuuni memoou) € HEOOXITHUM i1 BHUBYCHHS O0O0CATY
JIEKCHYHUX OJHWHHIIb, B3a€EMO3BSI3KIB Ta 3MIH B JIEKCHMKOHI MOBH. Jlekcuko-
CeMAHMUYHUI AHAI3 3aCTOCOBYIOTh MIPU JIOCTIKEHHI CEMaHTUYHUX CTPYKTYP

Ta BIHOCMH MDK CJOBaMHM JUJISi PO3KPUTTSA iXHIX JIGKCUYHUX 3HAYCHb.
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Emmnoninzeicmuyni 00cniorceHHA BUKOPUCTOBYIOTHCS U1 BUBUCHHS BKUBAHHS
CJIiB B KOHKPETHUX KYJIbTYPHHUX Ta COI[IOKYJIBTYPHUX KOHTEKCTaX.

KoxeH 13 nux MeToAlB BHOCHUTH CBii BHECOK Y PO3YMIHHS JIEKCHKH, 1 iX
KOMO1IHAIIsl MOKE 3a0€3MeYUTH OUIBII MOBHE YSBJIECHHS MPO CIOBHUKOBHUIA 3arac
MOBH Ta HOro BUKOpUcTaHHs [43].

B ninomMy, 3acTocyBaHHS METOIB JUISl OMTUCY CEMAHTHKH € KIFOYOBUM JIJISI
TITIMOOKOT0 PO3YMIHHS MPUPOIN MOBJICHHEBOTO BUPAKEHHS Ta MOBH SIK CHCTEMHU.
TIOSICHIOETHCSI aKTyalIbHICTIO Ta YHIBEPCANBHICTIO KaTeropiii yacy il mpocropy B
MOBHIM KapTHHI i, BIIOBIIHO, TEMIOPAIBHICTh Ta POCTOPOBICTb, SIK1 3aiiMaIOTh
IPOBiJIHE MICIIE Y JIEKCUKO-CEMAaHTUYHIN CTPYKTYpP1 Cy4acHOT aHTJI1HChKOI MOBH.

2.2 KoMIuIeKCHA METOAUKA ONMUCY CEMAHTHYHOI CTPYKTYPH
AOCJIIIKYBAHUX JIEKCEM

MeTol0 JaHOTO JIOCHI[UKCHHS € CEMaHTUYHHHA aHalli3 JIeKCUKO-
CEMaHTUYHMX TPyl Yacy W TPOCTOPY B JIEKCHYHIA CEMaHTHUIl CY4acHOI
aHrmicekoi MoBH. [lomiuibHO Oyae mMpoaHami3yBaTH CIOBHUKOBI CTaTTi Ta
BU3HAUEHHS, IO €, Ha HAIIy JYMKY, BOKJIMBOI CKJIAJ0BOI0 OYIb-SKOi MOBH i
BIJIIrparoTh KJIIOUOBY POJIb B PI3HUX aCMEKTaX KOMYHIKaIlii Ta BUBYCHHS MOBH.
CIIOBHHMKY HaIal0Th BU3HAYEHHS CITiB, IO JIOTIOMAara€e B pO3yMiHHI IXHIX 3HaYCHb.
Bouu crarote npsmuMm pedepeHcoM Ta iHGoOpMaToM Il BHU3HAYCHHS, SK
IPaBIJIBHO BUKOPUCTOBYBATH CJIOBA y PI3HUX KOHTEKCTaX. J{0 TOro K CIOBHUKH
94acTO MICTATH 1H(POPMAIIIIO MPO KYJITYPHUA KOHTEKCT CIIIB, iX MOXOHKSHHS Ta
B)KMBAHHS Y PI3HUX KYJIbTypax. Y Mpolieci Nepekaaay CIOBHUKU € HE3aMIHHUMHU
JUTST BU3HAUYEHHS €KBIBAJIEHTIB CJIIB B IHIIMX MOBax Ta 3a0e3l€YeHHSI TOYHOCTI
nepexiaay. CIOBHUKHM 4acTO MICTATh €TUMOJIOTIUHY 1H(OpMAaIlito, M0 J03BOJISE
BUBYATH TIOXO/KEHHS CJIIB Ta iXHIO iCTOpit0. BUBUEHHS CIOBHWKA JOMOMAarae
PO3IIMPUTH JIEKCUYHUH 3amac 1 TOTIOBHUTH CJIOBA, SIKi MO’KHA BUKOPUCTOBYBATH
JUTSI BUPXKEHHST PI3HUX 17Ied Ta MOYYTTIB. 3arajioMm, CIOBHUKH € HEBII'€MHOIO
YaCTHHOIO MOBHOI KYJIBTYpHU Ta HAJAIOTh KIFOUOBY MIATPUMKY IS €PEKTUBHOTO

CHIIKYBaHHS Ta BUBYCHHS MOB [28] .
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VY ctpyktypi MmoBu JICB GaraTo3HauHOro c0Ba MatOTh AKTyaJIbHUN BUTJISA]T
JI0 CJIOBa Ta BIPTyaJIbHUM BUTJISA] 10 MOBJIGHHEBUX acEKTiB cioBa. CeMaHTUYHI
KOMIIOHEHTH (CeMH), sIKI pO3WICHOBYIOTh JEHOTATHBHE 3HAYEHHS CJIOBA, €
IMIUTIIUTHUMHU O3HAKaMH, SIKUM TPUTaMaHH1 KJIIOUOB1 clioBa. Y CEMaHTUYHUX
BaplaHTax OJHIEI JIEKCEMHU CIIOCTEPIraloTbCsl MPOTUCTABIEHHS, IMOPIBHAHHS
KOMITOHEHTIB, SIK1 YTBOPIOIOTH OKPEMI JIEKCUKO-CEMAaHTUYH1 BaplaHTH, CIIUIbHI i
AuQepeHIIiiHi ceMaHTUYHI KOMIIOHEHTH [43].

Tomy, 11 JOCSTHEHHSI TIOCTABJICHOT METH MU OOpajii HACTYITHI METOIU
JTOCJTIJIPKCHHS:

- B1A0OIp JEKCUYHUX OJUHUIIb 13 3HAUCHHSIMHU «4ac)» Ta «IPOCTIP» 31HCHEHO
Memooom cyyinvHoi eudipku. JInsa nporo Oynu BUIydYEHI Ti clioBa 13
CJIOBHUKIB, Yy SIKMX MICTATBCS CEMHU a00 Yacy, abo MpoCcTopy;

- JUIS TOCITIJDKEHHS CJIOBHMKOBUX BH3HAY€Hb HOMIHAIIIN Yacy i mpocTopy,
3aCTOCOBYBAaBCSI Me€MO0 C/A0BHUKOGUX Oeiniyinn (1711 BU3HAYCHHS
3HAYEeHHS CJI0Ba, MOTPIOHO 3’sicyBaTH, SIK BOHO CITIBBIIHOCHUTBCS 31
3HAYCHHSIMH 1HIIHUX CJIiB).

AHamni3 1pOTro JOCTIIKCHHS NPOBOAMBCS 3a cioBHMKamMu Macmillan
Dictionary (mam — M), Oxford Learner’s Dictionary (maxi — OXx.), Longman
Dictionary of Contemporary English (mani — L.), Collins COBUILD Learner’s
American English Dictionary (mami — C.) ski, Ha HaIIly AyMKY, BiIIOBIiZarOTh
TaKUM BUMOTAaM Ta pO3paxoBaHI Ha IIUPOKE KOJIO KOPUCTyBadiB [26], ame,
BOJHOYAC, BIIPI3HSAIOTHCS JIHTBICTUYHOI 3MICTOBHICTIO CIOCOOY Oprasizailii
Marepianmy. s JaHoOrO JMOCTIIKEHHS OOHPArOThCS JIGKCHYHI OJWHUIN, SKi
3apeecTpoBaHi xo4a 0 B ogHOMY cIOBHUKY. Ilin yac MOpiBHSHHS CIOBHUKIB,
0e3yMOBHO, IOMITHI BIiIMIHHOCTI B 3MICTi CIOBHUKOBUX Je(iHIIii, 3yMOBJICHI HE
JUIIIe TPUIMHAME CyO’ €KTUBHOTO Xapakrtepy [16], aie i 00’ eKTUBHUMU 3MIHAMU
B JIEKCKO-CEeMaHTHUHINA cuctemi MoBH [18, c. 43] Ta TepuTOpiaTbHO-MOBHUMHU
0COOJIMBOCTSAMM.

- IS JOCHIJUKEHHS  JEHOTAaTUBHOIO  3HAYEHHS  BUAUICHUX  CIIB

3aCTOCOBYBAJIN MEeH 00 KOMHOHEHMHO020 AHANI3Y, SIKUW TOJSrae B OMUCI
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CTPYKTYPHOI Oprani3aiiii 3HaueHHsl Ik Ha0Opy MIHIMaJIbHUX CEMAHTUYHUX
KOMITOHEHTIB, KOKEH 13 SIKUX BUKOHYE CBOI (PYHKILIIO, Ta MOB’SI3aHUI
MEBHUMH 1€PAPXIYHUMHU BIJHOUIEHHSAMU 3 IHIIMMU KOMIIOHEHTAMH.
KoMnonenTHuit ananiz 3anponoHoBamu y 1956 p. amepukaHChKI
autpomnonoru Y. ['ynenad 1 @. JlayncOepi. Lleit MeTon rpyHTY€eThCS Ha i11€1
pO3KJaJy 3HAUEHHS HA HAWUOPOCTINI €NeMEeHTH, $KI TpaguliiiHO

IMEHYIOTBCS ~ CEMAaHTHYHUMH  KOMIIOHGHTaMH,  JU(PEpEeHIIHHUMU

ceMaHTHYHUMH o3Hakam# [50].

{00 mpOCTEeXUTH 3HAYCHHS JICKCUYHUX OJMHUIIL, SIKI 32 CBOIM XapaKTepoM
pi3HI, B poOOTI aHaJi3yBajuCs OKpeMi (pparMeHTH B JEKCUKO — CEMaHTUYHIN
cucTteMi MOBH. B JIIHTBICTHYHIN JiTEpaTypl «CeMaHmuuHa CMPyKmypa cioea»
MIO3HAYAETHCS SIK CEMAHTHKa CJIOBa (TMOEIHAHHSA BCIX 3HAYCHb 1 TpaMaTHYHUX
dopm abo * KOXKHOTO 3HAYCHHS OKPEMO), Ui TO3HAuYeHHS 0araTo3Ha4yHOTO
CIOBa BXKHMBAETHCS TEPMIH <«IeKcema», a OKpeMEe 3HAueHHS JIEKCeMH
MO3HAYAETHCS TEPMIHOM «cememay. MIHIMAIbHOI0 CEMaHTUYHOIO PI3HULICIO MIXK
CJIOBaMHM TEBHOT MOBH, SIK1 YTBOPIOIOTh CEMAaHTUYHE T10JIe, HA3UBAEMO TEPMIHOM
«cema». Takum YMHOM, cema — 11 HaliMEHIIIa 3HAYYIA OJUHUIIS i CEeMaHTHUYHA
O3HAaKa, a TAaKOX MiHIMalbHa, TPAHUYHA OJUHUIL CEMAaHTUYHOI CUCTEMH MOBH,
sika maji He moauisierbes [36; 37; 51; 55].

Mu, y HamoMy JOCHIIPKEHI BHKOPHUCTOBYEMO TEPMIHH «CEMay,
«CEMaHTUYHUH KOMIIOHEHT» Ta 3aCTOCOBYEMO MEMOOUKY 6CHIAHOGTEHHA
oughepenyiiioeanoi o3naKku 3HaYCHHS CIOBA Ha OCHOBI TIyMaueHb (IediHiIii)
CJIiB, SIK1 TIOJTAIOTHCS B TIyMAauyHUX CIOBHHKaX [23; 24]. Meroauky npe3eHTail
CJIB Ta BUJUICHHS CEM Yy CEMHHUX CTPYKTypaxX y CEMaHTHUIll MPUHATO HA3WBATH
KOMITOHEHTHUM aHaTi30M. Psq HAyKOBIIB, Yy Mparsgx SIKAX MPEACTABICHUM
3B’SI30K I[OTO METOY 3 TEOPIEI0 IEKCUKO-CEMAaHTUYHUX OB, BBAXKAIOTh, 110 IIi
JIBa MIOHSTTS AOMOBHIOIOTH 0iuH oHoro [10; 12; 21; 26; 27; 30; 49;51; 55]. Came
MPUHOMHU KOMIIOHEHTHOTO aHanizy, sikuil npencrasisie JICT, ski, B cBOIO uepry,

TEX BHU3HAYAIOTHCA SIK HAOIp JieKceM 00’ €HaHUX IMEBHUM YHMHOM, JAIOTh 3MOTY
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BUJIUIUTH KOMIIOHEHTH 3HAYCHHS Ta MPOaHali3yBaTH 3/IaTHICTh OpraHi3yBaTUCS
B CEMAaHTHUYHI I'PyIH.

- s BcTaHoBieHHS BigHomieHHs JIO 10 mo3HaueHoro (parmeHTa
00’ €KTUBHOI PEaTbHOCTI 3aCTOCOBYETHCS OHOMACIOI02IYHUIL AHATI3.

- nonvoeuii  nidxi0 BUKOPHUCTOBYETHCS  [JIi  BUSIBIICHHS  SIAEPHO-
nepudepiiiHoi Ta TemMaTH4YHO cTpatu(ikoBaHoi opraHizamii JIO pizHOi
YaCTHHOMOBHOI HAaJIC)KHOCTI Ha ITO3HAYCHHsI 0araroacneKTHUX ITOHSTH
POCTIPY 19acy y cydacHid aHTJIIHCHKIA MOBI1

- KIIbKICHUIl aHani3, SIKUN 3aCTOCOBYETHCS JJISI KOHCTATallisl YaCTOTH YH
BIJICYTHICTh B)KMBaHHS TICBHOT OJMHUIlI Ta 3yMOBJICHA TUM, III0 B JICIKUX
BUIAJKAaX AKICHI BIAMIHHOCTI MOBHUX CTPYKTYP MOXYTb OyTH MOSICHEHI
TUTBKHU KUTbKICHUMU ganumu [17; 20; 27; 28; 33].

Taxum unHOM, Yy X011 AociikeHHs s BuauieHas JICIT Oynu B3sITi 10 yBaru

TaKi IPUHITATIN
1)  oHOMaciOJNIOTIYHHMI NPUHIMN (Ha3Ba MpeaMeTa, sKa € OJHOYACHO
3MICTOBOIO XapaKTEPUCTUKOIO LIbOTO MPEAMETA);
2) CEMAaCIOJIOTTYHMM MPUHITUT (IOCTIHKEHHS Mependayae aHaai3 CEMaHTHKH
JIO; mst mocmimkyBanux JICI' Bu3HaYeHI CMHCIIOBI CEMH «4acy 1 « IPOCTIP»);
3)  OpUHIMO y3YyaJbHOCTI Ha MiJCTaBl aHAII3Y CIIOBHUKOBHUX AchiHiiil (hopm
¢ikcarii KOMIIOHEHTIB), Je Jiekcema, 3adikcoBaHa Yy CIOBHHKY, CIYyIr'ye
CEMaHTUYHHUM SIPIMKOM Il Ha3WBaHHSA ychoro oOcsary pedepeniii Tta
JI€HOTaTHBHO-03HAYAI0UOTO MIPOCTOPY, SIK1 OB’ SI3aH1 3 IIUM CJIOBOM Ta € Ha JyMIIi
TOT0, XTO TOBOPUTb;
4)  TpHHOUI TpaMaTHYHOI HEOMHOPIMHOCTI (Y JMJOCTIDKEHHI BKIIOYCHI
IMEHHUKH,  JIECIIOBA, TPUKMETHUKH, TPUCTIBHUKH, TNPUAMEHHUKH U
CIIOJIYYHUKH );
5)  npuHIUO ceMHOI iepapxii (NMO€JHAHHS B TPymax 3a CHUIBHUM
IHTErpaJIbHUM KOMIIOHEHTOM, a MPOTUCTAaBJICHI 3a TU(PEpEeHIIHHUMHU O3HAKAMU ).
Ha mepmmx eramax JOCHiPKCHHS BCTAHOBIIOETHCS OIS CEMH

MIPOCTOPOBOCTI ¥ TEMIOPAIBHOCTI B CEMAaHTHUYHIN CTpyKTypi koxkHoi JIO, sika
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BU3HAYAETHCS BIIHOMIEHHSIM Y (%) KITBKOCTI1 3HAY€Hb, 110 MEPEIat0Th MOHATTS
MPOCTOPY ¥ 4Yacy 10 3arajibHOl KUIBKOCTI ii 3Ha4eHb. OCKUIbKH, JOJS CEMH 1
MIPOCTOPOBOCTI, 1 TEMIIOPATILHOCTI KOJIMBAETHCS BiJl CJIOBHUKA J0 CJIOBHUKA, TOMY
JOLUIBHUM OyJle BU3HAYUTH CTYIIHb YCTATEHOCTI (PI3HUII0 MK MAaKCUMaJIbHUM
1 MiHIMQJIbBHUM 3HaY€HHSMH J10J11 CEMU MPOCTOPOBOCTI i TEMITOPATIBHOCTI KOKHOT
nochipKyBaHoi Jekcemu). CTiHKimOw OyAe XapaKTepuCcTHUKa AOCHIIKYBaHOT
CEeMHU 4acy ¥ mpoCTOpPY TOJ1, KOJIK Oy/1e MEHIIIOK PI3HUII MK MAaKCUMaJIbHUM 1
MiHIMaJIbHUM 3HA4YCHHAMU. {1 TpUKiIaay ONMMIIEMO MPOIEAYyPY BU3HAYCHHS
CTYIICHIO YCTAJIEHOCTI JI0J1i CeMH IPOCTOPOBOCTI MpukMeTHUKa close. [epeaycim
BU3HAYMMO JOJI0 CEMH TPOCTOPOBOCTI 3a JaHUMH KOXXHOTO 3 BHOpaHHUX
CIOBHHUKIB. 32 OKCHOPICHKUM CIIOBHUKOM JIOJISI CEMHU IIPOCTOPOBOCTI CTAHOBHTH
50,00 %, 3a JlourmancekuM — 3,70 %, 3a cinoBHukoM Kominza — 5,00 % 1 3a
ClIOBHUKOM Makmimiena — 6,67 %. BuszHauumo cTymiHb yCTajeHOCTI J0Ji
JOCJIJDKYBAHOT CEMU. 3 II€I0 METOI 3HAXOIUMO PI3HUII0 MK MAaKCUMAJIBHUM 1
MiHiMaTbHUM mokazHukamu (50,00 — 5,00 = 45,00). [le 1 € moKa3HUK CTyNeHs
YCTaJACHOCTI J0JIi CeMH IIPOCTOPOBOCTI MPUKMEHHHKA CloSe. AHaloriyHum
CIIoco0OM BHU3HAYAEMO MOKA3HUKH MMOPOTY BUAUICHHS TPYIl JIEKCUYHUX OJUHUIIb
Yy MEXaxX KOKHOI YACTUHU MOBH.

OnHie0 13 TOJOBHUX O3HAK CEMAaHTHYHHX IIOJIB € IXHS s0epHO-
nepudgbepiiina cmpykmypa, 3riiHO 3 TEOPI€IO MOJIBOBOI CTPYKTYPU MOBHUX SIBUIII,
B AKIH 710 siApa BITHOCSITHCS € MaKCUMaJIbHO KOHIICHTPOBAHI MOJICYTBOPIOIOUHUI
o3Haku (ceMaHTH4HO 1oai0H1 3Ha4YeHHs JICB HaBKOJIO KOMIIOHEHTA-TOMIHAHTH,
sIKa BUpaKae 3arajbHe 3HadeHHs s Beix JICB B modi), a mo nepudepii HayiexaTh
HETIOBHHMI HaOIp ITUX O3HAK 32 MOYKJIMBOTO IMOCIA0JICHHS IXHBOI IHTCHCUBHOCTI.
[41; 42; 46; 47]

Y HamoMmy JOCHIDKEHHI MH BHIUIIEMO sAIpo Ta mepudepito
KBAaHTUTATUBHUM CIIOCOOOM (Ha OCHOBI KpUTEpiiB 0araro3HavyHOCTI Ta
4acTOTHOCT1). TOOTO 3a 3aKOHAMM CTATUCTUKU MPHU BUALICHHI 30H YaCTOTHOCTI,
MOIIMUPEHOCT] TOIIO MPUHHATO BBAXKATH, [0 OJIMHUII, SKUM IIPUTAMAaHHA TIEBHA

O3HaKa PO3MIIIYEThCS B 30H1 BHUIIE CEPEJHIX, BUCOKHX 1 YK€ BHUCOKHX
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MOKA3HMKIB JOCIIKYBAaHOI 03HAKH, MAKCUMAaJIbHO HABAHTAXKEHI Ta € HalOLIbII
iHpopmarusHuMH [35; 39].

Tak, MOXXeMO KOHCTATyBaTH (DaKT, 0 METOAMKA IIEHTU]IKAIIN CIIUTBHUX
1 nudepeHiiHNX O3HAK HAa OCHOBI TOPIBHAHHS CJIOBHUKOBHUX Je(iHILIMI
3aCTOCOBY€ETHCS HE JIMILE M1 YaC BUBYEHHS CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPH OKPEMOTO

CJIOBa, ajie ¥l miJ yac AOCTIXKEHHS CEeMaHTHUYHOTO 3B 513Ky ciiB yciei JICT.

BucHoBkHu 10 po3ainy 2

MoBa mnpencraBiieHa SK CKJIaJHA OpraHizoBaHa cucrema. OmHHM 13
TPaJUIIIHHAX ACTICKTIB Cy4acHOI JIIHTBICTHKN € CUCTEMHHUI OIHUC CIIOBHHKOBOTO
CKJIay MOBHM Ta BHSBJICHHS CHCTEMHHX BIJIHOIICHB, SKi € HCOOXITHUMH IS
BUBUCHHS JICKCUKU Ta CeMaHTUKU. CBiTYEHHSIM Oe3MepepBHOIO MPUCTOCYBAHHS
MOBHOT CUCTEMH € TMPOIIEC YTBOPEHHSI HOBUX CJIiB, SIBHI1 3MIHU B IXHIX JEKCUYHUX
3HAYEHHSX , @ OTXKE 1Y CKIIal MOBH.

KoxeHn HaykoBHUI METOJ] MOJAETHCS SIK CUCTEMA PETYISITUBHUX MPUHIIUITIB
TEOPETHYHOI 1 TPAKTHYHOI MISUTBHOCTI JIIOJMHH. XapakTep (HaKTUIHOTO
Marepiaay ¥ MeTa poOOTH BHU3HAYAa€ BUOIP KOHKPETHUX METOMIB y IHOMY
JTIOCIIIPKEHH]

Jlnst aHamizy aHTJIOMOBHOI KapTHHU 3aCTOCOBYETHCS UYAaCTHHOMOBHHUMN
MAX1T 10 TPOoOJIeMH JIEKCUKO-CEMaHTHYHHX TPYI, 10 A€ 3MOTY MPOCTEXKUTH,
AK OJHAa W Ta cama cdepa AIMCHOCTI MpEJCTaBiIe€HA B MOBI PI3HUMH
KaTeropiaJbHUMHU 3aCO0aMHU.

MeTooM KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y YTOYHIOETHCS JCHOTATHBHE 3HAYCHHS
cnoBa. Jlyis BUSIBICHHS siepHO-TIepU(DEpPIHHOT Ta TEMATUYHO CTPATH(PIKOBAHOT
oprasizaiii JEKCUYHUX OJUHUIL PI3HOT YACTHHOMOBHOI TMPHWHAJIEKHOCTI Ha
MO3HAYEHHS YHIBEPCAIBHUX MOHATHh Yacy W MPOCTOPY y CYYaCHIN aHTIIACHKIM

MOB1 3aCTOCOBYETBCSI METOJI TOJILOBOTO MOJICNIIOBAHHS. 3a KpUTEPIIMHU
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YaCTOTHOCTI, CEMAaHTHUYHOI'O 3MICTy Ta 0araTO3Ha4HOCTI BUIUISETHCSA AJIPO Ta
nepudepis JICI' nekcuyHO1 CUCTEMH.

MeTtonoM KUIBKICHOTO aHali3y 3IIMCHIOEThCS MIAPAXYHOK KUIBKOCTI
BXKUBAHHA JIOCIIKYBaHUX OJIMHUIIL, IPUCYTHICTh YU BiJICYTHOCTI ii 4acTOTH,
BU3HAYEHHSI JI0JI1 CEMU TEMIIOPAIBHOCTI Ta MPOCTOPOBOCTI, BUJLJICHHS sipa —
nepudepii B gocaimxyBanux JICI.

CemacioyIOT1YHUN MPUHITUIT BUKOPUCTOBYETHCSA JJISI aHAJI3Y JIGKCUYHUX
ONMHUIL Ta i nociimpkyBanux JICIT BU3HA4YeHI CMUCTOBI iieHTU(IKATOpU —
CEMHU «4acy» M «IIpocTOpy», OHOMACIONOTTYHUI MPUHIIUIT HA3UBAE CIOBO Ta Jla€

HOro XapakTepUCTHUKY.
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PO3/1J 3
MOBHI 3ACOBA BUPAKEHHSI YACY U TIPOCTOPY B CYUACHIN
AHIJIIACBKIN MOBI

3.1. MoBHI 3ac00M BUPa:KEHHS YaCy B CYYaCHill aHIJIIHCHKIA MOBi HAa

CHCTEMHOMY PiBHI

Kareropiss udacy sk yHiBepcaibHI NOHSTIHHIA KaTeropii BiIacTHUBUUN
yHIBepcallbHUI xapakTep [22, ¢. 63—64]. Y MOBi 4acOBi MOHSATTS YaCTO MOXYTh
OyTH TIPE/ICTABIICHI «JICKCUYHUX OAMHUIIX TEMIIOPATbHOI CEMaHTHKH Ta
4acoBHX rpamatuvHux Gopmax» [20, c. 17].

Posrsin 3HaueHHS clloBa K CTPYKTYPH € JOCATHEHHSM ceMacionorii XX-
ro cromirts [28, c.10]. TloBHWII CeMaHTHYHUI ONMUC CEMAHTUYHOI TPYIHU
CKJIAJA€ThCsl 3 aHali3y CUHTarMaTMYHUX Ta MapaJurMaTHYHUX 3B’SI3KiB
KIrouoBoro ciosa [21; 45; 61; 62]. CeMaHTUUHHI aHAII3 MOBHUX OJIMHHIIL Y
HAIIOMY JOCIIDKCHH1 3/IIMCHIOETHCS] HAa MaTepiail pi3HUX YaCTHUH MOBH, TaK SIK
JICT popMyroThCsi Ha OCHOBI TTOAIOHOCTI OJUHUIIb 32 OJHUMU KOMIIOHEHTaAMU ¢
3a IHIIMMH 3a MPOoTUCTaBiIeHHsIMH [49; 57].

JIiss TOCSATHEHHS IOCTaBIeHOT MeTH HeoOXimuo: 1) 3’scyeamu, gxi x
JCKCUYHI OIMHHUIIl BXOASATh 10 JaHUX JIEKCHKO-CEMAaHTHYHHUX TIpym; 2)
YCTAHOBUTH KUIBKICTh IHUX JICKCHYHUX OJUHUIb, 3) BHOKPEMHUTH JIEKCHKO-
CEMaHTHYHI TPYNH 32 YaCTHHOMOBHHM KpHTepieMm; 4) docaioumu CEMaHTHYHI
3B’SI3KM  HAa OCHOBI KpHUTepiro ceMmaHTH4HOi Ommsbkocti Mik JICD, ski
JOCITIIKYIOThCH.

JInsi BUKOHAHHS TIOCTaBJICHUX 3aBlaHb OyAeMO OCHIIKyBaTH Ta
aHaATI3yBaTH CEMAHTUYHY CTPYKTYPY BHOKPEMJICHUX IMEHHUKIB, TPUKMETHUKIB,
NpUCHiBHUKIB, miechiB. Y gocmimkenHsx JICIT HasBHICTH HEOIHOPITHOT
CTPYKTYpH TIOJNS JO3BOJISIE BUIAUIATH OOMiHaumy (SACPHUNA KOMIIOHEHT
3HAYEHHS) Y 3HAYEHH1 CILIBHOT POAOBOI CEMH, HABKOJIO SIKOi MO€ITHAH1 OTUHUIIL

JIEKCUKO-CEMaHTHUYHOTrO Tpyn vacy [16; 25]. ¥ HamoMy AoCHiKeHH] 1€ cJoBa
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time. Bepyun 3a OCHOBY NPHHIIMIIA CEMHOTO 3MICTY Ta 0araTo3Ha4HOCTI MPH
nocmikenHi JICTT «gacy» B aHTIIACHKIM MOBI, MU PO3TJISiIa€EMO CEMHHU CKIaj
JICB HOMIHAaTUBHUX OJIMHUIlb, IO BXOJATH O CKJIAay TPyl 1 3a JIOMOMOTOIO

KOMITIOHEHTHOT'O aHaJli3y MpoaHali3yBaTh CEMAaHTUYHY CTPYKTYpY..

3.1.1. Aapo Ta nepudepist JOCTITKYBAHNX JJeKCUHYHUX OJUHHUID i3 CEMOIO

TEMIIOPAJIBLHOCTI

IIpu awnamizi kareropii wacy, mepil 3a BCE, PO3PIZHAIOTh MUH)IE,
menepiwHe Ta manobymue. JlominanToro (apxiceMoro) B nociimxyBanomy JICII e
iMmeHHuK time, sikuii mae HactynHi JICB: 1) denw, Oni muowcns, micsiyw, pik, nopa
POKY; 2) nepiod uacy, npomixcoxk uacy, immepsan, 3) HeobmedceHicmb uacy,
nepiody; 4) npocmip, eiocmans uacy;, 5) noxaznux wacy. Ipukmemnuxosui
time wmae taki JICB: memnopanvuuil, pecynspnuii, sxuti mpueac 0o082uil,
KOPOMKULL NPOMINCOK uacy, nisniwe, paniute. Jliecmoo time mae JICB sumipsamu
ma niopaxoeyeamu 4ac, y320024cy8amu, UOUpamu 4ac, pyxamucs 3ampaiaroyu
yac, mpusamu AKuLcy yac ma 6e3ynunno. TemnopanbHi MIPUCTIBHUKHA O3HAYAIOTh
MUM4aco80, NOCMIUHO, HECKIHYEHHO.

MetogoM CyliabHOI BHOIPKHM BHOKpeMJICHO 489 JeKCHYHI OJWHUIN 13
ceMoro gacy (190 imennukiB, 116 npukmernuki, 102 npucniBHuKa, 81 1i€CI0BO).

YTOUHIOEMO BHYTPIIIHIO CTPYKTYpY AociimkyBanux JIO. 3 1mier0 MeToro
BCTAHOBJIIOEMO JIOTIO0 CEMH TEMIIOPAIBHOCTI B CEMAHTHYHIN CTPYKTYpP1 KOKHOI
JOCIIHKYBAHOT JIEKCUYHOT OJTUHUIIL Ta CTYMIHB iX YCTaJICHOCTI.

HacTtynmHuM KpOKOM € BW3HAUEHHS TOPOTY Il BCTAHOBIICHHS TPYM
JOCIIHPKYBAHUX JIGKCEM 3a CTYNEHEM YCTaJCHOCTI CEM TeMIOPAIbHOCTI. 3T1THO
MIPaxyHKIB, /€ MOKA3HUK CTYIEHSI YCTaJIEHOCT1 J0JIi CEeMH TEeMIOpaJbHOCTI
KonuBaeThes BiAg 0 (MakcUManbHUM CTyNiHb ycTasieHocTi) 10 100 (MiHIManbHUN

CTyHiHb ycTalieHOCTi). [[o yBaru He OepeMO MakcHUMalbHUN Ta MiHIMAJIbHUM
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piBHI U posnonusiemo pemty JIO Ha m'SATh CTYNEHIB: BHCOKHI CTYIIHb
YCTaJ€HOCTI, CTYyMHiHb BHIIE CEPEAHLOTO, CEpPEeJHINA, HIKYE CEPEeIHbOro i
HU3bKUU. I 1bOro pI3HMINKO MDK [OKa3HUKaMHU OCTaHHBOTO TNEpen
MIHIMaJIbHUM cTyneHeM (ToO0To 85,72 y TeMnopajlbHUX IMEHHHMKaX) 1 MEepIIoro
MICAsT MakCUMaJbHOTo cTyreHs (Tooto 1,88 y TeMmopaidbHUX IMEHHUKAX)
noAuTiMoO Ha 5 cykynHocTed. Oneprkana yactka 16,77 Oyae moKa3sHUKOM Mopora
A BCTAHOBJICHHS TPYI IMEHHUKIB 34 CTYIICHEM YCTaJICHOCTi CEMU
TemmopaibHOCTi (auB. Jlomatok A. 1).

3a aHaJori€0 BU3HAYAEMO MTOKA3HUKU OPOTY BUILIICHHS TPYI JEKCUUHUX
OJIMHUITH Y MEXaX KOKHOI yacTUHU MOBH. [{i moka3Huku nopiBHIOWOTH 16,24 niis
npukMmeTHUKiB (nuB. Jomatok A. 2), 17,22 ans npucniBuukiB (auB. J{omatox
A. 3), 19,10 nns agiecniB (nuB. Jomatok A. 4).

MeTogoM KOMIIOHEHTHOTO aHali3y BHAULIEMO SApOo U nepudepiro
,ZIOCJIi,ZI)KYBaHOFO CCMAHTHUYHOT'O IIOJIA 4Yacy. J_IO sApa Bi,Z[HOCHTBCH JIEKCUYHI1
O,ZII/IHI/IHi, K1 MOIaJId B 30HY MAaKCUMAJIbHOI'O, BUCOKOI'0 Ta BHIIC CCPCAHLOI'O
piBHS ycTajieHOCTi, mepudepiiiny 30HY OYIyTh CKJIAJaTH CTYMEHI HUXKYE
CepPeaHBOTO, HU3BKUM ¥ MIHIMAIBHUH.

Orxe, saapo cemantuydoro mons dacy 239 JIO: 100 iMeHHHUKIB:
administration, aeon, antiquity, April, August, autumn, bedtime, break, calendar,
century, chance, concurrence, continuation, course, date, daytime, December,
distance, durability, duration, Easter, epoch, era, evening, expiry, field, February,
flash, fortnight, frequency, Friday, future, generation, holiday, idleness, infancy,
Instant, interim, January, jiffy, July, June, length, life, long, March, margin, May,
mealtime, millennium, Monday, month, morrow, night, November, occupation,
October, point, practice, progress, quarter, region, remove, renaissance, ride, run,
rush, Saturday, semester, September, simultaneity, space, spread, spring,
springtime, summertime, stage, stop, stretch, Sunday, temporariness, Thursday,
tide, tomorrow, tonight, trice, trot, trough, Tuesday, walk, waste, way,
Wednesday, week, weekday, winter, wintertime, yesterday, yesteryear, youth; 40

npukMeTHukiB: after, ago, ample, ancient, archeozoic, biennial, bimonthly,
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bygone, ceaseless, chronological, close, concurrent, contemporaneous, daily, far,
former, forthcoming, fortnightly, forward, immemorial, infinite, menstrual,
momentary, mortal, near, new, postnatal, previous, primary, quarterly, rambling,
regular, remote, seasonal, short, simultaneous, sometime, temporary, timely,
weeklong, weekly, yearlong; 50 mpucaisauka: about, afternoons, afterwards,
ago, annually, anon, away, awhile, beforehand, daily, distantly, eternally,
evermore, fortnightly, forward, further, here, hereafter, heretofore, hitherto,
immediately, , inside, instantaneously, just, last, lately, meantime, momentarily,
near, nowadays, off, on, over, presently, previously, quickly, recently, seldom,
scarcely, shortly, simultaneously, since, sometime, sometimes, still, straight,
temporarily, theretofore, upwards, yesterday; 49 niecais:adjourn, adjust,
advance, approach, arrange, come, connect, continue, court, deposit, dillydally,
do, drag, draw, elapse, endure, engage, enter, expire, extend, fill, fix, fly, follow,
go, harmonize, have, hold, idle, intervene, measure, occupy, pass, point, postpone,
reach, run, set, sit, span, spread, stagger, stretch, take, trifle, turn, waste. Perra
164 nexcuyH1 OJUHUII CKIAAAI0Th EpUGEpito TOCTIIKYBAHOTO MOJI.
Hactynmaum kpokom Oyne mociimkeHHs JICTT TeMmopalbHUX JIEKCUYHUX

OJIMHMITH Ta aHaJI3 IX CEeMaHTUYHOT CTPYKTYPH.

3.1.2. CeMaHTHYHMI aHATI3 JEKCUKO-CEMAHTUYHHUX IPYIl JIEKCUYHUX

OJMHHMIb HA NMO3HAYEHHS Yacy HA CUCTEMHOMY PiBHi

Yac sik iMmeHHuk. JlaBHROAHTTIIHICHKA tima «OOMEXEHUN MPOCTIp Yacy» Bif
MparepMaHCchKoro *timon- «4acy» (pKepeso TaKoX BiJl TaBHHOCKAHIMHABCHKOTO
timi «dJac, BJACHHM dYacy», IIBEJICHKOTO timme «roauHa»), Big PIE *di-mon-,
cydikcoBaHa popma KopeHs *da- «po3auISITI.

AOGCTpaKTHE 3HaYCHHS «4acy SIK HEBU3HAYEHOI Oe3MepepBHOT TPUBATIOCTI»

onucyerbest 3 KiHug 14 cropiyua. [Tpunaiimui 3 1509 p. nepconidikoBaHuii siK
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JITHIA JIUCUM YOJIOBIK (ane 3 4yyOoM) 13 KOCOIO Ta MICOYHUM TOAMHHUKOM. B
AHTJIACHKIA MOB1 OJHE CIIOBO OXOIUIIOE Yac SIK «IPOTSKHICTB» 1 «TOYKa»
(bpanmyspka temps/fois, HiMerpKka zeit/mal), a Takox «roguHa» (K y «what time
IS 1t?» mopiBHs#Te Ppaniry3bky heure, Himerbky Uhr). Po3mmupeni 3HaueHHs, Taki
K «BUMATOK», «CIYIIHUM Yacy», «I03BULIsS» abo 4dac (HI€CIOBO) «ITOMHOXKHUTHU
Ha» PO3BUHYJUCS B JAaBHbO- Ta CEPEIHbOAHTIIIMCHKIA MOBi, WMOBIPHO, SIK
OPUPOJHUM HACHIOK Takux ¢pa3, sk «BiH xBanuTh ii cTo yaciB g0 bora»
(maBHBOGpaHnil. La comande a Deu cent foiz) [78].

To have a good time (= a time of enjoyment) matu rapuuii gac (

= Yac HacoJIOAM) OYyJI0 MOIIMPEHUM B aHTJHCHKII MOB1 3 1520 no 1688 (11e
OyB nomaTok, sikuil 30epircs B Awmepuill, 1 3HOBY OYB NpUMHATHI Yy
BenukobpuTanii B 19 cropiuyi. [78]

Time of day (= wac 700u (Tenep B OCHOBHOMY 30€peKEHHUH y 3arepeyucHHi,
TOOTO Te€, IO XTOCh HE JacTh BaM, SKIIO BU HoMmy He mojaobaetecs) OyB
nonyiaspauM y 1l7cropiuui. IlpuBitanus, Ttake sk «JloOporo mHs, Bamiif
KOpOUTiBChKi MuitocTi» (=0 give (one) the time of day "greet socially" Bka3ye na
(omHy) roauHy AHS abo Ha apyxHe npuBitaHHs (1590-ti1), mo panimie Oyro
cKazaTH «1o0puit n1eHn» (cepenuna XIV cr.).

The times — gac «renepimiHiit Bik» — 3 1590-x pokis. Behind the times
(mo3amy uacy «mo-crapomy» 3ragyetbess 3 1831 poky. Uac sk Ha3Ba raseTu
noxouTh 3 1788 poky, Bunepemkatu (cBiit) vac — 10 1837 poky. Time warp —
nedopmariis gacy 3acBimaera 1954 pokowm; time-traveling — nomoposx B yaci B
HayKOBO-(aHTaCTHUYHOMY po3yMmiHHI — 11e 1895 pik y «Mammuni gacy» ("The
Time Machine. I'epOepra Yemica). Time capsule — kancymna yacy 3raayeThbes 3
1938 poky, MOCHIIatOYHCh HA TY, 10 «BBAXKA€THCS 3JaTHOK NPOTUCTOSATH BIUIUBY
gacy TPOTATOM IT'ATH THUCSY POKiB, 30epiraroum 3BIT TPO YHIBepcaidbHI
JIOCSATHEHHS, 3aKJIa IeHi Ha TepuTopii BeecBiTHRO1 BucTaBky B Hpro-Mopky».

JlxoHc (apxeornor 5139 poky Hamioi epu) KUl LIyKaB «4ac» y PErioHi,
KU MU 3BUKJIM BBaxkaTH Hpro-MopkoM, 3HAMINOB He3lliUeHHy KiIbKiCTh pYiH,

110 MaJo I[IKaBWJIM ICTOPUKA, OKPIM BAIHSHOIO apKyllla 13 HaTSKaMU JUIIE Ha
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1och, 110 Ha3uBaeThes «Kamncynoro yacy». J>KOHC 3HaXOIUTh Karcyiy, aje He
MOXe 11 BIJKPUTH, 1 JIUIIE MICIS TPUBAJIOTO OTJISAY BUPINIYE, MO 1€ JIMIIE
CBITYEHHS apXaiyHOI IUIEMIHHOI LIEPEMOHII IMiJT Ha3BOIO «pEeKJIaMay, MPUKIAIiB
SAKO1 BIH YK€ 3HaimoB Oarato. [Princeton Alumni Weekly, 14 xBitHsa 1939 p.].
To do time , "serve a prison sentence” — yac, «BiIOyTH TIOPEMHE YB’SI3HCHHS
— 3 1865 p. Time frame — gacoBi paMk#, 1110 3aCBiT4yIOThCS B 1964 pori; time-
limit nimiT wacy — 3 1880 poky. About time — pubau3HMii yac, 3a ipoHi€r A0I
«JIaBHO TPOCTPOYCHHMU dYacy, 3amucanuii 3 1920 poky. On time — cTurHytu
BYAaCHO — 11 10 1854 poky BkuBasu Ha 3ami3Hwuii [78].

Yac sk aieciioBo. JlaBHpboaHTiChKe getimian «B1IOyTUCS, CIITKATU» B1J
yacy (HIM.). 3Hau€HHA «MpHU3HAYaTH 4acy» (Ail TOIIO) 3acBiAYEHO 3 OJIM3BKO
1300poky, a 3Ha4YeHHS «BUMIpSITH ab0 3amucath 4ac» (TOHKH, MOJIl TOIIO)
BIIEpIIe 3acBigueHo B 1660-x pokax Ta MoOB’si3aHE 13 3HAUCHHIMU «4ac, TEPMIHU
[78].

VY Hamomy JIOJCHKOMY YABJIEHHI Yac € MHHYJIMM TEHEepiliHIM Ta
MaiOyTHIM

Present — tenepimuiii yac: 1. Mae BigHOIICHHS 10 Tenepimaporo (relating
to now, for the time being; current); 2. murreBmii, (obsolete) (not delayed;
immediate; instant); 3. moTounuit MoMeHT abo mepiox yacy (the current moment
or period of time); 4. po3mimieHuii y 6e3mocepeaniii 6im3pkocTi (located in the
Immediate vicinity).

ITix gac mocaimKeHHS TeMEePIIIHBOTO Yacy, BUIUIIEMO MOXINB1 KOJIOKAIii
31 cmoBoM present: the present, at present, present time, present day, present value,
present with, in present, present moment, present tense, all present, ever present,
present worth, present values, present perfect, present participle, present times,
present indicative, present progressive, present participles, specious present,
ethnographic present, present tenses, gnomic present, net present value, historical
present, Clear and present danger, re present, present arms, for the present, present
perfect tense, adjusted present value, present progressive tense, present company

excepted, historic present, net present value rule, no time like the present, at the
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present time, net adjusted prmade a present, net present value of future
investments, net present values, present continuous, present sense impression,
present value factor, present value of growth opportunities, the present tense,
there's no time like the present, theres no time like the present, adjusted present
value (apv), all present and correct, card not present, Ghost of Christmas Present,
present company excluded, present value components analysis, present value
index, present yourself, preterite present

Tak, yac munyamit — past: 1. nepiox vacy, sikuii Bxe BinoOyscs (the period
of time that has already happened, in contrast to the present and the future); 2.
MuHyIul yac ((grammar) the past tense); 3. Te, 110 cTanocst a0 3aKiHUUIIOCS BXKE
B Munynomy (having already happened; in the past; finished); 4. Te, 1m0 Bka3ye Ha
nasHicTh ((postmodifier) following expressions of time to indicate how long ago
something happened; ago); 5. monepeaniii (0f a period of time: having just gone
by; previous); 6. I[Tonepennpo icHyrounii ctan ((grammar) Of a tense, expressing
action that has already happened or a previously-existing state); 7. y HanpsmKky,
skuit poios (in a direction that passes).

VY xoxdi mocaipKeHHsT MUHYJIOTO 4acy, BUIAUISEMO MOJKJIMBI KoJIOKallii 31
cimoBom past:the past, past tense, half past, get past, past life, past it, past
participle, past time, by past, went past, past lives, past due, past perfect, ran past,
past times, quarter past, simple past, past master, past participles, Past Masters,
past tenses, push past, fly past, runs past, past progressive, brush past, checkered
past, past participial, ticked past.

MaiibyTHiit wac — future 1. gac Bnepex (The time ahead; those moments
yet to be experienced); 2. te, mo TpanuThes y Ommkuuii nepiox (something that
will happen in moments yet to come); 3. Te, 0 YEKAIOTh 3 HETESPHIHHIM
(something to look forward to). 5. Te, mo craerbcst BuacHo (Something in time to
come).

Ha ocHoOBI kpuTepito ceMaHTUYHOT OJIM3BKOCT1 B KO(KHOMY CEMAaHTUYHOMY

MOJ1 € MeBHA KUIBKICTh JeKkcuko-ceManTuunux rpymn (JICI). JICII mpocTtopy,
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PO3MOJLT JIEKCUYHUX OAMHUILL 13 CEMOIO 4Yacy 3A1MCHIOETbCA Ha 0a3l KpUTEPIIO
CEMaHTHYHOI 0JIM3bKOCTI Ta CEMAaHTUYHOTO 3MICTY.

Tak, IMEHHUKOBHUI 4Yac BKJIIOYAE 9 JIEKCHKO-CEMAHTHYHHX Tpym. Y Mexax
JIEKCUKO-CEMaHTHUYHOT'O TIOJIsl, YTBOPEHOTO IMEHHUKAMHU, BHOKPEMIIIOIOTh TaKi
JIEKCUKO-CEMaHTHUHI Tpynu: 1) Ha3BM HETOUYHUX YaCOBHUX BIIPI3KIB (Uac, mopa,
nepioj, €moxa, e€pa TOII0); 2) Ha3BM TOYHHUX YAaCOBUX BiAPI3KiB (CEKyHIa,
XBUJIMHA, TOJMHA, 100a, TUXKACHb, MICAIb, PIK, CTOJITTSA TOIIO); 3) HA3BU TIp
pPOKy (BecHa, JIiTO, OCiHb, 3UMa); 4) Ha3BW YaCTUH 00U (paHOK, MIBACHB, BEYIp,
HiY); 5) Ha3BU MICSIIIB (C1YEHB, JIFOTUMN 1 T. [1.); 6) Ha3BU JIHIB TUKHS (TOHEILIOK,
BIBTOPOK 1 T.71.) [64, c. 398 —399]; 7) icropuunwmii iepioa Ta yMOBH; §) pa3 — MOis
[175, c. 311]; 8) cnpusaTauBuUil Ta HeCUPUATIUBUI yac [369, c. 415].

Y  HamoMy = JgOCHiDKEHHI ~ OepeMo 0  yBarm  BiJ3HAYCHUU
3arajJbHONPUUHATUAN MOJUT Ta MOAUIIEMO TEMIIOpPaIbHI IMEHHUKH Ha 9 JIEKCUKO-
CEMaHTUYHHX I'PYIIL. SKIO CJI0BO Ma€ AEKLIbKA TEMIIOPAIBHUX 3HAYEHB Y AY>KKaX
O3HaYaeMo iHAeKcoM (nouni, nouny): 1. JICT ma3B micauis: April, August,
December, February, January, July, June, March, May, November, October,
September; 2. JICT mip poky: autumn, spring, springtime, summer, summertime,
winter, wintertime; 3. JICI" auiB Tuxus: Friday, Monday, Saturday, Sunday,
Thursday, Tuesday, Wednesday; 4. JICI' iMeHHHKIB Ha MO3HAYEHHS
tpuBasocti (duration) (35%). JlaHy OXOIUIIOIOTH JIEKCHYHI OIHHHII, IO
MO3HAYAIOTh TPUBAIICTH HA JOBIIUHI NEPi01 Yacy Ta Ha KOPOTKHUH BiZIPI30K yacy,
a TaKOXX TI03HAYA0Th OOMEKEHICTh 1 HCOOMEXKEHICTD i, IKa TpuBa€e. IMEHHUKH
Ha MMO3HAYCHHS TPUBAJIOCTI Ha mepiox yacy: administration, adolescence, aeon,
afternoon, carnival, centenary, century, childhood, Christmas, clinic, close,
confinement, continuance, course, courtship, crisis, cycle (perynspricts), day,
daytime, date, delay, distance, dose, duration, dynasty, earliness, Easter, epoch,
era, eternity, evening, expiry, extension (momarkoBuii mepion), fortnight,
frequency, gallop, generation, half, holiday, hour, idleness, incumbency, infancy,
intake, interim, interregnum, interval; (C.), lesson, life, lifetime, long, meantime,

millennium, month, morning, night, passing, progress, oasis, occupation, outage,
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practice, quarantine, quarter, rapidity, recess, reign, renaissance, ride, run, rush,
season, semester, slot; (Ox.), span, spell, stage, spread (mpoTsokHICTH Yacy),
stretch, swim, temporariness, time; (M.), timelessness, tonight, trimester, trough,
trot, twinkle, twinkling, walk, way, week, while, year, youth. IlpoTucraBnseTscs
3a 3HAYCHHSM JIMIIC IMEHHUK abSence, mo o3Hayae «BiICYTHICTh ICHYBaHHS.
IMeHHHMKH, IO [O3HAYalOTh HEOOMEKEHICTh B Yaci: age, continuance,
continuation, durability, endurance, immortal, immortality, infinity. Imenuku, o
M03HAYal0Th MOMEHT, KOPOTKHH Biapi3ok uacy (short point of time): blank, bout,
break, casualness, flash, instant, interlude, interval; (L.), jiffy, juncture, minute,
moment, pause, point, rapidity, respite, second, space, trice, vacation; 5. JICI'
iMEHHMKH, 0 BKa3ylOTh Ha MOCTiAOBHICTHL B 4aci (Succession) (25%):
beginning, calendar, chronology, morrow, weekday, weekend. Takox m0 miei
IpylHM BXOIATH IMEHHHKH, IO IO3HAYalOTh MHUHYJIWH dac: antiquity, past,
yesterday, yesteryear (HemaBHe MuUHYJIE), TEHepilnHii yac: present, tonight ta
MaitOyTHi# yac: tomorrow, future, futurity. [lo mi€ei rpynu BiTHOCUMO IMEHHHKH,
10 TO3HAYalOTh Jif0, sKa BiAOyBa€TbCs B TOH cammii yac: coincidence,
concurrence, phase, simultaneity; JICI' iMeHHHKIB, 110 M03HAYAIOTH Yac, B
sikmii BifOyBaeThcsi meBHa Jaisi: bedtime, curfew, cusp, dawn, dusk, eve, field,
mealtime, remove, stop, sunrise, sunset, tide, timing. 7. JICI" imeHnukiB, 1mo
MO3HAYAKTh «CHPUSATIMBHIA i HecnmpusaTIMBHi» dac: chance, leisure,
occasion, opportunity, slot, (Ox.), time; (Ox.); 8. JICT' iMeHHMKIB, SIKHM
BJACTHBA O3HAKa KiJIbKicTh 4yacy ajsi fikoick meBHOI aii: length, margin,
period, region, times (Ox.).

B okpemy Jlekcuko-ceMaHTHYHY Ipymy 9 BuAIIeMO IMEHHUK Waste, 1o
Mae 3HaYeHHS «IapeMHa TpaTa 4acy»: We should never have gone — it was a total
waste of time [C., p. 1612].

IlpukMeTHHKOBHUII 4Yac BKIIOYaE 3 JIEKCHMKO-CEMAHTHYHI TIPYyNH.
Haliuncenbnimmmu BusiBuiucs nepuii i rpynu.l. JICIT npukMeTHHKIB Ha
nosnavenHsi tpuBajgocti (duration) (55%): biennial, centenary, centennial,

constant, continual, continual, daylong, daily, durable, enduring, extended, idle,
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immortal, interim, little, long, menstrual, momentary, mortal, new, (L.),
occasional, old, (M), overnight, passing, perennial, postnatal, rambling,
seasonal, short, temporal, temporary, timeless. /1o maHoi rpynu My BKJITIOYaEMO
NPUKMETHHKH, K1 BKa3yIOTh Ha peryisipHicts (regular): regular, cyclic, periodic
Ta HeperyispHicTh (irregular): irregular, casual; mpukmeTHUKH, SKi 03HAYAIOTH
«TpUBAJICTh TpOTATOM poky»: annual, biannual, seasonal, yearlong, yearly;
HNPUKMETHHUKH, SIKI O3HAYAIOTh «TPUBANICTh MPOTATOM Micsisi»: bimonthly,
menstrual, monthly, trimonthly, semimonthly, quarterly, weeklong;
NPUKMETHHUKH, $Ki O3HAYalOTh «TPHUBATICTh NPOTATroM TIKHSI»: biweekly,
fortnightly, semiweekly, triweekly, weekly, weeklong; «6e3kineunuit mpomixok
gacy». caeseless, endless, eternal, everlasting, immemorial, infinite;
“cnpusmaueuii ma uecnpusmausutl uac'. inopportune, opportune, unending,
untimely; 2. JICI' npukMeTHHKIB, HAa TO3HAYEHHsI TOCJiOBHOCTI B 4aci
(succession) (44%): Cenozoic, chronological, close, coincident, distant, forward,
further, furthermost, glacial, gone, gradual, immediate, instantaneous, last, late,
medieval, Mesozoic, near, old; (C.), Paleozoic, primary, Proterozoic, quick,
rapid, sequential, simultaneous, swift, timely. o miei rpymm BimHOCHMO
NPUKMETHHKH, SKI BKa3yloTh Ha Temepimmiii wac (present). contemporary,
current, modern, new; (M.), present; IPUKMETHUKH, IO 1 pPenpe3eHTYIOTh
maioyTHiii uvac (future): after, forthcoming (6museke wmaiitdOyTHE), future;
MPUKMETHUKH — TOKOXYMKH MHHYJoro 4dacy (past): ago, ancient (mameke
MuHyJe), anterior, archaeozoic, archaic, archaistic, back, bygone, early,former,
past, previous, recent (HegaBHe MUHYJIE), remote, SOmetime Ta NpUKMETHUKH, SKi
BKa3ylOTh Ha Jif0 sKa BimOyBaeTbcsi B TOHW caMuii wac. concurrent,
contemporaneous.

Buninsemo okxpemy Jlekcuko-ceMaHTHUYHY rpynmy 3, 0 SKOi BXOIUTh
NPUKMETHHK ample , skuii 03Ha4ae «OLIbII Hi%K T0CTATHHOY.

HMiecaiBHuii yac Bkimoyae 6 JekcHKo-ceMaHTHuyHux rpym. 1. JICT
AI€CJIIB HA TTO3HAYCHHS TPHUBAJOCTI, [0 03HAYAKTHh «TPUBATH AKHUHICH Yac»

(34%): coincide; (M.), continue, convalesce, decline, deposit (ki1acTu Ha AesIKUi
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gac), endure, enter, intervene, expire, extend, fly, have (oOmexenuii mepion),
hold, last, live, recess, run, sit, span, spread, stay, straddle, stretch, take. 1o miei
Ipyly MU BKJIIOYAEMO MPOTHIICKHI 32 3HAUEHHS JIEKCUYHI OJUHUII 13 CEMOIO
«MPU3YNUHATH Ha JesiKui yac»: adjourn, postpone, separate; 2. JICI gieciiB
Ha TI03HAYEHHS MOCJiOBHOCTI B 4Yaci 13 CEMaHTHYHOIO O3HAKOI «pyXaTHCH,
nepenocutucsi B vaci» (29%): accrue, advance, approach, coincide; (Ox.),
come, connect, delay, draw, fly, follow, go, loiter, near, pass, progress, reach,
separate, spend, synchronize, turn, while; 3. JICI' nmiecaiB, mo 03Ha4amTh
«BHTpaYaTH, mpoBoauT 4ac» (21%): court, dally, dawdle, diddle, dillydally,
dissipate, do, idle, invest, laze, putter, trifle, waste. ¥ wiii rpyni yrouHroeMo cemy
«aapemHa BuTpaTa vacy». to diddle, to idle, to while, to dillydally, to trifle, to
dally. Hanpuknan: Don 't diddle. We have a lot of work to do [L.,p. 321];Yesterday
he idled away the hours watching television [Ox., p. 589];We whiled away the
time at the airport reading magazins [L., p. 1631];Stop dillydallying and do your
hometask [L., p. 376];She is always trifling in the evening [Ox., p. 1276];Come
on — this is no time for dallying [L., p. 291]; 4. JICU pniecaiB, mo o3Ha4aioTh
“y3romkyBaTh, BkazyBatu yac» (10%): adjust, arrange, fix, harmonize, point,
regulate, set, stagger. /s npukiaay HaBeAeMO HACTYIIHI PEUCHHS i3 CIIOBHHUKIB!

You'd better adjust the time to go to bed [Ox., p. 15]; Could you regulate
the time of these cars’ working [M., p. 1192]; The time of my work must be
harmonized with yours [M., p.328]; 5. JICT' piecaiB, mo o3Ha4YamTh
«3aTpadaTu, 3amoBHoBaTH 4ac» (4,8%): engage, occupy, engross, fill (na
kopoTkuii iepion); 6. JICT aiecJiB, mo o3Ha4uaTh «BuMiproBaTi 4ac» (1,2%):
measure.

IlpucaiBHMKOBUH 4Yac pPO3MOAUISIETECA Ha 2 JIEKCHMKO-CeMAHTHYHI
rpynu: 1. JICT npucjiBHUKIB, 10 MO3HAYAIOTH MOCTIAOBHICTH (SUCCESSION)
(54%): ahead, always, chronologically, directly, downwards, ever, far, farther,
farthest, inside, never, past, sequentially, then, upwards. o 1i€i rpymu Mu Takox
BKJIFOYAEMO NMPHUCTIBHUKH, 10 BKAa3ylOTh Ha TemepimHiii wac: immediately,

now, presently, straight, mpucaiBHMKH, 1m0 BKa3ylOTh Ha MHHYJIHI 4ac
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(mepenyBannsi): ago, back, before, beforehand, early, formerly, heretofore,
nevermore,newly,once, over, previously, scarcely, since, sometime, theretofore,
up, way, yesterday; Ta npucJiBHHKH, 10 BKa3ylOTh HA MaiOyTHiiil yac: after,
afterwards, anon, aside, away, distantly, forward, hence, hereafter, hereupon,
late, near, off, soon, yet.; 2. JICT" npucJliBHHKIB, 1[0 I03HAYAI0TH TPHUBAJIICTH
(duration) (46%). Jlana rpyna Bkimrodae HactynmHB migrpymu: JICT'l; —
TpUBAJICTH 10 MeBHOro nepioxy: about, hitherto, still. JICT'1; — rpuBagicTs Ha
KOpoTKHii mpoMmizkok 4yacy: awhile, currently, instantaneously, just, last, lately,
meanwhile, meantime, occasionally, quick, quickly, rapidly, recently, shortly,
simultaneously, sometimes, swiftly, temporarily. JIC'l3 — TpuBajicTh Ha
neBHMi mepiox yacy: constantly, continually, enduringly, forever, frequently,
further, long, overnight. JICT'14 — 6e3kineunicTn: endlessly, eternally, infinitely,
timelessly. JICI'ls — peryasipuicts / HeperyasipHicTh: afternoons, annually,
biannually, casually, daily, evermore, fortnightly, inopportunely, often, regularly,
seldom.

[Ipu ceMaHTUYHOMY ¥ CTPYKTYPHOMY aHai3ax iHTEPEC BUSABIISATHCSA CaMe
10 THX JIGKCHYHUX OIUHMIIb, SIKi ckiafaroTh saapo (239 JIO), ocKLIbKH im
BJIACTUBEC MAaKCUMAJIBHE JICKCUKO-CCMAHTUUYHEC HAaBAHTAXCHHS.

AHani3 mokasaB, mo HaidactotHimi JICB 13 ceMamu (KOMIOHEHTaMH)
duration, succession npucyTHI BCbOMY SIIEPHOMY YaCTHHOMOBHOMY MAcCHBI.

Cema "duration” (BiAmmoBiTHO TPUBAJICTH HA KOPOTKHIA MPOMiKOK Yacy
TA JOBIHii Mepioa yacy, peryJasipHo Y¥ HeperyJsipHo, 0e3KiHeUHO) TPUCYTHS
B iMmennukax: administration, aeon, break, century, continuation, course, date,
daytime, distance, durability, duration, Easter, epoch, era, evening, expiry,
extention, flash, fortnight, frequency, generation, holiday, idleness, infancy,
instant, interim, jiffy, life, long, millennium, month, night, occupation, point,
practice, progress, quarter, renaissance, run, rush, semester, space, spread,
stage, stretch, temporariness, trot, trough, walk, way, week, youth; y

npukMeTHHukax: biennial, bimonthly, ceaseless, centennial, daily, fortightly,
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immemorial, infinite, momentary, mortal, new, (L.), opportune, postnatal,
quarterly, regular, seasonal, short, temporary, weeklong, weekly, yearlong; y
npuciaiBaukax: about, afternoons,annually, awhile, daily, eternally, fortnightly,
further, here, hitherto, instantaneously, just, last, lately, meantime, momentarily,
nowadays, quickly, recently, seldom, shortly, simultaneously, sometimes, still,
temporarily; y miecaoBax: adjourn (3ynuuka Ha aeskuii vac), coincide; (C.),
continue, deposite, endure, expire, extend, fly,have, hold, intervene, run, sit,
spread, stretch, take. Cema "succession" (BiamoBigHo mnepexyBaHHsI Ta
NMOCJiTOBHICTh B 4Yaci, Jisl, sika Bii0yBa€ThCsl B TOM caMUii 4ac) xapakTepHa
iMmennukax: antiquity, calendar, concurrence, future, simultaneity, tomorrow,
tonight, weekday, yesterday; mpumkmernmkax: after, ago, ancient, archeozoic,
bygone, chronological, close, concurrent, contemporaneous, far, former,
forthcoming, forward, menstrual, near, new;(Ox.), previous, primary, remote,
simultaneous, sometime, timely; mpucaiBamkax: afterwards, ago, anon, away,
beforehand, distantly, forward, hereafter, heretofor, immediately, inside, near,
off, on, over, presently, previously, scarcely, since, sometime, theretofore, up,
upwards, yesterday; miecioBam: advance, approach, coincide;(Ox.), come,
connect, drag, draw, elepse, follow, go, pass, postpone,reach, turn;

OkpiM Toro, ISl SIEPHUX IMEHHUKIB BJIACTHUBI CeéMa «CIPUATIUBUN dac
(pleasant time)»: chance; «kinekicth yacy (the amount of time)»: margine,
region; «uac s meBHoi aii (time for something)»: bedtime, field, mealtime,
stop, tide ta 12 MicsIiB # 7 qHIB THXHS.

VY nocmimkenux temmnopanbaux JIO croctepiraemo sSBUIIE momicemii, sike
9aCTKOBO crioctepiraerhcs. IlomiceMaHTHIHUMU € 6 JIEKCHYHUX OJMHMIG. [le 3
TeMIopaiabHi iMeHHHKH: interval, slot, time. Po3riasiHeMo nekiibKa MPHKIaIiB.

Tak, iMmeHHUKY interval BiracTuBi ceMu «TpUBAIOCTI 1 HA Tepioj Yacy, i Ha
KOPOTKUM MPOMIKOK Hacy»:

The interval between arrest and trial can be up to six month [Ox., p. 745]

(period of time);
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The bell rang at half-hourly intervals [Ox., p. 745] (short period).

ImenHuk SlOt mo3Havae «i TPUBAJICTD, 1 CHPHUATIUBUMN Yac IS TICBHOT i1y :

A regular ten-minute slot on the breakfast show [L., p. 1354] (short period);

This record has occupied the Number One slot for the six past six weeks
[Ox., p. 116] (opportunity).

IMeHHUK tiMe 03Hauae «TPUBAICTb, TENEPIIIHIHA Yac Ta KUTbKICTh Y4acy JJIs
nesuoi aii»: We waited for a time and then went home [Ox., p. 1251] (period of
time); What time is it? [Ox., p. 1251] (present time); I don’t have time for reading
this days [Ox., p. 1251] (portion of time).

Konu #nerscs mpo mozii, aieciaoBo COiNCide Moxke Mo3HAYaTH MO0, SKa
BiZIOyBa€eThCst ab0 B TOM caMuii yac, abo MpoTAroM Toro camoro vacy: Her arrival
coincided with our departure [Ox., p. 218] (duration);The Suez crisis happened
to coincide with the uprising with Hungary [L., p. 251] (at the same time).

[Mpukmetnrka New ta oOld o3HavaroTh 1 mepiog TpUBAIOCTI Aii, 1
MOCJIIIOBHICTh, OyIy4YHd B OMO3UIIIHHUX BiIHOIIEHHIX. HaBegeMo mpukiaau:

They went to Australia to start a new life there [L., p. 954] (a period seems
to offer better opportunities);

Everything in the department seems new to her [Ox., p. 781] (modern, not
existing before);

My car’s older than yours [L., p. 984] (having existing for a long time);

Things were different in the old days [Ox., p. 805] (past time).

JlexcnyHa cucTeMa — 1€ He MEXaHIYHEe HarpoOMa/KCHHS CIIiB, a CHCTEMA,
B SIKi JIGKCUKO-CEMAHTHYHI TPYIH XapaKTEPU3YIOThCS 3B'A3KOM CIiB a00 iXHIX
OKpPEMUX 3HAYE€Hb, 4 TAKO)K CHCTEMHUM XapaKTEPOM LIHUX 3B'SI3K1B, 110 3a0e31euye
0e3MepepBHICTH CMUCIOBOTO MMPOCTOPY.

TakuM 9uHOM, aHami3 JEKCUYHUX OJUHUIh, SKI YTBOPIOIOTH JEKCHUKO-
CEMaHTHYHI I'PYIIH, 1aB MOXKJIUBICTh MOBHICTIO PO3KPUTU CEMAHTUYHY CTPYKTYPY
JIEKCUKO-CEMaHTHUYHOTO TOJISI Ta BUSBUTH OKPIM BHYTPIIIHBOCITIBHUX 3B’S3KiB

1€ ¥ 30BHIIIHI 3B’ A3KH.
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HaBeneHi npukiagu cBiAYaTh MPO PI3HOMAHITTS 3ac00IB BUPAXKEHHS
Kareropii 4acy, HEOOXIAHICTh BHUBYEHHS OCOOJMBOCTEH I1XHBOI B3a€EMOJIIL.
[pyHTOBHE BMBYEHHs 3ac00iB BUPaXKEHHs KATEropii yacy B aHIIIIMCHKiM MOBi B
CBOIO YEPr'y YMOXJIUBUTH PO3YMIHHS CYTHOCTI 1 (DYHKIIIOHYBaHHSI MOBHUX SIBHIIL,
1[0 CIPUSATUME BJOCKOHAJIIEHHIO BOJIOJIHHS MOBOIO, MPOPECIHHOMY 3pOCTaHHIO

MalOyTHBHOT'O BUMTENS, JOCIIAHUKA 1 IEpeKIagaya.

3.2. MoBHI 3ac00M BUPa:KeHHSI IPOCTOPY B CyYaCHIi aHIJIiCHbKI MOBi Ha

CHCTEMHOMY PiBHI

Y Mekax CEeMaHTHYHOTO TIOJII € 3aBXKIU CIIOBO, SKE BHPaXKae
y3arajibloBajbHE IIOHATTSA, JIO SKOTO TSDKIIOTH yci cioBa Iii€ei rpymu. Y
JOCIIPKYBAaHOMY HaMH KOJII II¢ TIOHSATTSA <MPOCTip», SKe BHpaXKEHE B
AQHTIIMCHKINA MOB1 CYKYITHICTIO PI3HHMX CIiB. BaXJIMBO BH3HAYMTH OCOOJIMBOCTI
CKJIaZy Ta CTPYKTYPH aHAJI130BaAHOTO TOJIS.

Buninenas ceMaHTUYHOTO 1MOJIs 3A1MCHIOETHCS HAa OCHOBI apxicemu 'space”
(«TIpocTip»), SIKa PEAT3yEThCS Y cemMax «MICIEe», «BMICTHIHILE», «3aKIaay,

«IPUMIIIEHH». AHaN3 3a3HAYE€HHUX CJIOBHHMKIB IIOKa3aB, IO 10 JIEKCHUKO-

CEMaHTUYHOTO TOJs npocmopy (SPACE) Hamexarh iMEHHHKH, JICKCHKO-
CEMaHTHYHI BapiaHTH SKUX O3HAYAIOTh: 1) Kocmoc, xocmiunuil npocmip; 2)
niowa, semis, noie;, 3) npomsidcuicmo,4) micye, 5) npumiwenns; 6) siocmans; 7)
nepioo yacy, npoMixicox yacy, inmepeain; 6) medxca. IIpUKMeTHUKOBUH npocmip
O3HAYaE: KOCMIYHUL, NPOCMOPOBUL, WO CHMOCYEMbCL NPOCMOPY, 3AKPUMULL,
nozoasneHutl. npocmopy, 0e3Med’CHUll, HeCKiHUeHUll, NPOCMOopull, WUPOKUL,
MicmKuil, 8ceocaxcHull, ceoxonnooyui, mpusauti. [IpocTopoBi NpuCIiBHAKHA
03HAYalTh HPOCMOPOBO, OE3MEN’CHO, HEeCKIHUeHHO, npocmopo. JliecaiBHUH

npocmip oxomnoe JICB, mo o3HavaroTh 3anuwamu npomisxcKu, nOKpusamu,
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3anoeni06amu npPocmip, Mmicye, pYXamucs, npamyeamu, 001amu GIOCMAamb;
NOWUPIOBAMUCSL, POSUUPATNUCSL.
MetonoMm cyuinbHOi BuOipkM Hamu BusiBiieHo 601 oguHune 13 cemoro

npoctopy (310 imennukiB, 101 npukmeTHHK, 90 npucniBauKiB, 100 gieciis).

3.2.1. SIapo Ta nepudepist AOCTIIKYBAHUX JIEKCHMYHUX OUHHUID i3 CeMOI0

MPOCTOPOBOCTI

YTOYHUMO BHYTPILUIHIO CTPYKTYPY AOCHIIKYBaHUX CIIB. 3 I[IEI0 METOIO
BCTAaHOBUMO JIOJII0O CEMHU MPOCTOPOBOCTI B CEMAHTUYHIN CTPYKTYpl KOXKHOI
JOCJJPKYBAHOT JIGKCUYHOT OJTMHUIII Ta CTYIIHb 1X YCTaJICHOCTI.

HacTynmHMM KpOKOM € BHW3HAUCHHS TOPOTY JIi BCTAHOBJICHHS TPYI
JOCIIIHPKYBAaHUX JIEKCEM 3a CTYNEHEM YCTaJIEHOCTI CEM IMPOCTOPOBOCTI. 3TiTHO
MiApaxyHKiB, 1€ TOKa3HUK CTYIEHS YCTaJeHOCTI JOJI CEMU MPOCTOPOBOCTI
KoiuBaeThbes Bin 0 (MakcMMaIbHUN CTYMiHB ycTaleHocTi) 1o 100 (MiHiManpHUN
CTyMHiHb ycTajieHocTi). [lo yBaru He OGepeMo MakcCHUMalbHUN Ta MiHIMaJIbHUM
piBHI ¥ posnoninsiemo pemty JIO Ha mATh CTYNEHIB: BHCOKHI CTYIHB
YCTAJICHOCTI, CTYIIiHb BHWINE CEPEAHBOTO, CEPEeAHIN, HUXKYE CEpPeaHbOTO U
HU3bKMKA. IS IhOTO PI3HUINIO MDK IMOKa3HHMKaMH OCTaHHBOTO Iepen
MiHIMabHUM cTyneHeM (To6To 87,50 y mpocTopoBHX IMEHHHKAX) 1 MEPIIOro
MICIsT MakCUMaldbHOrO cTymeHs (To0to 2,55 y NOpOCTOPOBUX IMEHHHKAX)
MoAUTIMO Ha 5 cykymHocTed. Onepkana yactka 16,99 Oyne moka3HHKOM Opora
JUISE  BCTAHOBJICHHS TPyN IMEHHHKIB 3a CTyNEHEM YCTaJeHOCTI CeMU
npoctopoBocTi (nuB. Jlogatok b. 1).

3a aHaJOTi€I0 BU3HAYAEMO TTOKA3HUKY TIOPOTY BUIUIICHHS TPYI JIEKCUYHUX
OJIMHUITH Y M&KaX KOKHOI yacTHHHM MOBH. 111 moka3zHuku 10piBHIOIOTH 16,80 mist
npukMmeTHUKiB (auB. Jomatok b. 2), 16,81 ans npucniBaukiB (auB. Jlomatok
b. 3), 15,68 nns giecnis (nuB. Jlogarok b. 4). MeTogamMu KOMIOHEHTHOTO aHAJI3Y

BUJIUIAEMO SIpO U mepudepiro JOCIIKYBAHOTO CEMAHTUYHOTO TOJIS TPOCTOPY.
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Jlo siApa BIMHOCSTBCS JIGKCUYHI OJMHUIIL, SIKI IOTAJIM B 30HY MaKCUMAaJIbHOTO,
BHCOKOI'O Ta BUIIE CEPEIHBOrO PIBHS YCTaJEHOCTI, mepugepiiiHy 30Hy OyAyTh
CKJIaJaTH CTYIEH1 HUKYE CEPEeIHbOT0, HU3bKHUI i MIHIMAJIbHUM.

OTxe, PO CEMAHTHUYHOIO TMOJII MPOCTOpY cCKiagae 316 neKCHuHHUX
omuuunb. 3 Hux 155 imenmnumkiB: accommodation, air, alcove, angle,
antechamber, anteroom, apartment, apron, atelier, base, basement, bed, block,
box, break, cabin, camp-site, capaciousness, capacity, cattery, cavern, cavity,
ceiling, cell, centre, chamber, chapel, churchyard, circus, circle, classroom, climb,
clearance, cloakroom, compass, continent, conurbation, course,courtroom,
courtyard, cradle, cubicle, cubby-hole, cuddy, dining-room, deck, department,
depth, depression, distribution, dormitory, downstairs, drawing-room, dressing-
room, earth, east, eatery, edge, enclave, environs, esplanade, expanse, fall, farm,
farmhouse, farmland, farmyard, field, flat, floor, fold, forge, fortress, foyer, front,
ground, hall, hand, headroom, headway, hearth, height, hole, inside, interior,
interval, jungle, laboratory, market, measure, neighborhood, nest, north, nursery,
oasis, opening, pantry, parish, part, pasture, perch, point, position, precinct,
quagmire, range, refectory, region, reservation, roominess, rotunda, rumpus room,
run, rush, saloon, scullery, sea, seacoast, seashore, seaside, shallows, site, sitting-
room, slope, shadow, snowfield, solarium. south, spell, spot, spread, spring, spur,
square, station, step, stop, stage, storage, stretch, study, surround, swing, track,
trot, trough, underbelly, valley, vastness, vault, waiting room, waste, wave, west,
world; 63 mpuxkmernukiB: back, below, blank, boundless, broad, capacious,
compact, cramped, desolate, downtown, downstairs, downward, downwind, east,
easterly, eastern, eastward, expansive, extensive, far-flung, farthest, finite,
forlorn, forward, immediate, infinite, interplanetary, interstellar, limitless, lofty,
long, low, narrow, near-by, north, northern, northward, present, regular, remote,
roomy, short, south, southerly, southern, southward, spacious, sprawling,
surrounding, tall, thick, thin, underground, uptown, upstairs, upstream, upwind,
vast, waste, west, westerly, western, westward; 33 mpucaiBaukis: afar, aside,

capaciously, commodiously, distantly, downstairs, downstream, downwind, east,
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eastwards, elsewhere, forward, further, herein, home, immediately, near — by,
north, northwards, out, outside, over, southwards, spaciously, spatially, straight,
therein, underground, up, upstairs, upstream, uptown, westwards; 65 miec.iB:
accommodate, admit, advance, aim, approach, bend, bury, collapse, come,
confine, contain, continue, cross, deposit, dip, do, draw, emerge, enclose, enter,
extend, fill, fly, gallop, garage, get, go, have, hold, house, lay, leave, measure,
move, occupy, occur, open, order, pace, pass, penetrate, place, plant, pocket,
point, pull, reach, remove, replace, restore, round, run, rush, separate, set, sit, soar,
span, sprawl, spring, stand, straddle, stretch, take, trot; a pemra 216 JIO

CKJIQJIal0Th NIepudepiro JOCIIHKYBAHOTO CEMAHTUYHOTO MOJISI.

3.2.2. CeMaHTHYHHUI1 aHAJI3 JTeKCMKO-CEMAHTUYHUX IPYN JIEKCHYHHUX

OJMHHUIb HA MO3HAYEHHS IPOCTOPY HA CUCTEMHOMY PiBHi

OnuHuIll  KOXXHOTO  MOJis, OKpIM  IHBApiaHTHOTO  CEMaHTUYHOTO
KOMITOHCHTa, MarOTh CBO1 JU(EpEeHIHI O3HAKH, SKI € IHTErPATBHUMHU IS
TOMIHAHTHUX KoMrmoHeHTIB KoxHoi JICI. Ha ocHOBI kpuTepito ceMaHTHYHOI
OJM3BKOCTI € TIEBHA KUTBKICTh JIeKcuKo-cemanTuuHux rpyn (JICT), B sikux cioBa
OJM3bKi 32 OCHOBHUM 3HAYCHHAM 10 HaiOiabin yactoTHOro (KitrodoBoro) JICB.
[Momin 3milicHIOeThCA HaA 0a3l KPUTEPII0 CEMAaHTHYHOI OJW3BKOCTI Ta
CEMaHTHYHOTO 3MicTy. AKio € 6utbire Hixk oguH JICB y clloBi, TO CTOBHUK, SIKHIMA
MO/Ia€ 11€ 3HAYCHHS BKA3YETHCS B IY)KKaX, a CaMe CJIIOBO TIO3HAYAETHCS 1HAEKCOM
(nouns, nouny).

Tax, IMEHHUKOBUH MPOCTIp BKITFOUAE HACTYIHI 12 JIEKCUKO-CEeMaHTUYHUX
rpyn. Haituncensnimoro JICT (25%) e 1). JICT naoma (area): apron; (Ox.),
area, arena; (C.), bed, (Ox.), bedside, blanket, bog, box; (Ox.), campsite,
churchyard, circus; (M.), compartment; (Ox.), compass; (L.),concourse,
conurbation, corner; (Ox.), covert, country, box; (C.), deck, delta, department,

desert, district, door,edges (Ox.), environs, esplanade, estate, estuary, farmyard;
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(C.), field, (M,), fold, front, garden; (M.), ghetto, gulf, harbor, hearth, heath,
height, (Ox.), jungle; (L.), lagoon, lake, land, locality, low, market, mire,
neighborhood, oasis; (M.), ocean, parish, park; (L.), part, pavement, place,
plain,point; (C.), pond, pool, range; (C.), region, run, sea, shadow, side; (Ox.),
slope; (L.), snowfield, space; (C.), sprawl, spur, square, stretch, (Ox.), swamp,
sweep, (M.), trough, ulcer, underbelly, valley, vastness, waste, yard, zone. 2)
JICT micue (place) (21%): accommodation; (Ox.), alcove; (M.), angles (C.),
arena; (Ox.), ballpark, bed; (Ox.), base, (M.), beginning, break, (C.), camp,
canteen, cantonment, cattery, cave, cavern, center, chip, climb, clinic, corner;
(Ox.), court, cradle; (M.), crossing, coincidence (at the place), crossroads,
crotch, dairy, den, dent, depot, depression, distance, (C.), enclave, extention,
garden; (Ox.), gateway, heaven, hole, (L.), home, inside, intake, interior, junction,
lair, landing, location, madhouse, mine, nest, nursery, (M.), oasis; (C.), outside,
perch, place, point; (C.), port, position, post, registry, repository, resess; (Ox.),
seaside, seat, shallows, side; (C.), site, space; (M.), spot, spring, station, stop,
stud, sump, town, traverse, turning, walk, way. 3. JICI' npumimeHnusi a6o
yactuan mnpumimenns (building / room) (19%): accommodation; (C.),
antechamber, anteroom, apartment, atelier, ballroom, basement, bay, bedroom,
block, booth, building, cabin, casino, cell; (L.), cellar, chamber; (L.), chapel,
classroom, cloakroom, closet, conservatory, courtroom, cubicle, cuddy,
diningroom, dormitory, downstairs, drawingroom, dressingroom, farmhouse,
flat, foyer, (L), furnace; (C.), gallery, garage, garret, gatehouse, hall, headroom,
junglez (M.), kitchen, laboratory, library, living room, loft, nursery; (Ox.), office,
pantheon, pantry, parlor room;, rooming, rotunda, rumpus room, saloon, shelter,
sitting room, solarium, stall, study, sun porch, upstairs. 4. JICT npocTip (Space)
(10%): air, alcove; (Ox.), apron; (L.), attic, blank, break; (Ox.), capacity, cavity,
cell, (L.), circle, circus; (Ox.), chamderz (M.), clearance, clearing, compartment;
(C.), courtyard, cubby-hole, distance; (Ox.), farmyards (L.), field; (C.), furnace;
(Ox.), foyer; (C), glade, hand; (M.), hole; (Ox.), margin, opening, park, (Ox.),

recess; (Ox.), room,, roominess, sky, slope; (Ox.), spacing, spaciousness, storage,
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universe. 5. JICT 3emas (land) (5%): bank, basin, coast, continent, earth,
enclosure, expanse, farm, farmland, fields (Ox.), forest, hill, mainland, minefield,
pasture, seacoast, seashore, territory. 6. JICI' pyx, Hampsimok(direction)
(4,3%): angle; (Ox.), course, east, fall, gallop, hand, (C.), headway, north,
progress, quarter, rush, south, sweeps (M.), swing, track, wave, west. 7. JICT'
nporskHicTs  (extent) (3,8%): compass: (L.), deepness, distribution,
escarpment, extent, length, measure, measurement, reach, scope, sphere, spread,
stretch; (C.), sweep; (Ox.). 8. JICT Bincrannb (distance) (3,8%): angle; (M.),
depth, distance, girth, ground, (C,), height; (Ox.), interval, latitude, nearness,
range; (Ox.), remove, span, spell, step; (L.), trot. 9. JICT muomuna (moBepxHsi)
(surface) (3,5%): balcony, base; (Ox.), cage, ceiling, counter, cradle; (Ox.),
curve, edge; (C.), floor; (M.), ground; (Ox.), platform, stage, step. (L.), surface.
10. JICT me:xa, kopaon (boundary) (2,3%): confines, edge; (Ox.), infinity, limit,
line, ranges (Ox.), surround, surroundings. 11. JICT emkicthb (container) (1%):
box, (Ox.), capaciousness, basket, chest. 12. JICI" Bcecit (universe) (0,5%):
cosmos, world.

[IpuKMETHUKOBUN TIPOCTIp BKIIOYAE [ JIEKCMKO-CEMAHTHYHHUX TPyl
MPOCTOPOBUX NpuKMeTHHKIB. Haituncensnimoro (27%) e 1. JICT
NPUKMETHHUKIB, 10 NMo3Ha4YawTh Hanpsamok / pyx (direction): circular,
directional, downwind, east, easterly, eastern, eastward, forward, north,
northerly, northern, northward, pathless, quick, rambling, rapid, south, southerly,
southern, southward, swift, trackless, upstream, upward, upwind, west, westerly,
western, westward. 2. JICI' npuKMeTHHKIB, 110 03HAYAIOTH <IIPOCTOPOBHIA,
0 cTocyeThest mpocTopy» (Space) (23%): blank, blanket, bulky, capacious,
close, commodious, compact, confined, cramped, expansive, finite, immediate,
intergalactic, interplanetary, narrow, near, near-by, next, roomy, spacious,
spatial, surrounding, voluminous, widespread. 3. JICI' mpukMeTHHKIB, 110
03HAYAIOTh «BiganeHuii, mo crocyerbes Biacrami» (distent) (18%): back,
directional, distant, extended, far, far-flung, farther, farthest, further, furthest,

furthermost, high, little, lofty, long, low, remote, short, stretchy, tall. 4. JICT"
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NPUKMETHHUKIB, 10 CTOCYIOThes Micue3HaxomkenHs (place) (17%): below,
beneath, coincident, desolate, downtown, downstairs, exposed, forlorn, gradual,
present, poky, recessed, sequential, situated, subterranean, underground, upper,
uptown, upstairs. 5. JICI' npukMeTHHKIB, 1[0 03HA4YaIOTH «Beaukuii» (large
In area, extent) (7%): ample, cavernous, extensive, immense, large, vast, vasty,
waste (of land). 6. JICI' nmpuKMeTHHKH, 10 O03HAYAIOTH <Oe3MeKHUH,
Heckinuenmii» (5%): boundless, endless, infinite, limitless, shoreless. 7. JICT
NMPUKMETHHKIB, 10 03HaYawTh «mmpokmii» (wide) (3%): broad, sprawling,
wide.

[IpoananizyBaBiM  CIOBHUKOBI JAediHIIii, CEMaHTUYHA CTPYKTypa
}IOCJIi}I}I(YBaHI/IX HpI/IKMeTHI/IKiB ONMUCYIOTHCA TAKUMHU CCMAHTHYHUMU O3HAKAMMU,
SK: «mpocTopoBicTh» — Spatial, capacious, spacious; «6e3mexkHicTb» — shoreless,
boundless, limitless, vast; «Beamumna (mmpuHa)» —far-flung, spaciuos,
extensive, expansive, voluminous, vast, broad; «micTkicTh (mpocTopicTb)» —
capaciuos, roomy, spaciuos, voluminous; «mmpokocskHicTE» — Widespread,
spaciuos, extensive, far-flung, expansive; «3naxomkens mizk» — interplanetary,
inersellar. Caixg 3ayBakWTH, 110 € MPUKMETHUKH, SKI MICATh B CEMaHTHYHIN
CTPYKTYpI HE OJHY CEMaHTHUYHY 03HaKy. Jlms mpukmany, npukMmernuk far-flung
o3Hauae. Oesmexncnicmep (a far-flung network of contact)s [Ox., p.421] i
mmpokocspkHicTs (Her fame has reached the most far- flung corners of the globe)
[Ox., p. 421]; npukMeTHUK SPACIOUS BMIMIye 3 CEMaHTHYHI O3HAKH: BEIIMUHHY
(The accomodation was spacious and comfortable) [Ox., p.1138 ], npocTopoBicTh
(The policeman demanded a very spacious paper) [C., p.711], mictkicts (White
walls in the room made it spacious) [C., p. 711]; nmpukMeTHuUKy Capacious
npUTaMaHHI J[BI CEMaHTUYHI 03HaKW mpoctopoBicTh (The car has a capacious
boot ) [C., p. 164].i micTkicTs (The room has spacious walls) [M., p. 110].

Henunsance Ha po30DKHOCTI cepel CEMaHTUYHUX O3HAK Y BHYTPINTHIN
CEMaHTHYHIM  CTPYKTYpl MHPOCTOPOBUX  MPUKMETHUKIB, MH  MOXEMO

CTBEpKYBaTH, W10 OUIBIIOCTI JOCHIAXYBAaHUX NPUKMETHUKIB BIIACTUBA
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CEMaHTUYHA O3HAKa IPOCTOPOBICTH», Al 3 ICIKUMU BIATIHKAMHU y 3HAaYEHHI —
pO3Mip, IIMPUHA, BEIMYMUHA T MICTKICTb.

[TpucniBHuKMiA TpoCTip BKIOYAE 4 JiIeKCMKO-ceMaHTH4HI rpynu. Ha nepiiomy
miciii 3a kinpkicTio JICB € 1. JICT" npucaiBaukiB pyxy, Hanpsimky (direction)
(36%): about, across; (Ox.), along, apart, around, deep, deeply, down,
downstairs, downstream, downwards, downwind, east, eastwards, forward,
further, immediately, north, northwards, on, past, quickly, south, southwards,
straight, swiftly, upstairs, upstream, uptown, upwards, upwind, west, westwards.
2. JICI' npucaiBaukiB wmicus (place) (30%): above, across; (M.), after,
anywhere, aside, behind, below, beneath, beyond, back, downtown, elsewhere,
everywhere, here, herein, home, inside, nowhere, out, outside, over, sequentially,
somewhere, there, therein, underground, underneath, up. 3. JICI" npucaiBHuKkiB,
Ha Mo3HaYeHHs1 mpocTopy (space / in space) (23%): across; (Ox.), ahead,
broadly, capaciously, cavernously, commodiously, expansively, extensively,
immensely, infinitely, narrowly, spaciously, spatially, vastly, voluminously, way,
Widely. Jlo 11i€i rpynu MU BITHOCUMO TIPUCTIIBHUKH, 1110 03HAYAIOTh «0€3MeKHO,
Heckinuenno» (endlessly): boundlessly, endlessly. 4. Jlekcuko-ceMaHTHYHA
rpyna 4: npucaisauku Bigcrani (distance) (11%): afar, away, close, distantly,
far, farther, farthest, hereabouts, near, nearby.

CemarTu4He mojie JIIECTIB BKJIIOYAE 5 JIEKCHMKO-CEMAHTHYHHUX TpPYII.
Haitancenprimoro (38%) € 1. JICT gieciiB, Ha Mo3HaYeHHsI PyXy B MpocTopi
«pyxatucs, mpsmyBatw». abandon, advance, ascend, bend,come; (Ox.),
continue, desert, dip, drag, draw, enter, fly, follow, gallop, get, go: (Ox.), leave,
move, occupy: (C.), order, pace; (M.), pass, penetrate, point;, pound, pull, put,
reach; (M.), remove, retreat, round, run; (Ox.), rush, separate, soar, spiral,
spring, step, stagger, surround, swim; (L.), swing, toddle, totter, travel; (C.), trot,
turn, walk. 2. JICT miecsioBa, 1o o3Ha4aTh «3aiiMaTi, MaTi Micue» (25%):
aim,arrange, array, belong, bury, cage, cover, deposit, enclose, enthrone, garage,
have, hold, house, inhabit, lay, letter, live, locate, occupys (L.), occur, park, place,

plant, pocket, replace, restore, shelter, set, sit, situate, stand, station. 3. JICT'
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miecqiB, 10 03HAYAKTh «IMOKPUBATH, 3aiiMaTH WpocTip». accommodate,
admit, blank, blanket, choke, coincide, collapse, compress, confine, contain,
crowd, decline, encase, extend, fill, fit, occupy; (Ox), point, (Ox.), recess, space,
take. 4. JICT pmiecjiiB, 1m0 03HAYAKTh <INOIIMPIOBATHUCS, PO3LIHPATHCH
(12%): cross, distribute, emerge, expand, export, import, open, range, reach, (C.),
runz (Ox.), span, sprawl, spread, straddle, stretch, traverse. 5. JICI' (8%):
AieciB, O 03HAYAKTH «I0JATH BicTaHb». approach, come; (Ox.), do, dog,
go (Ox.), measure, near, pacez (C.), runz (M.), travel, (Ox.), swim, (C.).

3rijiHO OHJIAWH CIIOBHHUKA-Te3aypyca [75] Taki mieciosa, sk: to arrange, to
separate, to have, to interspace, to interval Bxoaats 10 CKJIaay JOCIIIPKYBaHOTO
nieciniBHOro mossi. bepydi 1m0 yBarum cioOBHUKOBI nediHilii, JOCHIIKYBaHi
JECTIOBA HE OMHUCYIOTh JIHTBICTUYHY O3HAKYy «IPOCTOPOBICTHY», TOOTO HE
(GIKCYIOTh JOJI0 CEMH IPOCTOPOBOCTI B CEMAHTHYHIA CTPYKTYpi KOXHOTO
niecnoBa. Jlns mpuxmamy, giecioBo tO separate 3a juine OgHUM 3HAYEHHSM
«POIMIUEHHA MIXIC RAOWUHAMU» MOXKHA BITHECTH JI0 TPOCTOPY B HACTYITHOMY
peuenni: Only 100 metres separated them from the borderguard [C., p. 1071].
Tak, ax Mu y HamoMy gociipkeHH1 aHanizyemo JIO, 3rajgani xoua 0 B 0JHOMY
CJIOBHHUKY, TO JIaH1 JIIECIIOBA TE€XK BKIIOYAIOTHCS J0 aHAIIZY.

Crin 3ayBaKHTH, IO PETEILHUM aHalli3 CJIOBHUKOBHX Je(diHIIINA TTOKa3aB
3B's130K came uepe3 JICB mixk wactunamu MoBH. [Ipononyemo anani3 tux JICB,
CEMU SIKMX MPHUCYTHI Y BCIX YaCTUHAX MOBH aHTJIHCHKOI MOBH.

Tak, cema 'space" (BIAMOBIIHO <«MPOCTOPOBHID, «IIPOCTOPOBOY,

«IMPOCTOPO», KMOKPUBATH / 3aiiMaTH MPOCTip» (10 CTOCYETHCA MPOCTOPY))
00’eIHy€e Taki 4acTWHU MOBH, sK: imennukx — air, alcove; (C.), break; (C.),

capacity, cavity, circle, circus, clearance, cubby-hole, farmyard, hand; (M.),
opening, roominess, storage; mpuxkmemnux — blank, boundless, capacious,
compact, cramped, expansive, finite, immediate, infinite, interplanetary,
interstellar, limitless, narrow, near-by, regular, roomy, slope; (Ox.), spacious,

surrounding; mpucniesnux — capaciously, commodiously, immediately,
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spaciously, spatially; diecnoeo — accommodate, admit, collapse, confine, contain,
extend, fill, occupy, take.

Cema "place" (BiamoBigHO «3aiiMaTH Micie» ([0 CTOCYETHCH MicIs)
npucyTHs y imennukax — aim, base, bed; (Ox.), cattery, cavern, center, chip,
climb, cradle, depression, eatery, enclave, forge, fortress, hole, inside, interior,
jungle; (Ox.), nest, perch, point; (A4.), position, seaside, shallows, site, spot,
spring, station, stop; y npuxmemmnuxax — below, desolate, downtown, downstairs,
forlorn, present, underground, uptown, upstairs; y npucnienuxax — across; (C.),
aside, elsewhere, herein, home, out, outside, over, therein, underground, up; y
diecnoesax — arrange, bury, enclose, garage, have, hold, house, lay, occupys,(L.),
occur, order, place, plant, pocket, replace, restore, set, sit, stand.

Cema '"range, extent" (BiANOBIAHO «BEJUKHI», «IIMPOKHUID»,
«MOLIMPIOBATUCT», <PO3MMPATHCA») XapaKTepHa [ iMeHHUuKie — COMPass;
(L.), cosmos, distribution, measure, range, spread, stretch; (M.); npukmemnuxis
— broad, extensive, sprawling, vast, waste; diecaiié — cross, deposit, emerge, open,
reach, (Ox.), runs,(C.), span, straddle, stretch; mpmiimennukiB — across; (C.),
by, (Ox.).

Cema "distance" (BiamoBigHO «BiJgajieHHil», «PyXaTHCS y MPOCTOPI»,
«I0JIATH BiACTaHb» (1[0 CTOCYETHCS BiJACTaHi) BIacTHBa iMeHHHMKaM — angel,
depth, ground; (L.), height, interval, spell, step, (M.), trot; y npukmMeTHHKaM —
back, far-flung, farthest, lofty, long, low, remote, short, tall; y npucaiBaukam —
afar, distantly, near-by; miecnmoBam— do, measure, travel, (Ox.), approach,
comey(C.), dog, go2 (C.), pacez (Ox.), runz (M.), swim; (Ox).

Cema "direction" (BiIMOBIZHO IO CTOCYETHCSI PYXY, HANPSIMKY)
npuUCyTHs B iMeHHUKax— course, east, fall, hand, (M.), headway, north, rush,
south, swing, track, way, west; npukmeTHukax — downward, downwind, east,
easterly, eastern, eastward, forward, north, northern, northward, south,
southerly, southern, southward, trackless, upstream, upwind, west, westerly,

western, westward; mpucaiBankax — downstairs, downstream, downwind, east,
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eastwards, forward, further, north, northwards, south, southwards, straight,
upstairs, upstream, uptown, westwards; amiecaoBax — continue, travel; (Ox.),
abandon, advance, ascend, bend, come; (Ox.), desert, dip, drag, draw, enter, fly,
follow, gallop, get, go; (M.), leave, move, occupyz (C.), order, pace; (M.), pass,
penetrate, point;, pound, pull, put, reach; (Ox.), remove, retreat, round, run;
(Ox.), rush, separate, soar, spiral, spring, step, stagger, surround, swim; (C.),
swing, toddle, totter, trot, turn, walk.

VY Xoni JOCHKEHHS TaKOX CIIOCTEPIra€ThCs SIBUIIE TOJICEMIl, sIKe €
XapakTepHuM a1 mpoctopoBux iMmeHHHKIB (30 JIO), niecais (9 JIO). Posrisiemo
nekinbka npukianie. Tak, JICB cniB bed, jungle nmpucyTHi cemu sik o (area),
tak Micus (place):Simon lay in bed reading for hours [C., p. 101] (place), We
prepared rose beds in the garden [C., p. 101] (area). The new road was hacked
out of the jungle [M., p. 644] (area), This place is turning into a jungle already
[M., p. 767] (place);

Imennuky Stage xapaktepni JICB i3 cemamu miatdopmu (platform) Ta
micist (place): Geneva is the stage for many meetings of world leaders [L.,
p. 1157] (place), He was on the stage for most of the play [L., p. 1157] (platform).

Cemu miomii (area), ta mpocropy (space) marots micie y JICB cuiB circus,
field: Piccadilly Circus (Ox., p. 200) (space), in Ancient Rome circus is a place
for public games [Ox., p. 200]; I like my field of wheat behind my farm [C., p. 515]
(area), The earth’s gravitational field [C., p. 431] (space).

Cewmu Oynieis (building) Ta semus (land) mpucythi y JICB crosa farm: You
can see the farmer in the farm [C, p 502] (building), Joe had worked on the farm
all his life [Ox.,p. 502](area).

Cemu «rpoctip» (Space) i «kimuaara» (room) mpucytHi y JICB cumiB cell,
chamber. The cells of a honeycomb [Ox., p. 254] (space), There are a lot of cells
in a prison [L., p. 200] (room); Gas chamber [M, p. 207] (room), The explores

discovered a vast underground chamber [M., p. 182] (space).
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CemMa Bincrans (distance) Ta roria (area) e y JICB ciis height: | remember
that we flew at a height of 6000 meters above the sea level [Ox., p. 555] (distance),
He is afraid of heights [L., p. 523] (area).

SIBunie mojicemii xapakTepHe 1 JJiA JIECIB, X04a 3HaA4HO MeHmle. Tak,
niecioBa: come, go, pace marwTh JICB, 1mo o3Ha4yaroTh «1 pyxaTHCs, 1 J0JIaTH
Bizcraub»: She came into the room and shut the door. [C., p. 203] (direction), We
have come fifty miles since lunch [C., p. 203] (distance); We are going to Canada
For our vacation this year [L., p. 505] (direction), We had gone about fifty miles
when the car broke [L., p. 505] (distance).

JliecaoBa reach, run okpiM 3HAYEHHS «PyXaTHUCSA», «JI0JIATH BiJCTaHBY,
03HauaroTh «mormproBatucs». She reached across the table for the jam [M.,
p. 906] (extend), Your letter reached me yesterday [Ox., p. 1134] (direction); He
cannot run because he has a weak heart [Ox., p. 1028] (direction), Who was the
first man to run a mile in under for minutes? [L., p. 1029] (distance), A fence runs
round the whole field [C., p. 1027] (extend).

V xoml OOCIIKEHHS aHali3 IIoKasaB, IO SBHUINE IIOJiceMii HE €
XapaKTEPHOIO 03HAKOIO JIJISI POCTOPOBUX MPUKMETHUKIB Ta IPUCITIBHUKIB.

Takum unnom, npoananizysasiu JICIT npocroposux JIO, mu yTouHMIM

BHYTPIIITHIO CTPYKTYPY CEMaHTUYHOIT TPOCTOPOBOCTI.

BucHoBku 10 po3ainy 3

BuBuUeHHS CIIOBHMKOBOTO CKJIaJy MOBH 32 JOIIOMOIOIO TAKUX IMOHSATH, SIK
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHA Tpyna Ta JEKCUKO-CEMAHTMYHA O3HaKa Ja€ ysBY IMpO
KOMIIOHEHTHY MPUPOAY JIEKCUUYHHUX 3HAUYE€Hb Ta iX B3a€EMO3B’SI3KY Yy MeExXax
MOJIICEMAHTHUYHOTO CJIOBA. BUSBICHHS KOMIIOHEHTIB 3HAY€Hb Ta aHami3 iX

3IaTHOCT1 00’ €IHYBaTUCS B CEMAHTUYHI IPYIH JIJIsl BIPHOTO TIYMau€HHSI 3HaKa €
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METOK0 KOMIIOHEHTHOI'O aHaji3y, OCKUIbKM Lied aHani3 mnpencrasise JICT sk
MEBHUI HAOIp JIEKCEM, 3rpyNOBaHUX IEBHUM YHMHOM.

VY Hamomy JOCHIPKEHHI JIEKCMKO-CEMAaHTHYHA Tpyna — L€ CYKYHHICTh
cemManTnyHo moB’s3aHuUX JICB, sK1 OXOILTIOE cjloBa OJHIE] YaCTHHH MOBH.
Crpyktypi JICI' BnacTuBHiA MOJILOBUM XapakTep, ycl ii eJIeMEeHTH MOB’s3aHl 3
0a30BHM CIIOBOM.

[IpoBeneHuit anami3 ciiB 13 CEMaMu TEMIOPAJIbHOCTI i1 TPOCTOPOBOCTI
B ACIMEKT1 JIEKCUIHOT CEMaHTUKH Ja€ HaM 3MOTY 3pOOHTH TaKi BUCHOBKHU:

1. JICT mpocmopy nepeBullytoTh B KiibKicHOMY BigHomieHH1 JICT yacy:
601:489. B 000X JOCHKYBaHHUX  JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX  TIpynax
Hal4MCENbHIIIMMA B YaCTMHOMOBHOMY MacuBi BusBwiucs iMeHHukd (310
IMEHHUKIB Ha Mo3Ha4yeHHs npoctopy (47%) ta 190 iMEeHHMKIB Ha MO3HAYEHHS
vacy (36%)). Ha apyromy micui npukmetHuku (101 mpoctoposux (16,14%) Ta
116 temmnopanbHux (22%)) npencraBieH! K MEBHUN pe3yJbTaT Mi3HABaIbHOT
TISUTHHOCTI JIFOAMHM, 110 BAOKPEMITIOE Y CBOTH CB1IOMOCTI YSIBJICHHS HE JIUIIE PO
KaTeropii MpocTopy i 4acy peasbHOro CBITY, aje i mpo iXH1 03HaKH. TpeTe micie
3a YUCeNbHICTIO Y yacTuHOMOBHOMY MacuBi JICII mpocTopy nmociiatoTh 1iecioBa
(100 JIO mpocropy (16%)), a B JICIT uacy (81 JIO (15%)) BOHU 3aiimMaroTh
YeTBEPTE MICIIE IMicIIsI MPUCTIBHUKIB. Jli€CIIOBa, y CBOIO Yepry, 3/1aTHI IepeiaBaTh
HAWTOYHIIIE AUHAMIKY MPOCTOPOBHX Ta TEMIIOPAJbHUX BiaHOIICHB. JlieciiBHI
3HAYCHHS HE CIIBBIIHOCATBCS O€3MOcepeIHbO 3 MPEAMETHOI cdeporo, a
BUCBITJIIOIOTh TPEJIMETHO-03HAKOBI O3Haku. JliecmiBHUII XapakTep TOHSTH
MIPOCTOPY ¥ Yacy € BaroMHUM 1 BKa3y€ Ha XapaKTepHE MOETHAHHS Y BHYTPILIHIN
CTPYKTYypi Jl€CiOBa IICHTpaTi30BaHUX ceM Jii Ta ctaHy. OKpiM 3MiHIOBaHHX
YaCTUH MOBH, JOCTIIKYBaH1 JIEKCUKO-CEMaHTHUYHI MO MICTATh 1 HE3MIHIOBAaHY
YaCTUHY MOBH — IpUCTiBHUK. CeMHA CTPYyKTypa MPOCTOPOBUX i TEMIOPAIbHUX
MPUCITIBHUKIB, 5K 3aiiMaroTh 4etBepty cxomuuky y JICII npocmopy (90 JIO
(13%)) ta tpetio B JICII uacy (102 JIO (19%)) B uwactoTi nudepeniiiiioBana
0araTOCTOPOHHBOIO 3AJICKHICTIO Bl yCIX IHIIMX HOMIHATUBHUX YAaCTHUH MOBU

(30KpeMa MPUKMETHHKIB).
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2. CHOulbHOIO CEMaHTUYHOIO O3HAKOIO, sIKa BJacTHBa BCHOMY
yactuHoMoBHOMY MacuBy B JICT npocmopy € npocmip (Space) (BiAmoOBiIHO
npoCmMoposUli, NPOCMopo, OXONII08AMU, 3AUMAMU NPOCMIP, WO CHMOCYEMBCS
npocmopy), micye (place) (BIAMOBIIHO 3aumamu micye, o CmoCcyembCsi MiCyst),
npomsiichicms  (extent) (BIAMOBIIHO 6euKuil, WUPOKUL, NOULUPIOBATNUCS,
poswupamucs), eiocmans (distance) (BIIMOBIAHO 6iddanenutl, pyxamucs,
oonamu  idcmanb, wo cmocyemvcs  siocmani), Hanpsmox  (direction)
(BIOMOBIHO, w0 cmocyemovcs pyxy, Hanpamky). Y JICIT uwacy Ttakorw
CEMaHTHYHOI) O3HAKOIO € MPUBANICMb HA NEGHUL Nepiod 4acy U HA KOPOMKU
npomixcox uacy (duration), peeyuapuicme ma muepecynapuicms (regularity /
irregularity), neoomesicenicms (infinity), nocrioosnicms 6 uaci (succession).

3. ¥ xomi AOCHiKEHHS HaMu OyJIo PO3MOJAUICHO JIEKCHYHI OJWHHUII
IPOCTOPY ¥ Yacy 3a 30HaMH 4acTOTHOCTI. Bci nekcuuHi oaunumIll 0yin0 MoAuIeHo
Ha 7 CTYIEHIB YCTaJeHOCTI 3a J0JICI0 CEMU MPOCTOPOBOCTI W TEMITOPATBHOCTI:
MaKCUMAaJIbHUW, BUCOKHH, BHILE CEPEIHBOTO, CEpeAHii, HUXK4Ye CepelHbOTO,
HU3bKUHM Ta MiHIMaabHUM. T1 JEKCHYHI OJWHMIN, SKI BBIMIUIA 1O 30HH
MaKCHUMAaJIbHOTO, BHCOKOTO Ta BHIIE CEPEIHbOTO CTYIEHIB YCTaJIEHOCTI,
CKJIQJAIOTh AJIPO B OCHIIKYBAHUX CEMaHTUYHUX TOJISIX npocmopy 1 uacy, a Ti,
110 HAJIEXKATh JI0 30HU HIKYE CEPEIHhOr0, HU3BKOTO Ta MIHIMAJIBHOTO CTYIICHIB
yctaneHocTi, ckinagaioTe nepudepito B JICIL. SAnpo JIO, siki ckinanarTh
JOCTIPKYBaHI CEMaHTUYHI TPYyNU TMPEJACTaBISAIOTh HAWOUIBIN  y>KHUBaHi,
Oarato3HauHi i 3arajbHi 32 CBOIM I'OJIOBHUM 3HAYEHHSIM CJIOBA, SK1 OTOYCHI1 O1IbII
KOHKPETHHMHU 1 MEHII y>KMBAaHHMH. Sl7iepHa 30Ha — HAWOUIBII CyTTEBA CEeMHA
cTpyktypa. Hi ofiHa 13 cem He € Ti€lo, sIKy MOKHA 3aMIHUTH, HI OJlHA HE MOXeE
OyTH BUKPECIICHOIO 13 CITUCKY. JIGKCHYHI OJTUHUIII, SKI TOTPATTUIH IO CEPETHBOTO
CTYMEHS YCTaJEHOCTI (MPOCTOPOBUX Ta TEMIIOPATIBHUX) 0 yBaru He Opanucs, Tak
K CEepeIHiil pIBeHb YCTAJICHOCTI MH YMOBHO BBQ)XXa€EMO MEXKEIO TMEPETHHY,
MePEeX1THOI0 30HOI0.

4. AHani3 JEKCUYHUX OJHMHHIIb, SKI BXOJATH IO CKJIQJAy CEMaHTHYHHX

MOJIIB nmpocmopy W uacy 3MIACHIOBABCA MLIISAXOM OO’ €HAHHS B JIEKCHKO-
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CEMaHTUYHI rpynu. Y AOCIIKEHHI JIEKCUKO-CEMAHTUYHA I'pyla OXOIUTIOE KJlac
CJIIB OJHIET YACTUHU MOBHU. Y CEPEIHHI JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX TPYyN BUIAUISIOThH
€ TICHIIII CEMaHTUYHO MOB'A3aHI MOJICEMAHTUYHI Ta B HE3HAYHIN KUIBKOCTI
AHTOHIMIYH1 00'€IHaHHS, 110 JAIOTh HaM MIJCTABY TOBOPUTU TIPO GHYMPILUUHILL
83A€M038'430K MIXK JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUMU BapilaHTaMH. BilHOIIEHHS MK
JeKCUKo-ceMaHTUyHUMHU BapiantamMu B JICIT OynyroTbcs Ha OMO3ULISAX CIIB,
0COOJIMBO 1I€ CTOCYEThCS MNPUKMETHUKIB. Ha mnpuknag, MM BUABWIH
NPUKMETHUKH, $KI O3HA4yaloTh 1 paHHIM yac, 1 Mi3HIM, KOPOTKUI 1 JOBrui
IPOMIKOK Yacy, TpUBaIHM i Oe3KiHeUHUH vac.

5. ¥V nocnimxenni JICI" npocmopy 1 JICI" uacy nekCU4HUM OIMHUIISM, K1
BXOJISITh IO 1UX JOCTITKYBAaHUX TIOJIIB BJIACTUBE SIBUIIE IMOJICEMIl K OJUH 13
IPOsIBIB BHYTPIIIHHOTO B3a€MO3B’SI3KY. SIBHIIE MOTiceMii € OUTBII XapaKTepHUM
JUIS IPOCTOPOBUX JieKCMYHUX ofauHullb (47 JIO), Hix temnopanbaum (6 JIO).
Onni 1 11 cami JICB npocTopoBUX I€CTIB B OCHOBHOMY BXOJSTh /10 pizHHX JICT
13 ceMaMM «J0JaTH BIACTaHb, PyXaTUCS y HAIPSIMKY, MOIIMPIOBATUCS, 3aliMaTh

IIPOCTIp Ta MaTH MICIIE».
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BUCHOBKH

[IpocTip 1 yac — 11e dumocodchki KaTeropii, siki BigoOpa’kar0Th OCHOBHI
(¢opmu icHyBaHHA Matepii. Byp sike saBuIle OYTTS CBITY Ma€ IPOCTOPOBO-YACOBI
XapaKTepUCTUKH. SIKIIO TPOCTIp MNpeACTaBiICHU SK Hai3arajgpHima ¢dopma
cTanocTi, 30epeKeHHsI 3MICTy 00'€KTUBHOI peaIbHOCTI, TO Yac - e Gopma Horo
PO3BHUTKY, BHYTpIIIHA Mipa HOro ICHYBaHHS Ta CaMO3HUIICHHSA. €IHICTH
IPOCTOPOBO YaCOBUX BIIACTUBOCTEH CBITY HAa3WBAIOTh MPOCTOPOBO-YACOBHM
KOHTHHIYMOM, a iX YHIBEPCAJIbHICTh 1 IUTICHICTh (KOHTUHYAIBHICTH) — (DOPMOIO
oprasizailii BCbOro po3maiTTsl HeCKiH4eHHOro cBiTy. KokHa yacTuHKa CBITY Mae
BIACHI TMPOCTOPOBO-YACOBI xapakTepucTHku OTxe, Hemae abCOIIOTHOTO
OpOCTOpY 1 Yacy, ICHYIOUMX TI03a MaTepi€ro, HE3alOBHECHUX 3MiHAMH
MarepiaabHuX TUI. [IpocTip 1 4ac He JuIle HEPO3PUBHO TOB S3aHI 3 MaTEPIETO,
BOHHU HEPO3PHUBHI 1 BITHOCHO OJIHE 0HOTO. [IpocTip 1 yac — 11e CTOPOHHU OJTHOTO 1
TOTO K SIBUINA TaK, K MPOCTIP 1 YaC BU3HAYAIOTHCA TUMU MPOIIECaMu, MOIISIMHU,
SIK1 B HUX BUHUKAIOTh 1 ICHYIOTh. CBIT € MHOXXHHOIO a00 KOHTHHIYMOM IO/iH, 1110
MaloTh YOTUPH BUMIPH: TPU 3 HUX IPOCTOPOBI, @ YETBEPTUH — yac. Xo4a yac — I1e
Taka * KOOpJAMHATA, 5K 1 OyIb-sika 3 TPHOX MPOCTOPOBUX, ajie BOHA BCE-TaKH
XapaKTEePU3y€e€ pealbHICTh 3 TONNISAAY il 3MiH, a MPOCTOPOBI KOOPAMHATH
XapaKTepU3yIOTh CIIBICHYBaHHS 11 MOIN.

Komrmnekcanii xapaktep BUSBUBCS B OJHOYACHOMY MO JOCTIIHKYBaHUX
MOJIIB HA Takli YrpYMOBaHHA: a) JIEKCHMKO-CEMaHTHYHI TPYIH, YTBOPEHI 3a
KpUTEPIEM CEMAaHTUYHOT CXOXKOCTI; 0) 30HHM (si1epHa Ta nepudepiiina) 3a 10JIet0
CEM TIPOCTOPOBOCTI i TEMIOPATHHOCTI.

3a I0MOMOT010 3aIPOITIOHOBAHOTO TIEPEITIKY KpUTepiit AudepeHIiianii ciib
13 3HAYEHHSAMH MPOCTOPY i yacy Oyno 3adikcoBaHO MacuB AOCHiKyBaHUX JIO
Ha no3HaudeHHs npoctopy obcsirom 601 JIO ( 310 imennukiB, 101 mpuKMETHUK,
90 npucniBHukiB Ta 100 niecniB) Ta Ha mo3HauyeHHs yacy oocsirom 489 JIO (190

iIMeHHUKIB, 116 npukMetnukiB, 102 npuctiBauka Ta 81 niecnoso). Anpo JIO, ski
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CKJIAJal0Th JOCHIKYBaHI CEMaHTHUYHI Tpylnu MPEeACTaBISAIOTh HANHOUIbII
y>KUBaHi, 0arato3HauHi 1 3arajbHi 32 CBOIM T'OJIOBHUM 3Ha4eHHsM ciioBa. Lle 316
npocropoBux JIO (155 imeHHukiB, 63 mpukMeTHUKa, 33 TpUCITIBHHKA Ta 65
niecniB) ta 239 temnopanbHux JIO (100 imenHukiB, 40 mpukMeTHHKIB, S50
MPUCITIBHUKIB Ta 49 nieciB).

Jlexcuka npeacTaBieHHs MOHATTS MPOCTOPY B Cy4acHId aHTIIHChKIM MOBI
JI03BOJISIE BUSBUTH 1T CIIEKTP JIGKCEM, 1[0 CTOSATH 32 ITUM IMOHATTSAM: TUIOIIA,
3eMJIsI, TIPOTSHKHICTB, MICIIe, PUMIIIIEHHS, BiJICTaHb, HAMPSIMOK, IPOCTOPOBHUIA,
IPOCTOpUM, Oe3MENKHUN, HECKIHUCHHUMN, ITUPOKUH, BiJJIajieHUu, mo30aBiIeHUi
IIPOCTOPY, TOKPUBATH MPOCTIP, PyXaTUCS, IPSAMYBATH, PO3IIUPATUCS, 3aTHIIATH
IPOMIKKH.

J10 JIGKCUKH MOHATTS Yacy BXOJSATh TaKi KOMIIOHEHTH, K HA3BH IIip POKY,
MICAIIIB, JHIB TWJKHS, YaCTUH JIOOM, TOYHHUX YAaCOBUX BIAPI3KiB, ICTOPUYHUU
nepiog,  TPUBATICTH, MIOCJTIIOBHICTb, TEMIIOpAJIbHUN,  peryJISpHHH,
HEPETYJIApHUN, BUMIPSATH Ta Y3rO[KyBaTH dac, TPUBATH SKHICh dYac Ta
0e3yIMHHO, THMYACOBO, MTOCTIHHO, HECKIHYEHHO.

JlekcHKO-CEMaHTUYHHMM TpyIiaM MPOCTOPY U Yacy BIACTHUBI CHHOHIMIUHI i
MOJIICEMAaHTHYHI BITHOIICHHS Ta PI3HOMAaHITHI aHTOHIMIYHI NPOTHCTABJICHHS.
[TomiceMaHTHYHI 3B’SI3KM  SICKPaBO BUSIBIISIIOTBCSI B IMECHHUKOBUX TpyIax,
TIECTIBHUX Tpymax MPOCTOPY W dYacy, aHTOHIMIYHI — BJIACTHBI IEPEBAKHO
MPUKMETHUKOBHUM 1 MMPUCTIBHUKOBUM TpynaM. Pomo-BumoBa Kopemsilis B MeKax
JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX TPYI MPOCTOPY U 4acy BU3HAUYAE CTPYKTYpPY YTBOPEHHS,
BHJIUISIOYH S7PO 1 repudepiro.

Y Xomi JOCHiPKeHHS PO3TIsAgaBcsS 1 MOTHBAIIMHUI acHeKT, SKUN
MPEACTABICHUA aHAII30M ETHMOJIOTIYHOTO CIIOBHHKA IIOAO IIOCIIIOBHOCTI
PO3MIIICHHSI 3HAYCeHb MPOCTOPY ¥ dYacy Ha OCHOBHUX IIO3HUIIISAX, & TaKOX
moJricemii SIK OAHOTO 3 TPOSBIB MOBHOI MOJbOBOI B3aemomii. [lpm amamizi
etuMosioriyHoro cioBHuka 13 75 JIO nume y 10 JIO naHuii CIIOBHUK MOSCHIOE
MOCIIOBHICTh PO3TalllyBaHHS 3HAYEHb MPOCTOPY U Yacy Ha MEpPUIUX MO3UIIAX.

ABuie mnosicemii crnoctepiraerbcsi He B ycix JIO pi3HMX YAacTMH MOBH
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aHrmiicekoi  MoBH. llojiceMaHTUYHUMHM  BUSBWINHCS, OUIBIIOK  MIPOIO,
MIPOCTOPOB1 IMEHHUKH (HAWUKCEIBHIIII 32 KUTBKICTIO), JIECTIOBA Ta MPUCITIBHUKH,
a B MPOCTOPOBUX NMPUKMETHUKAX SIBULIE MoiiceMii He crnocrepiraerbed. [lono
temnopaibHux JIO, To crocTepiraroTbesi MOOAMHOKI BUMAJAKU MOJTICEMaHTUYHUX
IMEHHUKIB, JI€CIIB, MPUKMETHUKIB Ta KOJEH 13 MPHUCIIBHUKIB HE BUSBHUBCSA
MOJTICEMAaHTUYHUM.

VY pe3ynbrari MOpPOBENEHOTO JOCHIKEHHS OYyJlI0 BCTAHOBJIEHO TaKy
3aKOHOMIPHICTh, B SKIM CEeMHa CTPYKTypa MI€CIAIBHUX HPOCTOPOBUX Ta
TEMITOPAJTBLHUX 3HAYCHBb IIHMpIIA 32 CEMHY CTPYKTYPY IMEHHHUKOBHX, OCKLIbKH
CEMaHTHKa JII€CIIOBA, sIKa BiI0OpaXkae Mo3HAYyBaHY HUM (110, OXOIUTIOE TAKOX 1
chepy CMUCTOBUX BIJTHOIIEHb MK JIIECIIOBOM 1 0co0amMu ab0 IpeIMETaMHU.

[IpoBenene AOCHKEHHS Ma€ TMOJANblll TMEPCIEKTUBU Yy Traiysi
nekcukorpadii, JEKCHKOJOrii, cemaciosorii Ta KOMIT IOTEPHOI JIHTBICTHKH.
Otpumani pe3ynbTaTd HE BHUYEPIYIOTh MPOOJIEMATHKH, O3HAYEHOI B POOOTI.
[lepciekTBHUM BOAYAETHCS PO3IMIUPUTH PAMKH JOCIIHKEHHS 32 PaXyHOK
PO3pOOKH aBTOPCHKOT METOUKH IMOOYTOBU TOJISl IO BUBUEHHS HU3bKOYACTOTHUX
JIEKCeM, aHali3y Ta AOCTIIHKEHHs MPOCTOPOBO-TEMIIOPATBHOT JEKCUKHU Y CKIIadl
¢bpa3zeoqOoriYHUX OAWHUIIL 1 B THUIOJOTIYHOMY IIIaHI, a TAKOX y JOCTIIKEHHI
CEMaHTUYHOI CTPYKTYPHU JIGKCUYHHUX OJIMHUIIb, B SKUX MEPETHUHAIOTHCS CEMU

IIPOCTOPOBOCH1 1 TEMITOPATHLHOCTI.
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Jlooamox A.1

Po3nmoaiy iMeHHHKIB 32 CTyIIeHeM 011 CeMH TeMIIOPAJIbHOCTI

Cryninb ycTajieHoCTi

IMeHHUKN

Beanuunna K

MakcumajJbHUM

aeon

0

April

August

autumn

bedtime

daytime

December

durability

duration

Easter

epoch

era

evening

expiry

February

fortnight

Friday

interim

January

Jiffy

July

June

March

o] O O O O O O O O O O O o o o o o o o ol ol o
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IIpooosocenns JJooamky A. 1

May

0

mealtime

Monday

month

morrow

night

November

October

Saturday

semester

September

simultaneity

springtime

summertime

Sunday

temporariness

Thursday

tonight

trice

Tuesday

Wednesday

week

weekday

winter

wintertime

O O O O O O O O O O O O O O O o O o o o o ol o o

yesteryear

o

Bucoxmnii (0 — 16,77)

point

1.88

stretch

2.39




78

IIpooosocenns JJooamky A. 1

field 7.14
stage 7.14
break 8.34
spring 8.57
space 8.95
life 10.48
stop 12.50
calendar 13.33
generation 13.33
flash 14.28
way 14.28
rush 15.00
practice 15.91
margin 16.66
chance 16.67
date 16.67
infancy 16.67
millennium 16.67
renaissance 16.67
Buine cepeannboro distance 17.46
(16,78 — 33,54)
course 18.33
run 18.38
walk 20.0
waste 20.0
quarter 20.13
extension 22.22
holiday 25.0
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IIpooosocenns JJooamky A. 1

idleness 25.0
length 25.0
limit 25.0
occupation 25.0
progress 25.0
region 25.0
ride 25.0
tide 25.0
concurrence 25.5
spread 28.57
frequency 30.0
youth 30.0
future 31.43
administration 33.33
continuation 33.33
instant 33.33
lesson 33.33
long 33.33
remove 33.33
tomorrow 33.33
trot 33.33
yesterday 33.33
antiquity 33.34
century 33.34
Cepenniii (33,55 - period 35.72
50,31)
minute 37.50
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IIpooosocenns JJooamky A. 1

recess 37.50
continuance 40.0
span 40.0
beginning 41.67
occasion 42.72
cycle 42.86
half 42.86
present 46.67
time 47.72
absence 50.0
adolescence 50.0
afternoon 50.0
blank 50.0
carnival 50.0
childhood 50.0
chronology 50.0
close 50.0
coincidence 50.0
confinement 50.0
dawn 50.0
dose 50.0
dynasty 50.0
eve 50.0
gestation 50.0
immortality 50.0
incumbency 50.0
intake 50.0
interregnum 50.0
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IIpooosocenns JJooamky A. 1

leisure 50.0
lifetime 50.0
0asis 50.0
rapidity 50.0
respite 50.0
season 50.0
second 50.0
slot 50.0
timelessness 50.0
trimester 50.0
weekend 50.0
while 50.0
year 50.0
Hu:xue cepeHbOro age o54.17
(50,32 - 67,08)
hour 58.33
day 64.29
bout 66.67
centenary 66.67
clinic 66.67
curfew 66.67
delay 66.67
doomsday 66.67
eternity 66.67
futurity 66.67
gallop 66.67
interdule 66.67
intermission 66.67
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IIpooosocenns JJooamky A. 1

moment 66.67
outage 66.67
reign 66.67
spell 66.67
sunrise 66.67
vacation 66.67
Hu3zbknii (67,09 — interval 75.0
83,85)
morning 75.0
past 75.0
quarantine 75.0
swim 75.0
pause 80.0
spring 80.0
timing 80.0
MinimMaJbHuIH night 85.72
casualness 100
Christmas 100
convalescence 100
courtship 100
Crisis 100
cusp 100
dusk 100
earliness 100
endurance 100
infinity 100
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3axinuenns [jooamky A. 1

meantime 100
opportunity 100
passing 100
phase 100
recentness 100
twinkle 100
twinkling 100
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Jlooamox A. 2

Po3noaiyi NpUKMETHHKIB 32 CTYIIEHEM YCTAJIEHOCTI A0J1i ceMHU

TEeMIIOPAJIbHOCTI

Cryninb ycTajieHoCTi

IIpuKkMeTHUKH

Beanuuna K.

MakcumajJbHUM

ago

archeozoic

biennial

bimonthly

bygone

ceaseless

centenary

centennial

chronological

contemporaneous

daily

future

fortnightly

immemorial

inopportune

menstrual

momentary

postnatal

previous

quarterly

seasonal

simultaneous

sometime

ol O O O O O O O O O O o o o o o o o o o o o o
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IIpooosorcenns JJooamky A. 2

temporary 0
timely 0
weeklong 0
weekly 0
yearlong 0
Bucoxmnii (0 — 16,24) close 7.69
mortal 8.89
new 10.42
near 10.50
forward 10.72
primary 13.33
short 14.27
Bue cepeanboro remote 16.66
(16,25 — 32,48)
ancient 16.67
former 16.67
infinite 16.67
rambling 16.67
regular 18.75
far 20.0
ample 25.0
concurrent 30.0
Cepenniii (32,49 — continual 33.33
48,72)
eternal 33.33
monthly 33.33
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IIpooosorcenns JJooamky A. 2

periodic 33.33
quick 33.33
recent 33.33
casual 35.72

last 35.72
little 35.72
idle 40.0
distant 41.66

temporal 41.67

back 46.24

Hwu:xye cepeTHbOro old 49.49
(48,73 — 64,96)

after 50.0

annual 50.0

anterior 50.0

coincident 50.0

contemporary 50.0

cyclic 50.0

endless 50.0

farthest 50.0
further 50.0
glacial 50.0

immediate 50.0
immortal 50.0
instantaneous 50.0
interim 50.0
medieval 50.0
overnight 50.0
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IIpooosorcenns JJooamky A. 2

rapid 50.0
sequential 50.0
timeless 50.0
untimely 50.0
past 58.33
everlasting 60.0
late 60.0
constant 63.34
Hu3sbkuii (64,97 — archaic 66.67
81,20)
current 66.67
durable 66.67
enduring 66.67
swift 66.67
continuous 75.0
next 75.0
occasional 75.0
present 75.0
early 76.93
extended 80.0
modern 80.0
passing 80.0
MiniManabHUH long 88.89
biannual 100
biweekly 100
cenozoic 100
daylong 100
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3axinuenns [Jooamky A. 2

farther 100
furthest 100
furthermost 100
gone 100
gradual 100
hebdomadal 100
Mesozoic 100
Paleozoic 100
proterozoic 100
semiannual 100
semimonthly 100
semiweekly 100
trimonthly 100
triweekly 100
unending 100
yearly 100
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Jlooamox A. 3

Po3moaisi npuc/aiBHUKIB 32 CTyleHeM /J10J1i CeMH TeMIIOPAJIbHOCTI

CryniHb ycTajieHoCTi

IIpuciaiBHUKH

Beanuunna K

MakcumajJbHUM

afternoons

0

afterwards

ago

annually

anon

awhile

beforehand

daily

evermore

fortnightly

heretofore

hitherto

inopportunely

instantaneously

lately

meantime

momentarily

nowadays

presently

previously

quick

seldom

simultaneously

since

o O O O O O O O O O O O o o o o o o o o o o o
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IIpooosorcenns JJooamky A. 3

sometime 0
sometimes 0
temporarily 0
theretofore 0
yesterday 0
Bucoxmnii (0 — 17,22) up 5.56
over 7.61
just 8.33
about 12.50
immediately 13.33
eternally 16.67
hereafter 16.67
last 16.67
scarcely 16.67
shortly 16.67
Buiie cepeaHboro here 20.0
(17,23 — 34,44)
further 23.33
on 24.68
still 25.0
straight 25.0
off 26.66
away 30.0
forward 30.0
inside 30.0
near 30.0
distantly 33.33
quickly 33.33
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IIpooeacenns [looamxy A. 3

recently 33.33

upwards 33.33

Cepenniii (34,45 - soon 35.0

51,66)

then 38.89

always 40.0

once 41.18

after 50.0

aside 50.0

before 50.0

constantly 50.0

directly 50.0

downwards 50.0

early 50.0

enduringly 50.0

farthest 50.0

hereupon 50.0

infinitely 50.0

late 50.0

newly 50.0

overnight 50.0

sequentially 50.0

timelessly 50.0

Huk4e ceperHbOro far 52.39
(51,67 — 68,88)

long 57.14

often 60.0
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3axinuenus [looamky A. 3

regularly 60.42
currently 66.67
formerly 66.67
hence 66.67
meanwhile 66.67
swiftly 66.67
yet 66.67
Hu3bknii (68,89 — occasionally 75.00
86,10)
now 75.00
back 83.33
forever 80.0
MiHiMaabHIH ever 88.89
never 91.67
ahead 100
beyond 100
biannually 100
casually 100
chronologically 100
continually 100
endlessly 100
farther 100
nevermore 100
past 100
throughout 100
way 100
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Jlooamox A. 4

Po3moaiu gieciiB 3a CTyleHeM YCTAJEHOCTI 10J1i CeMH TeMIIOPAJIbHOCTI

Cryninb ycrajieHoCTi HiecoBo Beanuunna K.

MaxkcumanabHuii dillydally 0
elapse 0
postpone 0

Bucoxmnii (0 — 19,10) take 1.58

pass 2.52

run 2.83

set 2.85

continue 5.00

waste 5.00

do 5.26

advance 5.56

turn 5.39

go 6.11

draw 6.67

spread 6.67

enter 7.69

have 8.33

fix 7.69

follow 9.09

come 10.0

reach 10.0

occupy 10.72

fill 11.11

fly 12.50

sit 12.50
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IIpooosowcenns [Jooamky A. 4

intervene 13.33

span 13.33

stretch 14.28

deposit 16.66

coincide 16.67

engage 16.67

point 16.67

hold 17.68

stagger 19.05

Bue cepeanboro court 20.0
(19,11 -38,20)

drag 20.0

progress 20.0

extend 22.22

adjust 25.0

adjourn 25.0

approach 25.0

arrange 25.0

harmonize 25.0

measure 28.57

idle 30.0

connect 33.33

trifle 33.33

endure 33.34

expire 33.34

Cepenniii (38,21 — 57,30) last 41.67

park 41.67

spend 46.67
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IIpooosowcenns [Jooamky A. 4

dawdle 50.0
decline 50.0
diddle 50.0
dissipate 50.0
engross 50.0
invest 50.0
regulate 50.0
Space 50.0
straddle 50.0
time 50.0
timetable 50.0
while 50.0
Hu:xue cepennboro (57,31 — delay 66.67
76,40)
loaf 66.67
schedule 66.67
synchronize 66.67
Husbknii (76,41 — 95,50) recess 80.0
stay 88.89
MiniMaabHUH live 97.06
accrue 100
convalesce 100
dally 100
dog 100
loiter 100
near 100
niggle 100
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3axinuenus [ooamky A. 4

potter

100

putter

100
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Jlooamox b. 1

Po3moais iMeHHHKIB 32 CTYIIEHEM YCTAJIEHOCTI 10J1i ceMU IIPOCTOPOBOCTI

Cryninb ycTajieHoCTi

IIpocTopoBi iMeHHUKH

Beanuunna K

MaxkcumajJbHUM

alcove

0

antechamber

anteroom

apartment

atelier

basement

cabin

camp-site

capaciousness

cattery

cavern

churchyard

circus

classroom

cloakroom

confines

courtroom

courtyard

cubicle

cubby-hole

ol O O O o O o O O o O o o o o o o ol o
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IIpooosorcenns [Jooamky b. 1

cuddy

0

dining-room

dormitory

downstairs

dressing-room

east

eatery

enclave

environs

esplanade

expanse

farmhouse

farmland

farmyard

fortress

foyer

headroom

laboratory

living-room

north

oasis

pantry

quagmire

refectory

roominess

rotunda

rumpus room

scullery

o O O O O O O O O O O O O O O O O O o o o o o o o o o
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IIpooosorcenns [Jooamky b. 1

seacoast 0
seashore 0
shallows 0
sitting-room 0
snowfield 0
solarium 0
south 0
surround 0
underbelly 0
valley 0
waiting room 0
west 0
Bucoxnii (0 — 16,99) line 2.55
stage 3.09
base 4.17
fall 4.44
square 5.00
hand 5.55
study 5.95
break 6.59
compass 6.67
storage 6.67
opening 7.50
rush 7.50
point 7.59
measure 7.69
hearth 8.33
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IIpooosorcenns /Jooamky b. 1

jungle 8.33
precinct 8.33
spread 9.53
run 9.69
circle 10.00
air 11.09
swing 11.67
quarter 12.03
ground 12.22
part 12.31
depth 12.50
stop 12.50
wave 12.50
angle 13.33
ceiling 13.33
cell 13.33
depression 13.33
floor 13.33
length 13.33
track 13.89
course 14.28
spell 14.28
perch 15.00
sea 16.66
climb 16.67
department 16.67
farm 16.67
fold 16.67
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IIpooosorcenns [Jooamky b. 1

forge 16.67
height 16.67
library 16.67
location 16.67
pasture 16.67
region 16.67
slope 16.67
vault 16.67
waste 16.67
Buine ceperHboro flat 17.95
(17,00 —33,98)
range 18.57
cradle 19.05
market 19.05
position 19.12
world 19.60
deck 20.00
hole 20.45
stretch 20.83
earth 20.88
front 21.44
accommodation 21.57
chip 22.22
spot 22.22
clearance 24.24
bed 25.0
box 25.0
capacity 25.0
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IIpooosorcenns [Jooamky b. 1

concourse 25.0
hall 25.00
headway 25.0
parish 25.0
shadow 25.0
vastness 25.0
spring 25.72
chapel 26.67
station 26.67
centre 28.57
chamber 29.17
reservation 30.0
trough 30.0
field 30.31
block 31.62
apron 33.33
cavity 33.33
chest 33.33
continent 33.33
distribution 33.33
dominion 33.33
drawing-room 33.33
edge 33.33
inside 33.33
interval 33.33
mainland 33.33
nest 33.33
nursery 33.33
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IIpooosorcenns [Jooamky b. 1

progress 33.33
saloon 33.33
seaside 33.33

site 33.33
spur 33.33
trot 33.33
interior 33.34
landing 33.34
margin 33.34
neighborhood 33.34
Cepenniii (33,99 — land 35.55
49,99)
sphere 35.72
reach 37.50
post 38.89
limit 40.0
passing 40.0
low 40.91
side 41.66
area 41.67
latitude 41.67
span 41.67
platform 42.86
court 43.33
sweep 44.64
space 45.83

distance 46.43

blanket 46.67
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IIpooosorcenns [Jooamky b. 1

clinic 46.67
crossing 46.67
gallery 46.67
qulf 46.67
measurement 46.67
home 48.24
office 48.89
Huzkye cepenHboro arena 50.0
(50,0 — 66,99)
ballroom 50.0
bay 50.0
bedroom 50.0
beginning 50.0
cage 50.0
camp 50.0
casino 50.0
cave 50.0
cockpit 50.0
coincidence 50.0
compartment 50.0
confinement 50.0
conservatory 50.0
deep 50.0
dent 50.0
desert 50.0
district 50.0
enclosure 50.0
estate 50.0
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IIpooosorcenns [Jooamky b. 1

forest 50.0
furnace 50.0
galaxy 50.0
garden 50.0
garret 50.0
gatehouse 50.0
ghetto 50.0
glade 50.0
harbour 50.0
heath 50.0
intake 50.0
kitchen 50.0
lair 50.0
locality 50.0
madhouse 50.0
mine 50.0
minefield 50.0
place 50.0
plain 50.0
pond 50.0
quarantine 50.0
recess 50.0
sanctum 50.0
scope 50.0
shelter 50.0
spaciousness 50.0
sprawl 50.0
stud 50.0




106

IIpooosorcenns [Jooamky b. 1

surroundings 50.0
swamp 50.0
town 50.0
walk 55.55
extension 55.56
door 56.25
basin 58.33
port 58.33
stall 58.33
seat 58.98
junction 60.0
pavement 60.0
territory 60.72
room 63.24
outside 63.33
way 65.10
attic 66.67
ballpark 66.67
canteen 66.67
cellar 66.67
covert 66.67
crossroads 66.67
crotch 66.67
delta 66.67
den 66.67
depot 66.67
gallop 66.67
infinity 66.67
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IIpooosorcenns [Jooamky b. 1

lagoon 66.67
lake 66.67
loft 66.67

parlor 66.67
pool 66.67

registry 66.67

repository 66.67

upstairs 66.67

vestry 66.67
yard 66.67

Husbkuii (67,0 — 84,00) bank 67.50

blank 71.43

corner 71.43

closet 75.0

coast 75.0

dairy 75.0

ocean 75.0

pantheon 75.0

turning 75.0
zone 75.0

curve 80.0

heaven 80.0
hill 80.0
park 80.0

traverse 83.33
MiniManbHu# country 85.72
deepness 85.72
nearness 85.72
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3axinuenns [{ooamky b. 1

pound 85.72

balcony 100
bedside 100
bog 100
booth 100
cantonment 100
casket 100
clearing 100
COSMos 100
counter 100
escarpment 100
estuary 100
ferry 100
garage 100
gateway 100
girth 100
immensity 100
mire 100

quarry 100

remove 100

sky 100
spacing 100
sump 100
sunporch 100
ulcer 100
universe 100
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Jooamxy b. 2

Po3noaiy1 IpUKMETHHKIB 32 CTYIIEHEM YCTAJEHOCTI J0J1i CeMH

MPOCTOPOBOCTI

Cryninb ycTajieHoCTi

IIpuiiMeHHUKH

Beanuuna K.

MakcumajJbHUM

boundless

capacious

downtown

downstairs

downward

downwind

east

easterly

gastern

eastward

far - flung

finite

intersellar

limitless

near - by

north

northerly

northern

northward

roomy

south

southerly

southern

ol O O O O O O O O O O o o o o o o o o o o o o
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IIpooosowcenns [Jooamky b. 2

southward 0
spacious 0
sprawling 0
surrounding 0
underground 0
uptown 0
upstairs 0
upstream 0
upwind 0
west 0
westerly 0
western 0
westward 0
Bucoxnii (0 — 16,80) immediate 8.33
lofty 8.33
remote 8.33
thick 8.98
regular 10.0
short 12.67
compact 13.33
low 16.12
below 16.67
cramped 16.67
extensive 16.67
infinite 16.67
vast 16.67
Buie cepeaHboro ]
(16,81 — 33.60) thin 18.75
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IIpooosowcenns [Jooamky b. 2

desolate 25.0
tall 25.0
trackless 25.0
forward 25.0
long 28.79
back 30.0
broad 30.0
present 30.0
blank 33.33
expansive 33.33
farthest 33.33
forlorn 33.33
narrow 33.33
waste 33.33
Cepenniii (33,61 — little 37.5
50,40)
quick 40.0
far 40.0
wide 41.67
close 46.30
beneath 50.0
bulky 50.0
commodious 50.0
directional 50.0
endless 50.0
exposed 50.0
farther 50.0
further 50.0
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IIpooosocenns Jlooamox b. 2

furthest 50.0
gradual 50.0
pathless 50.0
rambling 50.0
stretchy 50.0
upward 50.0
Huoxue cepeaHboro
(50.41 - 67.20) near 54.17
cavernous 60.0
confined 60.0
extended 60.0
ample 66.67
coincident 66.67
poky 66.67
swift 66.67
upper 66.67
voluminous 66.67
Hu3bknii (67,21 — next 75.0
84,00)
distant 80.0
MiniManabHuH high 92.31
furthermost 100
immense 100
intergalactic 100
large 100
recessed 100
sequential 100
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3axinuenns [looamky b. 2

situated 100
shoreless 100
spatial 100
vasty 100
widespread 100
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Jlooamox b. 3

Po3nmoaiy1 npucIiBHUKIB 32 CTyIIeHeM /0.1 CeMH IMPOCTOPOBOCTI

IIpocTopogi
Cryninb ycTajieHoCTi Beanuuna K
NPHUCTIBHUKH
MaxkcumanabHuii afar
capaciously

commodiously

downstairs

downstream

downwind

east

eastwards

elsewhere

hereabouts

herein

near — by

north

northwards

southwards

spaciously

spatially

therein

underground

upstairs

upstream

uptown

westwards

ol O O O O O O O O O O o o o o o o o o o o o o
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IIpooosowcenns Tabnuyi b. 3

Bucoxmnii (0 — 16,81) over 7.61

distantly 16.67

out 16.70

Buie cepeanboro up 21.57
(16,82 — 33,62)

further 16.66

straight 23.33

aside 30.0

forward 30.0

home 33.33

immediately 33.33

outside 33.33

Cepenniii (33,63 — across 36.67

50,43)

far 38.10

above 41.67

along 41.67

around 48.49

after 50.0

behind 50.0

beneath 50.0

beyond 50.0

downtown 50.0

downwards 50.0

expansively 50.0

everywhere 50.0

farthest 50.0
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IIpooosowcenns [Jooamky b. 3

infinitely 50.0
inside 50.0
on 50.0
past 50.0
sequentially 50.0
underneath 50.0
vastly 50.0
west 50.0
Huxue cepeaHboro
(50,44 — 67.24) here 58.34
away 60.0
nowhere 60.0
extensively 66.67
farther 66.67
quickly 66.67
somewhere 66.67
south 66.67
swiftly 66.67
widely 66.67
Hu3bkwnii (67,25 — about 75.0
84,05)
back 75.0
deep 75.0
upwards 75.0
apart 77.80
deeply 80.0
near 80.0
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3axinuenus oooamxy b. 3

ahead 83.33
anywhere 83.33
below 83.33
MiniMaabHU# down 85.72
off 88.89
there 91.67
boundlessly 100
broadly 100
cavernously 100
endlessly 100
immensely 100
narrowly 100
roomly 100
upwind 100
voluminously 100
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Jlooamox b. 4

Po3moain gieciB 3a CTyleHeM YCTAJIEHOCTI 10J1i ceMH IIPOCTOPOBOCTI

Cryninb ycrajieHoCTi HiecsoBo Beanuuna K.

MakcuMaJabHHH aim 0
gallop 0
garage 0
inhabit 0
trot 0

Bucoxmnii (0 — 15,68) take 1.58

penetrate 3.33

come 3.41

do 4.26

approach 5.00

continue 5.00

move 5.38

advance 5.56

get 6.76

hold 6.77

bury 6.82

have 8.33

order 8.33

replace 8.33

enter 8.98

draw 9.63

pocket 10.33

lay 10.46

occupy 10.72

pass 11.67
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IIpooosoicenns [looamky b. 4

plant 11.67
stand 12.19
Cross 12.50
dip 12.50
restore 12.50
bend 13.33
contain 13.33
span 13.33
set 13.64
go 13.68
place 13.89
Buine cepennnoro (15,69 — 31,35) deposit 16.66
round 16.67
sprawl 16.67
straddle 16.67
sit 18.33
spring 18.75
measure 19.05
accommodate 20.0
collapse 20.0
pull 20.65
separate 20.72
point 20.83
stretch 20.83
house 21.43
fill 22.22
leave 22.86
run 24.28
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IIpooosorcenns JJooamkyi b. 4

admit 25.0
emerge 25.0
enclose 25.0

occur 25.0

open 25.0

pace 25.0
remove 19.05
soar 25.0
extend 27.50
reach 27.50
rush 28.89
confine 30.0
fly 30.83
Cepenniii (31,36 — 47,03) turn 31.75
put 32.66
abandon 33.33
blanket 33.33
coincide 33.33
decline 33.33
distribute 33.33
fit 33.33

pound 33.33
progress 33.33
toddle 33.33

wave 33.33

locate 33.34
stagger 35.72

stay 38.89
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IIpooosoicenns Jlooamky b. 4

swing 38.89
range 40.67
swim 41.67
drag 42.31
Hwu:xue cepennboro (47,04 — 62,71) travel 48.89
arrange 50.0
array 50.0
cage 50.0
choke 50.0
crowd 50.0
desert 50.0
encase 50.0
export 50.0
import 50.0
near 50,0
park 50.0
shelter 50.0
space 50.0
spiral 50.0
spread 50.0
station 50.0
totter 50.0
recess 60.0
retreat 60.0
Husbknii (62,72 — 78,40) compress 66.67
litter 66.67
expand 75.0
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3axinuenns [looamxy b. 4

MiniMaabHH# ascend 80.0
belong 80.0
surround 80.0
traverse 80.0
step 85.72
walk 85.72
live 91.18
follow 95.24
blank 100
dog 100
enthrone 100
interspace 100
situate 100




	Розгляд значення слова як структури є досягненням семасіології ХХ-го століття [28, с. 10]. Повний семантичний опис семантичної групи складається з аналізу синтагматичних та парадигматичних зв’язків ключового слова [21; 45; 61; 62]. Семантичний аналіз ...
	Для досягнення поставленої мети необхідно: 1) з’ясувати, які ж лексичні одиниці входять до даних лексико-семантичних груп; 2) установити кількість цих лексичних одиниць; 3) виокремити лексико-семантичні групи за частиномовним критерієм; 4) дослідити с...
	Для виконання поставлених завдань будемо досліджувати та аналізувати семантичну структуру виокремлених іменників, прикметників, прислівників, дієслів. У дослідженнях ЛСГ наявність неоднорідної структури поля дозволяє виділити домінанту (ядерний компон...
	Уточнюємо внутрішню структуру досліджуваних ЛО. З цією метою встановлюємо долю семи темпоральності в семантичній структурі кожної досліджуваної лексичної одиниці та ступінь їх усталеності.
	Наступним кроком є визначення порогу для встановлення груп досліджуваних лексем за ступенем усталеності сем темпоральності. Згідно підрахунків, де показник ступеня усталеності долі семи темпоральності коливається від 0 (максимальний ступінь усталеност...
	За аналогією визначаємо показники порогу виділення груп лексичних одиниць у межах кожної частини мови. Ці показники дорівнюють 16,24 для прикметників (див. Додаток А. 2), 17,22 для прислівників (див. Додаток А. 3), 19,10 для дієслів (див. Додаток А. 4).
	Методом компонентного аналізу виділяємо ядро й периферію досліджуваного семантичного поля часу. До ядра відносяться лексичні одиниці, які попали в зону максимального, високого та вище середнього рівня усталеності, периферійну зону будуть складати ступ...
	Наступним кроком буде дослідження ЛСГ темпоральних лексичних одиниць та аналіз їх семантичної структури.
	На основі критерію семантичної близькості в кожному семантичному полі є певна кількість лексико-семантичних груп (ЛСГ). ЛСП простору, розподіл лексичних одиниць із семою часу здійснюється на базі критерію семантичної близькості та семантичного змісту.
	При семантичному й структурному аналізах інтерес виявляться саме до тих лексичних одиниць, які складають ядро (239 ЛО), оскільки їм властиве максимальне лексико-семантичне навантаження.
	Виділення семантичного поля здійснюється на основі архісеми "space" («простір»), яка реалізується у семах «місце», «вмістилище», «заклад», «приміщення». Аналіз зазначених словників показав, що до лексико-семантичного поля простору (space) належать іме...
	Методом суцільної вибірки нами виявлено 601 одиниць із семою простору (310 іменників, 101 прикметник, 90 прислівників, 100 дієслів).
	Уточнимо внутрішню структуру досліджуваних слів. З цією метою встановимо долю семи просторовості в семантичній структурі кожної досліджуваної лексичної одиниці та ступінь їх усталеності.
	Наступним кроком є визначення порогу для встановлення груп досліджуваних лексем за ступенем усталеності сем просторовості. Згідно підрахунків, де показник ступеня усталеності долі семи просторовості коливається від 0 (максимальний ступінь усталеності)...
	За аналогією визначаємо показники порогу виділення груп лексичних одиниць у межах кожної частини мови. Ці показники дорівнюють 16,80 для прикметників (див. Додаток Б. 2), 16,81 для прислівників (див. Додаток Б. 3), 15,68 для дієслів (див. Додаток Б. 4...
	Так, іменниковий простір включає наступні 12 лексико-семантичних груп. Найчисельнішою ЛСГ (25%) є 1). ЛСГ площа (area): apron1 (Ox.), area, arena1 (С.), bed2 (Ox.), bedside, blanket, bog, box1 (Ox.), campsite, churchyard, circus2 (M.), compartment1 (O...
	Слід зауважити, що ретельний аналіз словникових дефініцій показав зв'язок саме через ЛСВ між частинами мови. Пропонуємо аналіз тих ЛСВ, семи яких присутні у всіх частинах мови англійської мови.
	Так, сема "space" (відповідно «просторовий», «просторово», «просторо», «покривати / займати простір» (що стосується простору)) об’єднує такі частини мови, як: іменник – air, alcove1 (С.), break1 (С.), capacity, cavity, circle, circus, clearance, cubby...
	Сема "place" (відповідно «займати місце» (що стосується місця) присутня у іменниках – aim, base, bed1 (Ox.), cattery, cavern, center, chip, climb, cradle, depression, eatery, enclave, forge, fortress, hole, inside, interior, jungle1 (Ox.), nest, perch...
	Сема "range, extent" (відповідно «великий», «широкий», «поширюватися», «розширятися») характерна для іменників – compass1 (L.), cosmos, distribution, measure, range, spread, stretch1 (М.); прикметників – broad, extensive, sprawling, vast, waste; дієсл...
	Сема "distance" (відповідно «віддалений», «рухатися у просторі», «долати відстань» (що стосується відстані) властива іменникам – angel, depth, ground1 (L.), height, interval, spell, step2 (М.), trot; у прикметникам – back, far-flung, farthest, lofty, ...
	Сема "direction" (відповідно що стосується руху, напрямку) присутня в іменниках– course, east, fall, hand2 (М.), headway, north, rush, south, swing, track, way, west; прикметниках – downward, downwind, east, easterly, eastern, eastward, forward, north...
	У ході дослідження також спостерігається явище полісемії, яке є характерним для просторових іменників (30 ЛО), дієслів (9 ЛО). Розглянемо декілька прикладів. Так, ЛСВ слів bed, jungle присутні семи як площі (area), так місця (place):Simon lay in bed r...
	Дієслова reach, run окрім значення «рухатися», «долати відстань», означають «поширюватися»: She reached across the table for the jam [M., p. 906] (extend), Your letter reached me yesterday [Ox., p. 1134] (direction); He cannot run because he has a wea...
	У ході дослідження аналіз показав, що явище полісемії не є характерною ознакою для просторових прикметників та прислівників.
	Вивчення словникового складу мови за допомогою таких понять, як лексико-семантична група та лексико-семантична ознака дає уяву про компонентну природу лексичних значень та їх взаємозв’язку у межах полісемантичного слова. Виявлення компонентів значень ...
	У нашому дослідженні лексико-семантична група – це сукупність семантично пов’язаних ЛСВ, які охоплює слова однієї частини мови. Структурі ЛСГ властивий польовий характер, усі її елементи пов’язані з базовим словом.
	Розподіл прикметників за ступенем усталеності долі семи темпоральності
	Розподіл дієслів за ступенем усталеності долі семи темпоральності
	Розподіл прислівників за ступенем долі семи просторовості
	Розподіл дієслів за ступенем усталеності долі семи просторовості

